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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI PRO OBSLUHU

ﬁ VYSTRAHA Pied zahajenim provozu musi byt obsluha proskolena. Neskolena obsluha
muze zpusobit zranéni nebo smrt.

W-2001-0502

A Bezpecnostni vystrazny symbol: Tento symbol s vystraznym textem znamena: ,,Pozor, bud'te opatrni!
Jde o Vasi bezpecnost!“ Pozorné si proctéte nasledujici informace.

SPRAVNE SPATNE ~ SPRAVNE SPATNE
. )
By
—
(o
P-90216 NA1418 NA1435B NA1419

Nikdy nepouzivejte stroj bez A PFi nastupovani do stroje se A Nikdy nepouzivejte rypadlo AVyhybejte se prikrym mistim

instruktaze. nedotykejte ovladacich pak. bez schvalené kabiny nebo a nestabilnim misttiim.
strisky.
Predtéte si a Ffadné nastu- Pfed nastartovanim motoru . L. i
dujte véechny Stitky se ujistéte, zda jsou ovladaci A Nikdy neprovadéjte Gpravy
(nalepky) umisténé na stroji, paky v NEUTRALNI poloze. zadného zafizeni.
Navod k obsluze a udrzbé . .
a Uzivatelskou pfiruéku. A Pfed nastartovanim motoru A Nikdy nepouzZivejte pfislusen-
zkontrolujte prostor za stro- stvi, které neni schvaleno
jem a pouzijte klakson. spole¢nosti Bobcat.
SPATNE ; SPATNE

NA1439A NA1445A
Bud'te opatrni, abyste zabra- ADbejte na to, aby ostatni A Nikdy nejezdéte na svahu ANikdy nejezdéte do svahu
nili pfeklopeni stroje — neota- osoby nestaly v pracovnim s boénim sklonem vétsSim se stoupanim prevysujicim 15°.
Cejte se s tézkym nakladem dosahu stroje. nez 15°.
pfes okraj pasu. “ Nikdy nepojizdéjte a neota-

Cejte se s vysunutou lzici.
Nikdy neprepravujte dalSi

Pracujte na pevném a rov- ,
osoby.

ném povrchu.

SPRAVNE SPRAVNE SPRAVNE

NA1435B 6808261 B-21928 NA1421A

A Nesjizdéjte a necouvejte do A Opoustite-li rypadlo, spust'te Radné si zapnéte bezpeé- A Divejte se ve sméru otaceni

svahu se sklonem pievys$u- pracovni zafizeni a radlici nostni pas. a dbejte na to, aby ostatni

jicim 25°, na zem. osoby nestaly v pracovnim
A Ovladaée obsluhujte pouze dosahu stroje.

A Vypnéte motor. ze sedadla obsluhy.

BEZPECNOSTNI VYBAVENI

Pri kazdém pouziti musi byt rypadlo Bobcat® vybaveno nezbytnymi bezpecnostnimi prvky. Informujte se u autorizovaného
prodejce Bobcat o bezpec¢ném pouziti doplnki a pfisluSenstvi.

BEZPECNOSTNI PAS: Zkontrolujte ukotveni pasu, a zda pas nebo spona nejsou poskozeny.

KABINA NEBO STRISKA (ROPS a TOPS): Zkontrolujte stav a upeviovaci prvky.

UZIVATELSKA PRIRUCKA: Musi byt v kabiné nebo stfisce.

LEVA KONZOLA: Po zvednuti konzoly musi dojit k deaktivaci funkci pojezdu a hydrauliky.

VYSTRAZNE STITKY (NALEPKY): Jsou-li po§kozené, vymérnte je.

MADLA: Jsou-li poSkozené, vyménte je.

INTEGROVANA BRZDA OTOCE.

BEZPECNOSTNI NASLAPY: Jsou-li poSkozené, vyménte je. OSW66-CS-0117
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Do nasledujicich fadka napiste informace o SVEM rypadle Bobcat. Budete-li hovotit o svém rypadle Bobcat, vzdy
pouzivejte tato Cisla.

Vyrobni Cislo rypadla

Vyrobni €islo motoru

POZNAMKY:

PRODEJCE BOBCAT:

ADRESA:

TELEFON:

Bobcat Company Doosan Bobcat EMEA s.r.0.
P.O. Box 128 U Kodetky 1810

Gwinner, ND 58040-0128 263 12 Dobfis

SPOJENE STATY AMERICKE CESKA REPUBLIKA
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uvoD

U&elem tohoto navodu k obsluze a Gdrzbé je poskytnout viastnikovi/obsluze pokyny pro bezpe¢nou obsluhu a Gdrzbu
rypadla Bobcat. PRED ZAHAJENIM PROVOZU RYPADLA SI PRECTETE TENTO NAVOD K OBSLUZE A UDRZBE
A SEZNAMTE SE S NiM. S piipadnymi dotazy se obratte na autorizovaného prodejce Bobcat. V tomto ndvodu mohou
byt zobrazené doplriky a pfisluSenstvi, které nejsou nainstalovany ve vasem rypadle.

PROHLASENI O SHODE .. ... ...t 7
Promodel ESO . . . ... . 7
BOBCAT COMPANY JE DRZITELEM CERTIFIKACE ISO9001 ..............covouo... 9
POLOZKY PRAVIDELNE UDRZBY .. ...ttt 9
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PrisluSeNstVi . . .. 13
LZice K AISPOZICI . . . . . .o 13
Ochranné kryty proti padajicim predmétiim (FOGS) ............. ... .. .. ......... 14
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PROHLASENIi O SHODE

Pro model E50

Obsah prohlaseni o shodé EC

Tyto informace uvedené v navodu k obsluze odpovidaji
¢lanku 1.7.4.2(c) dodatku | pro strojni zarizeni 2006/42/EC.

Oficialni prohlaseni o shodé EC je uvedeno v samostatném dokumentu.

Vyrobce Smeérnice 2000/14/EC: Emise hluku v prostredi
zpuisobené zafizenim pouzivanym mimo budovy
& Bohcat
o 0 ca i
Povéreny urad
Bobcat Company Technicky a zku$ebni Ustav stavebni Praha

World Headquarters

250 East Beaton Drive

West Fargo, ND 58078-6000
UNITED STATES OF AMERICA

Technicka dokumentace
ManaZzer pro homologaci

Doosan Bobcat Engineering s.r.o.
U Kodetky 1978

263 12 Dobfis

CESKA REPUBLIKA

Ceska republika
Cislo pfislusného ufadu: 1020

Cislo certifikace EC
1020-090-022395

Postup posuzovani shody
2000/14/EC, dodatek VI, pIné zajisténi kvality

Urovné akustického vykonu [Lw(A)]
Mé&reny akusticky vykon 95 dBA
Garantovana urover intenzity zvuku 96 dBA

Popis zarizeni

Typ zafizeni: Rypadlo
Nazev modelu: E50
Koéd modelu: B3NS

Vyrobce motoru: Kubota
Model motoru: V2403-M-DI-T-EU4

Vykon motoru: 36,0 kW pfi 2200 ot/min

Zarizeni odpovida nize uvedenym smérnicim EU
2006/42/EC: Smérnice pro strojni zafizeni
2014/30/EU: Smérnice elektromagnetické kompatibility

Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splfuje pozadavky uvedené ve viech smérnicich EU uvedenych v tomto prohlaseni.

Platnost od:

26. kvétna 2016
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PROHLASENI O SHODE (POKRACOVANI)

Homologation Manager
Doosan Bobcat Engineering s.r.o.
U Kodetky 1978

26312 Dobfris
Ceska republika

Prohlaseni o shodé s ¢lankem 14 narizeni (EU) Evropského parlamentu a Rady €. 517/2014

My, spoleénost Doosan Bobcat EMEA s.r.o., DIC CZ26489201, jednaijici jako jediny zastupce EU pro dovoz zboZi
spole¢nosti Doosan Infracore Co,. Ltd se sidlem na adrese Doosan Tower, 275, Jangchungdan-ro, Jung-gu, Seoul, 100-730,
Korea, na svou vlastni odpovédnost prohlaSujeme, Ze pfi uvedeni pfedem naplnéného zafizeni, jeZ jsme dovezli do
Evropské unie nebo vyrobili v Evropské unii, na trh, jsou fluorované uhlovodiky obsazené v zafizeni zohlednény v ramci
ohlasovaciho systému, na néjz se odkazuje kapitole IV nafizeni (EU) €. 517/2014, protoze:

M A. jsme drziteli opravnéni vydaném v souladu s &lankem 18(2) nafizeni (EU) &. 517/2014 a zaregistrovaném v registru,
na néjz se odkazuje Clanek 17 tohoto nafizeni, v okamziku uvolnéni pro volny obé&h pro pouziti kvéty vyrobce nebo
dovozce fluorovanych uhlovodikd podiéhajicich €lanku 15 nafizeni (EU) €. 517/2014, které pokryva mnozstvi fluorovanych
uhlovodikd obsazenych v zafizeni.

L1 B. [pouze pro dovozce zafizeni] fluorované uhlovodiky obsaZené v zafizeni byly uvedeny na trh v Evropské unii,
nasledné vyvezeny a napinény do zafizeni mimo Evropskou unii, a podnik, ktery uvedl| fluorované uhlovodiky na trh,
vypracoval prohlaseni uvadéjici, Ze mnozstvi fluorovanych uhlovodik(l je nebo bude ohlaSeno jako uvedené na trh
v Evropské unii a Ze neni ani nebude ohlaseno jako pfima dodavka pro vyvoz ve smyslu ¢lanku 15(2)(c) nafizeni
(EU) €. 517/2014 dle Clanku 19 nafizeni (EU) €. 517/2014 a &asti 5C pfilohy k provadécimu nafizeni Komise (EU)
¢. 1191/2014 (5).

B C. [pouze pro zafizeni vyrobené v Evropské unii] byly fluorované uhlovodiky napIlnéné v zafizeni uvedeny na trh
vyrobcem nebo dovozcem fluorovanych uhlovodikl podléhajicich ¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 517/2014.

Dobroslav Rak

—2 P
3
- 6

r

oo\

30. ledna 2017

Doosan Bobcat EMEA s.r.o.|IC 264 89 201 | Obchodni rejsttik Praha, éast C, viozka 85459

@

Portable Power
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BOBCAT COMPANY JE DRZITELEM CERTIFIKACE ISO 9001

CERATIFICATE HUMRER: FM 31582

ISO 9001 je mezinarodni norma, ktera specifikuje pozadavky na systém fizeni kvality, které Fidi procesy a postupy, které
nase spole¢nost uplatiuje pfi vyvoji, konstrukci, vyrobé a distribuci vyrobkd Bobcat.

Britsky standardizac¢ni institut (BSI) je certifikovana registracni spole¢nost, kterou si Bobcat Company zvolila pro vyhodnoceni
spinéni pozadavkld normy ISO 9001 ve vyrobnich zavodech Bobcat Company ve méstech Gwinner v Severni Dakoté (USA),
Pontchateau (Francie) a v sidle Bobcat Company (Gwinner, Bismarck a West Fargo) v Severni Dakoté. TUV Rheinland je cer-
tifikovana registracni spolecnost, kterou si Bobcat Company zvolila pro vyhodnoceni splnéni pozadavkd normy ISO 9001 ve
vyrobnim zavodé Bobcat Company v Dobisi (Ceska republika). Registrace sméji udélovat pouze certifikovani hodnotitelé, jako
BSl a TUV Rheinland

ISO 9001 znamena, Ze jsme organizaci, ktera Fika, co déla, a déla, co fika. Jinymi slovy, zavedli jsme postupy a politiku
a prokazujeme, Ze se témito postupy a politikou fidime.

POLOZKY PRAVIDELNE UDRZBY

, FILTR MOTOROVEHO OLEJE (baleni 6 ks) f\ . VZDUCHOVY FILTR HVAC (JE-LI VE
6675517 I, vyBAvE)
Nasavany vzduch 7176099
Recirkulace 7222791
PALIVOVY FILTR AKUMULATOR
- 6667352 6670251
&~ 4 VZDUCHOVY FILTR, vné&jsi PLNICi A ODVZDUSNOVACI VICKO
R, 6666375 HYDRAULICKE NADRZE
6692836
(- VZDUCHOVY FILTR, vnitini
i 6666376
:@ PRIMARNI HYDRAULICKY FILTR VICKO CHLADICE
6670207 @ 6646678
PRUTOKOVY FILTR HYDRAULIC-
KEHO OLEJE
6516722

POZNAMKA: Cisla dilt vzdy ovéfujte u svého autorizovaného prodejce Bobcat.
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POLOZKY PRAVIDELNE UDRZBY (POKRACOVANI)

Kapaliny, maziva a palivo

Nize popsané kapaliny, maziva a paliva jsou pouzivany pfi vyrobé a jsou uréeny pro evropské klimatické podminky.
PoZadavky pro jina klimaticka pasma ziskate u svého autorizovaného prodejce Bobcat.

Pred vy[nénpu nvebo dopInénim jakychkoliv kapalin ¢i maziv si prostudujte informace o pozadované preventivni udrzbé.
(Viz PLAN UDRZBY na strané 137.).

SYSTEMY MOTORU
Casti stroje Kapaliny a maziva Teplotni rozsah Baleni** Cislo dilu
- Bobcat Engine Power SAE 10W30 Cl4 / ACEA E7 -35°Caz+30°C| A,B,C,D 6987789
Mot - Bobcat Engine Power SAE 15W40 Cl4 / ACEA E7 -20°Caz+40°C| A,B,C,D 6987790
otor
- Bobcat Engine Power SAE 10W30 CJ4 / ACEA E9 -25°Caz+30°C| A,B,C,D 6987818*
- Bobcat Engine Power SAE 15W40 CJ4 / ACEA E9 -20°C-+40°C | A,B,C,D 6987819
- Koncentrované chladivo PG Bobcat PG -36 °C B,C,D 6987813*
Chladici okruh
- Celoroéni chladivo PG Bobcat -36 °C A B,C,D 6987793
Palivova nadrs - Vysoce kvalitni motorové nafta, ktera splfiuje normu EN590 } _ *
(Viz PALIVOVY SYSTEM na strané 149.)

HYDRAULICKE/HYDROSTATICKE SYSTEMY

Casti stroje Kapaliny a maziva Teplotni rozsah Baleni** Cislo dilu
Nadrz hydraulického - Bobcat Superior SH Hydraulic / Hydrostatic -35°Caz+50°C | A,B,C,D 6987791*
oleje - Bobcat Bio Hydraulic Hydraulic / Hydrostatic -35°Caz+50°C | A,B,C,D 6987792

MECHANICKE SYSTEMY

Casti stroje Kapaliny a maziva Bod skapnuti Baleni** Cislo dilu
5 o - Viceucelovy mazaci tuk Bobcat Od 260 °C E 6987888*
;’;Setzm’ mechanické | \1azaci tuk Bobcat Supreme HD Od 280 °C E 6987889
- Mazaci tuk Bobcat Extreme HP 0Od 260 °C E 6987890

(*) Kapaliny a maziva plnéna ve vyrobni tovarné.
(**) Baleni, které je k dispozici:

A = plechovka 5 |

B = nadoba 25|

C =sud 2091

D =né&drz 1000 |

E =tuba 400 g
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UMISTENi VYROBNIHO CiSLA

V zadostech o informace nebo v objednavkach dil(i vzdy uvadeéjte vyrobni Cislo rypadla. Nové a starSi modely (Ize identifikovat
pomoci vyrobniho &isla) mohou pouzivat odliSné dily nebo mize byt pfi provadéni specifickych oprav pouzito jiného postupu.

Vyrobni €islo rypadla

Obrazek 1

P-97099

Stitek s vyrobnim &islem rypadla (polozka 1) [Obrazek 1]
je umistén na oznaceném misté na ramu stroje.

Obrazek 2
XXXX  XXXXX

\— Modul 2 - Vyrobni série

Modul 1 - Kombinace
modelu / motoru

P-90175

Popis vyrobniho €isla rypadla [Obrazek 2]:

1. Ctyfmistné &islo modulu kombinace model/motor
oznacuje kombinaci &isla modelu a motoru.

2. Pétimistné d&islo vyrobni série oznaluje pofadi,
v jakém bylo rypadlo vyrobeno.

Vyrobni €islo motoru

Obrazek 3

Vyrobni Cislo motoru (pozice 1) [Obrazek 3] je umisténo
na hornim krytu.

DODACI LIST

Obrazek 4

DELIVERY REPORT

I

' VWARNING | e —

B-16315

Dodaci list [Obrazek 4] obsahuje seznam polozek, které
musi prodejce vysvétlit nebo ukazat majiteli nebo obsluze
pfi pfedani rypadla Bobcat.

Dodaci list musi byt vyplnén a podepsan majitelem nebo
obsluhou a autorizovanym prodejcem.
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IDENTIFIKACE RYPADLA

. HYDRAULICKY VALEC
POMOCNE RAMENA ZRCATKA
RYCHLOUPINANI ) (JSOU-LI VE VYBAVE)
(JE-LI ZVEDACIi BOD
SOUCASTI O SEDADLO OBSLUHY
VYBAVY) —J S BEZPEGNOSTNIM
a0 PASEM
/ == =
/ | A0 T/ % bobea "‘
Y A 9& OVLADACI
B = | VYLOZNIK PAKY
LZICE © JOYSTICKY
VALEC ——» '«— RAMENO ( )
=~
HYDRAULICKY.
LZiCE I VALEC VYLOZNIKU
TAHLO , .
NASTAVBA

C
PRIPOJNE ‘\ ’,_
RYCHLO- L
UPINANI (je-li
soucasti
vybaveni) [3] [,

VALEC RADLICE

” VAZACIi BODY / BODY
[1] LZICE - . PRO ZVEDANIi STROJE
UZIVATELSKA
PRIRUCKA
PRAVY BOCNI KRYT
[2] STRISKA /
KABINA

(ROPS / TOPS) \

P

ZADNi KRYT

PROTIZAVAZi

PAS /

ol
Nl
—
RADLICE
RAM PASU

, NA5028A
PAS NA5029A

[1] LZICE - K rypadlu Bobcat se dodava nékolik riznych IZic a jina pislusenstvi.

[2] ROPS / TOPS - (ochranna konstrukce pro pripad prevraceni/pfeklopeni) jako standardni vybaveni. Konstrukce
ROPS / TOPS splfiuje pozadavky norem 12117-2 a ISO 12117.

[3] SPOJKY PRIDAVNEHO ZARIZENI - Nabizime volitelné spojky pfidavného zafizeni.
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VYBAVENI, PRISLUSENSTVi A DOPLNKY

Standardni polozky

Rypadla Bobcat E50 jsou vybavena témito standardnimi
polozkami:

Radlice shrnovace 1960 mm (77,2 palce)

StriSka se schvalenou konstrukci ROPS/TOPS

400 mm (15,7 palce) pryzové pasy

Dvourychlostni pojezd

Pojezdové motory s automatickym Fazenim

Pfidavna hydraulika (s volitelnym pfidavnym

hydraulickym pritokem)

*  Blokovani ovladani hydrauliky a pojezdu

+  Otocny ovlada¢ otacek motoru s funkci automatického
volnobéhu

* Plovouci poloha radlice

* Pracovni svétla - namontovana na vyloZzniku a na

ramu stroje

Monitorovaci systém motoru a hydrauliky s funkci vypnuti

Klakson

Joystickové ovladani hydrauliky

Standardni rameno

Moznost volby systému ovladani ISO / STD

Odpruzené sedadlo

Samonavijeci bezpecénostni pas

Pfidavna hydraulika s rychlospojkami

Tlumi¢ vyfuku s lapa&em jisker

» Pokrodila diagnostika

* Protizavazi

Volitelné vybaveni a dopliky

Nasleduje seznam nékterych polozek vybaveni, které
dodavéd vas autorizovany prodejce Bobcat, nebo které
mUze instalovat vyrobce. O dal$ich moznostech volitelného
vybaveni, pfislusenstvi a dopliikd se informujte u svého
prodejce Bobcat.

Uzavfena kabina s topenim a kabinou klimatizace
Uzaviena kabina s topenim
Pristrojova deska Deluxe
Kontrola hloubky
Vystraha pfi pojezdu
Bezklickové startovani
Svétla namontovana na stfiSce / kabiné
Katalyzator vyfukovych plyn
Horni ochranny kryt (FOGS)
Sada pro zvlastni nasazeni
Ocelové pasy - 400 mm (15,7 palce)
Dlouhé rameno
Uhlova radlice
Protizavazi (pfidavné)
Rychlospojka
Systém Klac™
Systém némeckého typu
Hydraulicky systém Bobcat
Systém pfichytavace ¢epu
* Ventil pro drzeni zatéze vylozniku
* Ventil pro drzeni zatéZze nasady
* Vystrazné zafizeni proti pretizeni
»  Sekundarni pfidavna hydraulika
* Pomocné hydraulické spojky namontované na
vylozniku
*  PFidavné hydraulické spojky hamontované na ramenu
»  Filtr nasavaného vzduchu HEPA HVAC

13

Specifikace podléhaji mozZnosti zmény bez
upozornéni, standardni polozky se mohou ménit.

Prislusenstvi

Tato a dalSi pfisluSenstvi jsou schvalena pro pouziti na
tomto modelu rypadla Bobcat. NepouZivejte neschvalené
prislusenstvi. PFisluSenstvi, které neni vyrobeno spole¢-
nosti Bobcat, nemuGze byt schvaleno.

Rypadlo Bobcat se pomoci fady pfisluSenstvi snadno
zmeéni na univerzalné pouzitelny stroj.

Informace o schvaleném pfisluSenstvi najdete u vaseho
prodejce Bobcat a v pfiru¢kach pro provoz a udrzbu pfi-
slusenstvi.

+ Pudni vrtak

+ Bouraci kladivo

*  Hydraulicky pfidrzovaé

» Sklapéci spojka

*  P¥ijimac laserového signalu
* PrFikopova sekacka

* Rotacni fréza

Lzice k dispozici

Univerzalnost vadeho rypadla Bobcat zvySite pouzitim
raznych velikosti 1Zice.

K dispozici je mnoho IZic riznych typu a Sifek s riznou kapa-
citou pro Sirokou fadu pouZiti. Mimo jiného pro hloubeni,
kopani, srovnavani terénu. Informace o vhodné IZici a apli-
kaci vaseho rypadla si vyZzadejte u svého prodejce Bobcat.
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VLASTNOSTI, PRISLUSENSTVi A DOPLNKY (POKRACOVANI)

Ochranné kryty proti padajicim predmétam (FOGS)

Sada pro specialni pouziti

Obrazek 5 Obrazek 6
23\5{“ OCHRANNY SADA PRO
SPECIALNI

NA1557

K dispozici pro specialni pouziti, které vyzaduje ochranu
proti malym predmétim, které mohou spadnout na stfisku
Ci kabinu [Obrazek 5] a [Obrazek 6] nebo do ni vniknout.

Rypadlo musi byt vybaveno hornim ochrannym krytem
[Obrazek 5], aby splfiovalo pozadavky normy ISO 10262.

Vice informaci ziskate u svého prodejce Bobcat.

POUZITI

NA1560A

K dispozici pro specialni pouziti, které vyZzaduje ochranu
pfed proniknutim pfedmétu do pfedni ¢asti rypadla.

Rypadlo musi byt vybaveno sadou pro specialni pouZiti
[Obrazek 6], aby splfiovalo poZadavky na pfedni ochranu
FOGS podle normy ISO 10262, uroven 1.

Sada obsahuje horni a spodni ochranu skel.

Vice informaci ziskate u svého prodejce Bobcat.

Kontrola a udrzba sady pro specialni pouziti
Sada pro specialni pouziti se musi pravidelné kontrolovat

a udrzovat. Zkontrolujte poSkozeni mfize. V pfipadé
potfeby provedte vyménu dild.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred zahajenim provozu

Peclivé dodrzujte pokyny tykajici se provozu a udrzby
uvedené v tomto navodu.

Rypadlo Bobcat velmi dobfe manévruje a Ize je lehce obslu-
hovat. Je robustni a stabilni a mdze byt nasazeno v riznych
pracovnich podminkach. To vde umozniuje rypadiu Bobcat
pracovat i mimo silnice, v naro¢nych terénech.

Rypadlo Bobcat je vybaveno spalovacim motorem, ktery
produkuje zar a spaliny. Vyfukové plyny mohou zpUsobit
smrt nebo mohou vést ke zplsobeni otravy, a proto pouzi-
vejte rypadlo pouze se zajisténim odpovidajici ventilace.

Prodejce vam vysvétli moznosti a omezeni rypadla Bobcat
a jeho pfrislusenstvi pro kazdé pouziti. Prodejce pfedvede
bezpeCnou obsluhu v souladu s instruktaZznimi materialy
Bobcat, které jsou obsluze rovnéz k dispozici. Prodejce
muZze také upozornit na nebezpeéné Upravy nebo na pouziti
neschvaleného prislusenstvi. Pfislusenstvi a IZice jsou kon-
struovany pro jmenovitou provozni (maximalni povolenou)
nosnost. Jsou navrZzeny pro bezpe¢nou montaz na rypadlo
Bobcat. Bezpe¢nou hmotnost nakladu pfi pouZité kombi-
naci prislusenstvi musi uzivatel urCit na zakladé materialu
a jeho hustoty s prodejcem nebo podle literatury spole¢nosti
Bobcat.

Nasledujici publikace a $kolici materialy poskytuji infor-
mace pro bezpeéné pouzivani a udrzbu stroje a pfislu-
Senstvi Bobcat:

* Dodaci list se pouziva pro kontrolu, zda byly novému
majiteli predany kompletni informace a zda je stroj ve
stavu, ktery zaruCuje jeho bezpeny provoz.

* Navod k obsluze a udrzbé dodavany se strojem nebo
s jeho pfisluSenstvim poskytuje informace o obsluze,
0 béZné udrzbé a servisnich postupech. Je soulasti
stroje a muze byt uloZzen v uréeném prostoru v kabiné.
Nahradni navod k obsluze a udrzbé muzete ziskat po
objednani u autorizovaného prodejce Bobcat.

»  Stroj je opatfen Stitky (nalepkami), které upozornuji na
bezpecnou obsluhu stroje a jeho pfislusenstvi. Informa-
ce o Stitcich a jejich umisténi jsou uvedeny v navodu
k obsluze a udrzbé. Nahradni stitky mizete ziskat po
objednani u autorizovaného prodejce Bobcat.

*  PFirucka pro obsluhu je pfipevnéna ke kabiné obsluhy
rypadla. V blizkosti obsluhy se tak nachazi souhrn
hlavnich pokyn(. Vice informaci o pfelozenych ver-
zich ziskate u svého prodejce Bobcat.
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PFi dodani stroje prodiskutuje prodejce s majitelem nebo
obsluhou doporuéené pouZiti stroje. Pokud majitel/obsluha
bude pouzivat stroj k jinym €innostem, musi pozadat autori-
zovaného prodejce o doporuéeni pro dany typ pouZiti.

S| EXC EMEA-0913
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BEZPECNOSTNi POKYNY (POKRACOVANI.)

Za bezpecnost provozu odpovida obsluha stroje.

A Bezpeénostni vystrazny symbol

Tento symbol s vystraznou informaci znamena:
»Pozor, bud'te opatrni! Vase bezpecénost je ohro-
zena!“ Pozorné si proctéte nasledujici informace.

A VAROVANI

Pired zahajenim provozu musi byt obsluha proskolena.
Neskolena obsluha muize zpUsobit zranéni nebo smrt.
W-2001-0502

DULEZITE

Toto upozornéni obsahuje postupy, které musi byt

dodrzovany, aby nedoslo k poskozeni stroje.
1-2019-0284

A\ NEBEZPECI

Signalni slovo NEBEZPECI na stroji a v pfiruékach
oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera bude
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud ji
nebude zabranéno.

D-1002-1107

A VAROVANI

Signalni slovo VAROVANI na stroji a v pfiruékach ozna-
€uje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by mohla
vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni, pokud ji
nebude zabranéno.

W-2044-1107

Pfed zahajenim provozu musi byt rypadlo Bobcat a jeho
pfisluSenstvi v dobrém technickém stavu.

Zkontrolujte vSechny polozky uvedené na nalepce
s planem udrzby ve sloupci ,Po kazdych 8-10 provoznich
hodinach“ nebo v navodu pro obsluhu a udrzbu.
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Bezpeény provoz vyzaduje kvalifikovanou obsluhu.

Obsluha nesmi pozivat drogy ani alkoholické napoje, které
ovliviiuji pozornost a koordinaci pfi praci. Pokud obsluha
uziva léky, musi mit k obsluze stroje povoleni od Iékare.
Kvalifikovana obsluha musi dodrZovat tyto zasady:
Rozumét pisemnym pokynum, pravidlim a pfedpisiim

+  Psanymi pokyny spole¢nosti Bobcat se mysli Dodaci
list, Navod k obsluze a udrzbé, Pfirucka pro obsluhu
a §titky na stroji (nalepky).

» Seznamte se s pfedpisy a zasadami platnymi na pra-
covisti. Jejich soulasti mohou byt bezpelnostni
pozadavky zaméstnavatele. Pro jizdu na vefejnych
komunikacich musi byt stroj vybaven pfisludnym vy-
bavenim podle mistnich pfedpisu, aby splfioval pod-
minky pro provoz na vefejnych komunikacich v dané
zemi. Nafizeni mohou poukazovat také na zdroje ne-
bezpedi, napfiklad inZenyrskeé sité.

Absolvovat zacvik pro skutecny provoz

+  Skoleni obsluhy musi obsahovat pfedvedeni a slovni
vyklad. Skoleni poskytne autorizovany prodejce Bobcat
jesté pred dodanim produktu.

* Nova obsluha se musi zaskolit na misté, kde nejsou jiné
osoby, a musi pouzivat vSechny ovladace k bezpecné
obsluze stroje a pfislusenstvi za v8ech podminek na
pracovisti. Pfed zahajenim provozu si vzdy fadné
zapnéte bezpecnostni pas.

Seznamte se s provoznimi podminkami

* Obsluha musi znat hmotnost materialu, se kterym
bude pracovat. Vyvarujte se pfekroCeni maximalni
povolené nosnosti stroje. Material s velkou hustotou
je téz8i, nez je stejny objem materialu s mensi husto-
tou. PFi manipulaci s materidlem s velkou hustotou

snizte objem nakladu.

*  Obsluha se musi seznamit se vSemi zakazanymi oblast-
mi na pracovni ploSe, napfiklad musi védét o strmych
svazich.

+ Seznamte se s umisténim vSech podzemnich vedeni.
*  Pouzivejte vhodny pracovni odév. Pfi provadéni udrzby
vzdy pouzivejte ochranné bryle. Pro urcité druhy ¢&in-
nosti jsou vyzadovany ochranné bryle, respirator,
ochrana sluchu nebo sada pro specialni pouziti. Infor-

mace o bezpec€nostni vybaveé ziskate u vaseho prodejce
Bobcat.

SI EXC EMEA-0913
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BEZPECNOSTNi POKYNY (POKRACOVANI.)

Zabrante kontaktu s kiemi€itym prachem.

Rezani nebo vrtani do piskového betonu nebo kamene
obsahujiciho kfemen muze mit za nasledek vznik kfemi-
¢itého prachu. Pouzivejte respirator, vodni postfik nebo
jiné prostiedky pro omezeni prasSnosti.

19

POZARNi PREVENCE

Udrzba

Stroj a nékteré prislusenstvi maji nékolik Casti, které pfi
béZzném provozu dosahuiji vysokych teplot. Primarnim zdro-
jem vysokych teplot je motor a vyfukovy systém. PoSkozeny
nebo nedostateéné udrzovany elektricky systém muize byt
zdrojem elektrického oblouku nebo jisker.

Hoflavy material (listi, slama atd.) musi byt pravidelné
odstrafiovan. Nahromadéné hoflavé materidly mohou
zpusobit pozar. Cistéte zaFizeni dostateéné &asto, aby
nedochazelo k hromadéni tohoto materialu. Hoflavé
zbytky v motorovém prostoru predstavuji potencialni
nebezpedi pozaru.

Misto obsluhy, motorovy prostor a systém chlazeni
motoru musi byt denné kontrolovany a podle potfeby Cis-
tény, aby nemohlo dojit k pozaru a prehfati.

VSechna paliva, vétSina maziv a nékteré chladici smési
jsou hoflavé. Hoflavé kapaliny, které unikaji nebo se roz-
Iévaji na horké povrchy nebo na elektrické soucasti,
mohou zpusobit pozar.

Provoz

Nepouzivejte stroj na mistech, kde se mohou jiskry nebo
horké soucéasti dostat do styku s hoflavymi materialy,

vybuSnym prachem nebo plyny.

Kontrolujte neporusenost vSech elektrickych vodicl a spoju.
Dbejte na to, aby byly svorky akumulatoru Cisté a utazené.
Opravte nebo vyménte vSechny poskozené dily nebo
vodiCe, které jsou uvolnéné nebo prodiené.

Elektroinstalace

Plyny vznikajici v akumulatoru mohou explodovat a zpu-
sobit vazné zranéni. Dodrzujte postup pfipojeni akumula-
toru a startovani s pomocnym akumulatorem uvedeny
v havodu pro obsluhu a udrzbu. Neprovadéjte pomocny
start nebo dobijeni zmrzlého nebo posSkozeného akumu-
latoru. Nepfiblizujte k akumulatordm zdroje jiskfeni nebo
zdroje s otevienym ohném. V prostoru dobijeni baterii
nekufte.

S| EXC EMEA-0913
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PROTIPOZARNI PREVENCE (POKRACOVANI)
Hydraulicky systém

Kontrolujte poskozeni a netésnost hydraulického potrubi,
hadic a Sroubeni. Kontrolu tésnosti neprovadéjte plame-
nem ani holou rukou. Hydraulické trubky a hadice musi
byt fadné vedeny a musi mit odpovidajici oporu a bez-
pecné svorky. Jakékoli soucasti vykazujici netésnost
utahnéte nebo vymérite.

Uniklou kapalinu vzdy dobfe utfete. Nikdy nepouZivejte
k ¢isténi dild benzin nebo naftu. Pouzivejte komeréné
dostupna nehoflava rozpoustédia.

Tankovani

Pfed doplfiovanim paliva zastavte motor a nechte ho
vychladnout. Nekufte! Nedoplriujte palivo do stroje v bliz-
kosti otevieného ohné nebo zdroje jiskieni. Palivo dopl-
nujte venku.

Nafta s velmi nizkym obsahem siry (ULSD) pfedstavuje
vétSi nebezpedi statického vzniceni nez pfedchozi diesel
pfipravky s vy8Sim obsahem siry. Vyhnéte se nebezpedi
smrti ¢i vazného zranéni v dusledku pozaru nebo vybu-
chu. Poradte se se svym dodavatelem zajistujicim palivo
nebo palivové systémy a ujistéte se, zda jsou dodavky
systému v souladu s pfislusnymi normami tykajicimi se
spravného uzemnéni a spojovani.

Startovani

U motoru se zhavicimi sviCkami nepouzivejte éter nebo star-
tovaci kapaliny. Tyto pomocné startovaci kapaliny mohou
zpUsobit vybuch a zranéni obsluhy nebo osob v blizkosti.

Dodrzujte postup pfipojeni akumulatoru a startovani
s pomocnym akumulatorem uvedeny v navodu pro obsluhu
a udrzbu.

Vyfukovy systém s lapac¢em jisker

Vyfukovy systém s lapacem jisker je zkonstruovan pro
odvod emisi a horkych ¢astic z motoru a vyfuku, ale tlu-
mi¢ vyfuku a vyfukové plyny jsou stale horké.

Pravidelné kontrolujte vyfukovy systém s lapacem jisker,
abyste se ujistili, zda je provozuschopny a zda pracuje
spravné. P¥i Cisténi tlumice s lapacem jisker (je-li nainsta-
lovan) se fidte postupem v navodu pro obsluhu a udrzbu.

20

Svarovani a brouseni

PFed svafovanim vzdy ocistéte stroj a pfisluSenstvi, odpojte
akumulator a vodi€e od Fidicich jednotek Bobcat. Zakryjte
pryzové hadice, baterii a vSechny hoflavé soucasti. Pfi sva-
fovani méjte v blizkosti pfipraven hasici pfistro;.

PFi brouSeni nebo svafovani natfenych soucasti zajistéte
dostate¢né vétrani. Pfi brouSeni sou€asti opatfenych naté-
rem pouZzivejte respirator. Mohou vznikat toxické plyny nebo
prach.

Prach vznikajici pfi opravach nekovovych dilll, jako jsou
kapoty, blatniky nebo kryty, miize byt hoflavy nebo vybusny.
Takové dily opravujte v dobfe vétranych prostorach, v bez-
pecné vzdalenosti od otevieného ohné nebo zdroje jiskfeni.

Hasici pristroje

Informujte se, kde jsou umistény hasici pfistroje a lékar-
ni¢ky pro prvni pomoc. Seznamte se s jejich pouzivanim.
Pravidelné prohlizejte hasici pfistroje a pravidelné je kon-
trolujte. Ridte se doporuéenimi na &titku s instrukcemi.

S| EXC EMEA-0913
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PUBLIKACE A SKOLICi MATERIALY

K rypadlu Bobcat si miizete objednat nasleduijici publikace.
Objednavky provadéjte u autorizovaného prodejce Bobcat.

Bobcat naleznete na webové strance Bobcat.com

7 Bohcat

Operation & Maintenance Manual
E50 Compact Excavator

NAVOD K OBSLUZE
A UDRZBE

SN AGIN14000 8 Abave

7300147csCZ

Uplné pokyny ke spravné obsluze a pravidelné udrzbé
rypadla Bobcat.

B Bahcar

= SERVISNI
— PRIRUCKA

) e 6989441csCZ

Kompletni pokyny pro udrzbu rypadla Bobcat.

UZIVATELSKA
PRIRUCKA

6990434csCZ

Poskytuje zakladni pokyny pro obsluhu a bezpecnostni
vystrahy.
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STITKY NA STROJI (NALEPKY)

Dodrzujte upozornéni a pokyny uvedené na vsech S§titcich (nalepkach), které jsou umistény na stroji. Vyménte vSechny
poskozené Stitky a provérte, zda jsou spravné umistény. Nahradni Stitky ziskate u vaseho prodejce Bobcat.

(™)
Al

N 1 14 510 1 21 8

7161794

UZIVATELSKA
PRIRUCKA

7136738 (je-li
ve vybavé)
lm@ opeRATOR's HANDBOOK S (]
7236492
7148148
6990434csCZ
OBLAST PRAVE KONZOLY 7240698
©
]
:ﬁ:;.:_,{
Wy ? o°
7195361 (ﬂ
A \ Q. L& Ttk l(" *‘m
\ /(_

6713507 (2)

7238017

7174312 - Rychloupinani némeckého typu
7139000 - Rychloupinani typu Klac
7320471 - Hydraulicka rychlospojka Bobcat

7178215

7148146

&5

7168039 (2)

NA5028A
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STITKY NA STROJI (NALEPKY) (POKRACOVANI)

Dodrzujte upozornéni a pokyny uvedené na vsech S§titcich (nalepkach), které jsou umistény na stroji. Vyménte vSechny
posSkozene §titky a provérte, zda jsou spravné umistény. Nahradni Stitky ziskate u svého prodejce Bobcat.
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PROSTORU (je-li soucasti
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STITKY NA STROJI (NALEPKY) (POKRACOVANI)

Pouze obrazové bezpecnostni stitky

Bezpecénostni stitky slouzi k upozornéni obsluhy nebo pra-
covniku servisu na nebezpedi, ktera mohou byt spojena
s pouzitim a udrzbou stroje. Tato ¢ast podrobné popisuje
umisténi a vyznam bezpecnostnich stitkll. Seznamte se se
vSemi bezpecnostnimi symboly umisténymi na rypadle.

Svislé usporadani

POLE
<@mmm S VYZNACENYM
NEBEZPECIM

PANEL PODMINEK,
<@mmm KTERE JE TREBA
VYLOUCIT.

Vodorovné usporadani

POLE SVYZNACENYM  PANEL PODMINEK,
NEBEZPECIM KTERE JE TREBA
VYLOUCIT.

Format obsahuje panel moznych nebezpeci a panel pod-
minek, které je tfeba vyloucit:

Panel moznych nebezpeci upozoriiuje na potencialni
nebezpedi uvedené ve vystrazném trojuhelniku.

Panel podminek, které je tfeba vylougit, informuje o po-
Zadovanych ¢innostech, které musi byt provedeny, aby
se zabranilo nebezpedi.

Bezpecnostni Stitek mize obsahovat vice nez jeden
panel moznych nebezpeci a vice nez jeden panel podmi-
nek, které je tfeba vyloucit.
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POZNAMKA: Viz ¢&islované STITKY NA STROJI
(NALEPKY) na strané 22 a Stitky na
stroji (nalepky) (Pokracovani) na
strané 23 nebo umisténi jednotlivych
Cislovanych stitk(i bez textu na stroji,
jak je znazornéno nize.

1. Vystrazny signal pfi pohybu (7136738)

Tento symbol je umistén na pravé zadni konzole.

71911 SW 7136738
[N MO R AT

A\ VAROVANI

Stroj je vybaven vystrahou pfi pohybu.
VYSTRAHA MUSI ZNiT!
pri jizdé vpred i vzad.

Nedostate¢na informovanost o sméru jizdy mize
zpusobit zranéni nebo dokonce smrt osob pohybuiji-
cich se v okoli.

Obsluha je zodpovédna za bezpecny provoz stroje.
W-2786-0309
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STITKY NA STROJI (NALEPKY) (POKRACOVANI)

Pouze obrazové bezpecnostni Stitky (pokracovani)
2. Nebezpedi primacknuti (6713507) 4. Preprava a zvedani (7178215)

Tento symbol je umistén po obou stranach vylozniku. Tento symbol je umistén na pfedni strané kabiny.

9 - e

A VAROVANI

Nevhodné postupy pri nakladani, prepravé a zvedani

4 T mohou zpuUsobit vazné nebo smrtelné zranéni. Pfed
VAROVANI pfepravou nebo zvedanim stroje si procététe navod

k obsluze a udrzbé.

W-2517-0110

Nepfriblizujte se ke stroji za chodu, abyste vylougili
vazné nebo smrtelné zranéni.
W-2520-0106

3. Vymrsténé nebo padajici predméty (7168039)

Tento symbol je umistén zvenci na obou pasech.

85377 SW 7120574 1SO

A\ VAROVANI

Mazaci tuk pod vysokym tlakem muize zpusobit
vazné zranéni. Nepovolujte maznice mazaciho sys-
tému. Nepovolujte zaslepky vice nez o 1 - 1/2 otacky.

Prectéte si a nastudujte navod k obsluze a udrzbé,

abyste ziskali dalSi informace.
W-2516-0110
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STITKY NA STROJI (NALEPKY) (POKRACOVANI)

Pouze obrazové bezpecnostni stitky (pokracovani)
5. Obecné nebezpecdi (7148158, 7178216)

Tento symbol je umistén v prostoru obsluhy na pravém
zadnim okné.

6. Nosnost (7188435, 7188437, 7282109, 7304554,
7304859, 7308511)

Tento symbol je umistén na pravé strané krytu (kapoty).

5188 5w
[t

A VAROVANI

Nerespektovani vystraznych symbolii a pokyni muize
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni. Nikdy nepouzi-
vejte rypadlo bez zaskoleni. Prectéte si a fradné nastu-
dujte navod k obsluze a udrzbé, vsSechny stitky
(nalepky) umisténé na stroji a uzivatelskou prirucku.

Nepfriblizujte se ke stupnim, strmym svahim nebo
nabrezim, ktera se mohou utrhnout.

Pfi kontaktu s elektrickymi vedenimi nebo potrubimi
muze dojit k vybuchu nebo zasazeni proudem. Pred
praci zkontrolujte umisténi nadzemnich nebo pod-
zemnich inzenyrskych siti.

Zabrante pristupu prihlizejicich osob do blizkosti
stroje. Nevozte spolujezdce. Pred pouzitim ovlada-
cich pak zkontrolujte polohu radlice a smér jizdy.

Ovladani stroje z mista mimo kabinu obsluhy muze
vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni.

Pred opusténim rypadla:
1. Spust'te prislusenstvi na zem.
2. Zastavte motor a vyjméte klicek ze spinaci skFinky
(je-li ve vybaveé).
3. Zvednéte ovladaci konzolu.
W-2518-0110
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A VAROVANI

Pretizeni mlize zpulsobit prevraceni rypadla a
nebo smrtelné zranéni.

vazné

* Nezvedejte biemena prekracujici nosnost stroje
odpovidajici konkrétnimu poloméru a vysce.

* Uvadi se celkova jmenovitd nosnost. Ke zjisténi
celkové hmotnosti bfemena se musi seéist hmot-
nosti vSech zvedanych zafizeni.

Prectéte si a nastudujte navod k obsluze a udrzbé,

abyste ziskali dalSi informace.
W-2519-0110
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STITKY NA STROJI (NALEPKY) (POKRACOVANI)
Pouze obrazové bezpecnostni stitky (pokracovani)
7. Horké plochy a rotujici ventilator (7185934) 9. Nepriblizujte se (7169009)

Tento symbol je umistén v motorovém prostoru. Tento bezpeénostni symbol je umistén v obou hornich
rozich nastavby.

3 | 0\ | 0 .

N A e
A‘)& \,JB\FQ‘:)\,Jé\hJi ey ]

Rotujici lopatky ventilatoru mohou zplsobit vazné
nebo smrtelné zranéni. Nepfiblizujte se k ventilatoru
a rotujicim soucéastem. Nepracujte se strojem s demon-

tovanym krytem. A V AR OVAN i

Horké plochy mohou zpuasobit zranéni. Nedotykejte
se jich. Pfed provadénim udrzby a oprav nechejte
stroj vychladnout.

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
W-2521-0106 * Nevstupujte do prostoru otaceni nebo jizdni drahy.
* Vzdy se divejte ve sméru jizdy.

i e Zkontrolujte, ze se prostoru otaceni nenachazeji
8. Horke plochy (7185935) zadné osoby nebo predméty.

W-NEW-1108

Tento symbol je umistén v motorovém prostoru.

7185935

76461 SW
10 0O 0

A VAROVANI

ZABRANTE POPALENI
Nesnimejte viéko chladi€e, je-li motor horky. Mohlo
by dojit k vaznym popaleninam.

W-2070-1203
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STITKY NA STROJI (NALEPKY) (POKRACOVANI)

Pouze obrazové bezpecnostni stitky (pokracovani)

10. Vysoky tlak, akumulator, rotujici ventilator,
vyfukové plyny a plan udrzby (7188748)

Tento bezpecnostni symbol je umistén v pravém pfedn,im
rohu nastavby. Informace o planu udrzby viz (Viz PLAN
UDRZBY na strané 137.)

/108

LA

11. Vymrsténé nebo padajici predméty (7169291)

Tento symbol je umistén na plynové vzpéfe pod zadnim
krytem.

> A WARNING
; HIGH PRESSURE GAS CAN RELEASE ROD AND CAUSE

SERIOUS INJURY OR DEATH. DO NOT OPEN CYLINDER.
A VAROVANI

7169291

=l Bleidd |

I 195|198 |2

&L

\_

[

A\ VAROVANI

Unikajici kapaliny pod tlakem mohou proniknout kizi
a zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni. Je tieba ihned
vyhledat Iékafskou pomoc. Pouzivejte ochranné bryle.
Pro kontrolu unikt pouzivejte karton.

Z akumulatoru unikaji hoflavé a vybusné plyny. PFi
praci s akumulatory nekuite a zamezte zkratu, jis-
kieni a kontaktu s otevienym ohném. Nepfiblizujte se
k elektrickym kontaktam.

Rotujici ventilator muze zpisobit vazné zranéni.
Nepfiblizujte se k ventilatoru a rotujicim souéastem.
Nepracujte se strojem s demontovanym krytem.

Vyfukové plyny mohou zplsobit smrtelné zranéni.
Zajistéte vétrani.

Prectéte si a nastudujte ndvod k obsluze a udrzbé,
abyste ziskali dalSi informace.
W-2522-0110
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Vysoky tlak plynu mize zpUsobit vazné nebo smr-
telné zranéni. Nerozebirat. Pfi demontazi valce se
muze uvolnit ty¢.
W-2523-0106
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PRISTROJE A KONZOLY

Osvétleni interiéru kabiny

Obrazek 7

P-91902

Starsi modely: Stisknutim horni ¢asti spinace (polozka 1)
[Obrazek 7] zapnete osvétleni. Stisknutim spodni Casti
spinace jej vypnete.

Obrazek 8

P-91902B

Novéjsi modely: Stisknutim bocni €asti spinace (polozka 1)
[Obrazek 8] zapnete osvétleni. Osvétleni vypnete vrace-
nim spinage do stfedové polohy.

Leva konzola

Obrazek 9

P113094C

33

Leva konzola [Obrazek 9]

REF.

& POPIS FUNKCE/CINNOST

1 |Levyjoystick |(Viz OVLADANi HYDRAULIC-
KEHO SYSTEMU na strané 53.)

2 |Klakson Stisknutim spinace ve spodni Casti
levého joysticku aktivujete klakson.

3 |[Spina€ posuvu |Posunutim  spinate  doleva

vylozZniku /
sekundarni
pfidavné hyd-
rauliky (je-li ve
vybaveé)

vyloZniku / posunete vyloznik vlevo. Posu-
sekundarni nutim spinace doprava posunete
pfidavné hyd-  |vyloZnik vpravo. (Viz Sekundarni
rauliky (je-live |pfidavna hydraulika a Posuv
vybavé) vylozniku v tomto navodu.)

4 |Spinac stérae |Chcete-li stéra¢ ZAPNOUT, pie-
a ostfikovaCe |[sufite spina¢ doleva. Chcete-li
(je-li ve vybavé)|aktivovat ostfikova¢, zatlacte

spina¢ doleva a v této poloze jej
podrzte. Chcete-li stérac
VYPNOUT, presurite spinaé
doprava.

5 |Spinac pro Pro ZAPNUTI rychlospojky Pin
zapnuti Grabber presurite spina¢ doleva.
a vypnuti rych- |Chcete-li jej VYPNOUT, presunite
lospojky Pin spinac¢ doprava.

Grabber (je-li
ve vybaveé)

6 |Majak/ Chcete-li majak nebo strobosko-
stroboskopické |pické svétlo ZAPNOUT, pfesurite
svétlo spina¢ doleva. Chcete-li jej
(je-li ve vybavé)|VYPNOUT, presurite spinaé

doprava.

7 |Spina¢INTENT |Pro inicializaci rezimu montaze
pro zapnuti nebo demontaze rychlospojky
a vypnuti rych- |pfesunite spina¢ doleva. (Viz
lospojky Pin MontdZz a demontaz pfislusen-
Grabber (je-li  |stvi (rychlospojka Pin Grabber)
ve vybaveé) v tomto navodu.)

8 |[SPINAC Zatladte spinaé& doprava pro akti-
VYSTRAHY vaci vystrazného zafizeni proti
PROTI PRETI- |pFetiZzeni. Vypnéte zatladenim
ZENi (Je-live |[spinage doleva. (Viz Vystrazné
vybaveé) zafizeni proti pretizeni v tomto

navodu.)

9 |Spinac posuvu |Chcete-li aktivovat sekundarni pfi-

davnou hydrauliku, prfesurite spi-
na¢ doprava. Chcete-li ovladat
posuv vyloZniku, pfesurite spinac
doleva. (Viz Sekundarni pfidavna
hydraulika a Posuv vyloZniku
v tomto navodu.)
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PRISTROJE A KONZOLY (POKRACOVANI)

Prava konzola

Obrazek 10

\ 5l

P134154

(je-li ve vybavé)

REF POPIS FUNKCE/CINNOST
1 |Pravy joystick (Viz OVLADANI HYDRAULICKEHO SYSTEMU v tomto navodu.)
2 |Spinac pfidavné hydrauliky Ovlada pratok hydraulického oleje do rychlospojek pfidavné hydrauliky (pfislu-

Senstvi). (Viz Pfidavna hydraulika v tomto navodu.)

Ovladaci paka radlice

Ovlada zvedani a spousténi radlice. Zatlatenim paky zcela dopfedu spustite
plovouci polohu radlice. (Viz OVLADACI PAKA RADLICE v tomto navodu).

vybaveé)

4 |Regulator otacek motoru Ovlada otagky motoru. (Viz OTOCNY OVLADAC OTACEK MOTORU v tomto
navodu).
5 |Tlacitko dvourychlostniho Zapina a vypina vysoky rozsah pojezdové rychlosti. (Viz Dvourychlostni pojezd
pojezdu (bez uhlové radlice) v tomto navodu).
5A |Tlacitko dvourychlostniho Zapina a vypina vysoky rozsah pojezdové rychlosti. (Viz Dvourychlostni pojezd
pojezdu (s uhlovou radlici) v tomto navodu). (Viz také Uhlova radlice v tomto navodu.)
6 |Vypinac vystrahy pfi pohybu Tento vypina¢ dogasné deaktivuje vystrahu pfi pohybu. (Viz SYSTEM VYSTRAHY
PRI POHYBU na strané 50.)
7 |Nepouziva se -
8 |Zasuvka pfislusenstvi Zasuvka pro pfislusenstvi 12 V.
9 |Spinac s klickem Pfed nastartovanim vzdy provedte PRIPRAVU PRED ZAHAJENIM PRACE. (Viz
PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE v tomto navodu.) (Viz STARTOVANI
MOTORU v tomto navodu.)
10 |Spinac klimatizace (Je-li ve Chcete-li ZAPNOUT klimatizaci, stisknéte horni Cast spinaCe (rozsviti se kont-
vybavé) rolka). Stisknutim spodni &asti spinace klimatizaci VYPNETE. POZNAMKA:
Kazdy tyden nechejte klimatizaci alespofi 5 minut béZet, aby doslo k promazani
jejich vnitfnich soucasti.
11 |Spinac ventilatoru (je-li ve vybavé)|Chcete-li zvysit otacky ventilatoru, otolte regulator ve sméru hodinovych rucicek.
Chcete-li otacky snizit, otocte regulator proti sméru hodinovych rucicek.
12 |Regulator teploty (je-li ve vybavé) |Chcete-li zvysit teplotu, otoCte regulator ve sméru hodinovych ruci¢ek. Chcete-li
teplotu snizit, otocte regulator proti sméru hodinovych rucicek.
13 |Pfistrojova deska Viz pfistrojova deska Standard nebo Deluxe
14 |BezkliCkové ovladani (je-li ve Pied nastartovanim vzdy provedte PRIPRAVU PRED ZAHAJENIM PRACE (viz

PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE v tomto navodu). (Viz STARTOVANI
MOTORU v tomto navodu.)

POZNAMKA: Pokud dojde k zastaveni motoru, vzdy otoéte klicGkem do polohy OFF a vypnéte veskera pfislusen-
stvi. Pokud byste nechali klicek v poloze ON, akumulator by se vybijel.
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PRISTROJE A KONZOLY (POKRACOVANI)

Standardni pfistrojova deska

Obrazek 11

P-97989

REF. €. POPIS FUNKCE/CINNOST

1 Svétla Pro pracovni svétla stisknéte jednou. (Rozsviti se leva zelena LED.) Opé-
tovnym stisknutim vSechna svétla vypnete. (Zhasne leva zelena LED.)
Stisknéte a podrzte 5 sekund pro zobrazeni verze softwaru na obrazovce
displeje.

2 Funkce automatického volnobéhu Stisknéte jedenkrat pro ZAPNUTI funkce automatického volnobé&hu.
(Rozsviti se leva zelena LED.) Chcete-li tato svétla zhasnout, stisknéte
spina¢ podruhé. (Rozsviti se leva a prava zelena LED.) (Viz Funkce
automatického volnobéhu v tomto navodu.)

3 Tlagitko pfidavné hydrauliky Stisknéte jedenkrat pro zapnuti funkce pfidavné hydrauliky. (Rozsviti se
leva zelena LED.) Postupnym stiskanim a uvolfiovanim tla€itka pfepinate
mezi volitelnym nastavenim pfidavné hydrauliky (3-2-1-OFF).

Stisknéte a pridrzte tla€itko (nejméné jednu sekundu) pro zapnuti funkce
kontinudlni pfidavné hydrauliky. (Rozsviti se prava zelena LED.)
Postupnym stiskanim a uvolfiovanim tlagitka pfepinate mezi volitelnym
nastavenim pfidavné hydrauliky (3-2-1-OFF).

(Viz Pfidavna hydraulika v tomto navodu).

4 Informacni tlacitko Cyklicky prepina (po kazdém stisknuti tlacitka) (Na obrazovce datového

displeje se zobrazuji nasledujici informace, polozka 6):

*  Motohodiny (po nastartovani)

*  Pracovni hodiny (1 a 2)

+  Otacky motoru

* Napéti baterie

»  Servisni hodiny (Chcete-li vynulovat servisni hodiny, stisknéte a pfi-
drzte tlacitko 7 sekund.)

»  Servisni kody*

5 MéFi¢ teploty motoru Ukazuje teplotu chladici kapaliny motoru.
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PRISTROJE A KONZOLY (POKRACOVANI)

Standardni pristrojova deska (pokracovani)

REF. C. POPIS FUNKCE/CINNOST

6 Datovy displej Datovy displej pfi spusténi zobrazi motohodiny a potom zobrazuje
otaCky motoru béhem normalni ¢innosti rypadla. Po zapnuti pfede-
hfevu se na displeji zobrazi zbyvajici as pfedehfevu. Na displeji Ize
zobrazit také pracovni hodiny, otaéky motoru a hydraulicky pritok v pfi-
davném zafizeni. (Viz Pracovni hodiny v tomto navodu).

7 Palivomér Ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi.

8 Bezpeclnostni pas Kontrolka pfipomenuti pouZiti bezpecnostniho pasu - Kontrolka
zUstane svitit po dobu 45 sekund a bude upozorfiovat obsluhu, aby
pouzila bezpeénostni pas.

9 Nepouziva se pro tento model.

10 Nepouziva se pro tento model.

1" Uzamknuti levé konzoly Po zvednuti levé konzoly se ROZSVITI ikona. Po spusténi levé kon-
zoly ikona ZHASNE.

12 |Obecné varovani ** Zavada jedné nebo vice funkci stroje. Viz Servisni kédy v tomto navodu.)

13 |Je zafazena vysoka pojezdova Ikona se rozsviti, kdyZ bude zafazena dvourychlostni pojezdova rychlost.

rychlost ***

14 |Teplota chladici kapaliny motoru ** Vysoka teplota chladici kapaliny motoru nebo chyba ¢&idla.

15 |Zavada motoru ** Porucha nebo zavada na motoru

16 |Zavada hydraulického systému ** Porucha nebo zavada na hydraulickém systému

17 Palivo Malo paliva nebo chyba ¢idla. (Pfi nizké hladiné paliva se ikona rozsviti,
pfi poruse cCidla paliva ikona bude blikat.)

18 Nepouziva se pro tento model.

19 Nepouziva se pro tento model.

20 Nepouziva se pro tento model.
21 Nepouziva se pro tento model.

* Popis servisnich kodd viz NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU. (Viz DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY na strané 185.)

** |kony budou svitit nebo blikat, jakmile diagnostické zafizeni indikuje n&jaky problém. (Viz DIAGNOSTICKE SERVISNI
KODY na strané 185.)

*** |kony budou svitit, jakmile diagnostické zafizeni indikuje n&jaky problém. (Viz DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY na
strané 185.)
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PRISTROJE A KONZOLY (POKRACOVANI)

Standardni pristrojova deska (pokracovani)

Symboly kontrolek

Displej muze zobrazit nasledujici informace:

Provozni hodiny

Pracovni hodiny (1 a 2)
Otacky motoru

Napéti baterie

Odpocitavani hodin do udrzby
Servisni kody

Obrazek 12

P-97993

Displej je zobrazen na [Obrazek 12]. Datovy displej po
nastartovani ukaze provozni hodiny.

1.

2,

8.

9.

Udaje na displeji

Pocitadlo provoznich hodin

Metrické/anglické (nepouziva se pro tento model)
Hodiny (nepouzivaji se pro tento model)
Volitelny pridavny pratok (3 -2 - 1)

Predehfivani motoru

Otacky motoru

Akumulator / nabijeci napéti

Servis

10. Pracovni hodiny (1 a 2)
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PRISTROJE A KONZOLY (POKRACOVANI)

Pristrojova deska Deluxe

Obrazek 13

Obrazek 14

P-97991

Tento stroj mize byt vybaven pfistrojovou deskou Deluxe
[Obrazek 13].

1. Klavesnice (1 az 0): Numericka klavesnice ma dvé
funkce:

- Zadani Ciselného kédu (hesla) pro nastartovani motoru.
- Zadani ¢isla podle pokynu pro dal$i pouziti displeje.
2. Displej: Na displeji jsou zobrazena veskera nastave-
ni systému, monitorovani, vyhledani zavad a chybové

stavy.

3. Rolovaci tlagitka: Pouzivaji se pro postupné zobra-
zeni voleb na displeji.

4. Tla€itko ENTER: Pouziva se k provedeni vybéru na
obrazovce displeje.

38

P113014

Otocte klickem ve spinaci skfifice do polohy zapnuto.

Kdyz bude na displeji tato obrazovka, mlzete zadat heslo
a spustit stroj [Obrazek 14].

POZNAMKA: Vase nové rypadlo (s pristrojovou
deskou Deluxe) bude mit heslo majitele.
Vas prodejce vam toto heslo poskytne.
Zména hesla na takové, které si snadno
zapamatujete, zabrani pouziti vaseho
rypadla nepovolanymi osobami. (Viz
Zména hesla majitele na strané 196.)
Své heslo si pro pripad potieby
uschovejte na bezpe¢ném misté.

Zadejte heslo:

Pro zadani hesla pouzijte Cislice na klavesnici a potom
stisknéte tlacitko [ENTER]. Na obrazovce displeje se
zobrazi symbol kazdé zadané Cislice. Levé rolovaci tla-
Citko lze pouzit pro navrat, pokud je zadana nespravna
Cislice.

Nebude-li zadano spravné heslo, na obrazovce displeje
se zobrazi [INVALID PASSWORD] (neplatné heslo)
a heslo musi byt zadano znovu.

Viz NASTAVENI OVLADACIHO PANELU s dal$im popisem
obrazovek pro nagtavenj systému pro vase pouziti. (Viz
NASTAVENI OVLADACIHO PANELU na strané 189.)
Svétla

Stisknéte jedenkrat klavesu [1] [Obrazek 14] pro rozsvi-
ceni PREDNICH pracovnich svétel. Po druhém stisknuti
se vypnou vSechna svétla.

Zména jazyka:

Jazyk Ize kdykoli zménit. (Viz NASTAVENI OVLADACIHO
PANELU na strané 189.)
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY (POKRACOVANI)

Volitelné radio

Obrazek 15

Toto rypadlo muze byt vybaveno radiem (polozka 1)
a konektorem typu jack (polozka 2) [Obrazek 15].

Obrazek 16

D @ ® 6 6 ®

Bl 6 ) ) ) (e

9
< Bobcat. HEAVY DUTY

., 857 A @)

GD;
m AM/IFMWB RECEIVER .mnmo i SEEK (15
WO WEE 7

?

@ 0=

POZNAMKA: Viz DISPLEJ (polozka 3) v nasledujici tabulce s pokyny pro nastaveni hodin.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY (POKRACOVANI)
Radio (pokrac¢ovani)

REF. POPIS FUNKCE/CINNOST

1 |POWER Stisknutim zapnete, dalSim stisknutim vypnete.

2 |MUTE Stisknéte pro ztlumeni zvukového vystupu; na obrazovce displeje se zobrazi [MUTE]; pro
vypnuti této funkce stisknéte tlaCitko znovu.

3 |DISPLEJ Stisknutim tlaCitka se pfepina mezi rezimem funkci (zobrazeni frekvence tuneru, pfidavny
vstup, informace o pocasi nebo ¢asovac) a rezimem hodin.
Pro zadani rezimu nastaveni hodin stisknéte a pfidrzte tladitko; pomoci tlacitka
FREQUENCY DOWN (TUN -) nastavte hodiny a tlaCitkem FREQUENCY UP (TUN +)
nastavte minuty; normalni reZim se obnovi automaticky.

4 |BAND (pasmo) Stisknéte pro vybér rezimu pfijimace. Opakovanym stisknutim tladitka pfepinate mezi

2 AM (SV) pasmy a 3 FM pasmy.

5 |AUXILIARY (pfidavny |Stisknéte pro vybér rezimu pfidavného vstupu. Do konektoru pfidavného vstupu musi byt
vstup) pfipojeno prenosné audio zafizeni (pfehravaé¢ MP3).

6 |WEATHER BAND Stisknutim vyberte pasmo pro pfijem zprav o pocasi; tlaCitko ladéni frekvence nahoru
(povétrnostni (TUN +) a tlacitko ladéni frekvence dold (TUN -) pouzijte pro naladéni nej€istéjSiho pfijmu
informace) rozhlasové stanice.

Pokud je aktivovana funkce povétrnostni vystrahy, aktualni funkce se automaticky prepne
na pfijem povétrnostnich informaci, bude-li pfijato povétrnostni varovani. Viz NASTAVENI
AUDIO/MENU v této tabulce.

7 |TIMER Stisknéte pro vstup do rezimu ¢asovace. Stisknéte pro spusténi rezimu funkce ¢asovace;
stisknéte znovu pro zastaveni ¢asovace; stisknéte znovu pro pokra¢ovani ¢asovace nebo
stisknéte a pfidrzte pro vynulovani ¢asovace a opusténi rezimu ¢asovace.

8 |VYSKAKOVACI OKNO |Zobrazuje &as, frekvenci a aktivované funkce.

9 |VOLUME UP ZvySuje hlasitost zvuku; na obrazovce displeje se kratce zobrazi aktualni hlasitost (0 - 40).

(zesileni hlasitosti)

10 [NASTAVENI AUDIO/ |NASTAVENI AUDIO: Opakovanym stisknutim piepinate mezi nastavenim basu, vysek

MENU a vyvazeni; pro nastaveni pouzijte tlaCitko zesileni hlasitosti (VOL +) a tlacitko zeslabeni hlasi-
tosti (VOL -), az se zobrazi pozadovana volba; normaini funkce se obnovi automaticky.
NASTAVENI MENU: Stisknéte a pfidrzte 3 sekundy pro vstup do nastaveni menu; pro pre-
pinani mezi nasledujicimi moznostmi nastaveni pouzijte tlacitko zesileni hlasitosti (VOL +)
a tlaCitko zeslabeni hlasitosti (VOL -), az se zobrazi pozadovana volba; normalni funkce
se obnovi automaticky.
* Potvrzeni pipnutim (zapnuto nebo vypnuto) - Nastavi, zda bude kazdé stisknuti tlacitka
doprovazet zvukova signalizace.
* Operacni oblast (USA nebo Evropa) - Volba pfisluSného regionu.
* Displej s hodinami (12 nebo 24) - Volba 12hodinového nebo 24hodinového zobrazeni €asu.
» Svétlost displeje (nizka, stfedni, vysoka) - Nastaveni Urovné jasu obrazovky displeje.
« Barva podsviceni (Zluta nebo zelena) - Nastaveni barvy podsviceni obrazovky displeje.
* Hlasitost po zapnuti (0 - 40) - Volba nastaveni vychozi hlasitosti po zapnuti pfijimace.
» Upozornéni WB (zapnuto nebo vypnuto) - Zapne nebo vypne varovnou funkci stanic
vysilajicich informace o pocasi.

11 |FREKVENCE DOLU |Stisknéte pro manualini ladéni stanic smérem dol(.

12 |FREKVENCE NAHORU |Stisknéte pro manudlni ladéni stanic smérem nahoru

13 |ZESLABENI Zeslabi hlasitost zvuku; na obrazovce displeje se kratce zobrazi aktualni hlasitost (0 - 40).
HLASITOSTI

14 AUTVOIV[ATICKOE Stisknéte pro automatické naladéni dalsi silné stanice na nizsi frekvenci.

LADENI DOLU

15 AUTQI\/[ATICKE Stisknéte pro automatické naladéni dalSi silné stanice na vySSi frekvenci.
LADENI NAHORU

16 |PREDVOLENE Pouziva se k ulozeni a vyvolani stanic pro kazdé pasmo AM a pasmo FM. Stisknéte
STANICE a pfidrzte pro ulozeni aktualné naladéné stanice; stisknéte tlacitko pro vyvolani stanice.

17 |PRIDAVNY VSTUP S |Linkovy vystup pfenosného audio zafizeni (pfehravaé MP3) zapojte do konektoru ,jack"

KONEKTOREM JACK

3,5 mm (1/8 palce) a stisknéte tlacitko AUXILIARY.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY (POKRACOVANI)
Zvedani a spousténi konzoly

Dfive nez opustite kabinu, zvednéte konzolu.
Obrazek 17

P-97995

Pritdhnéte uvolfiovaci paku [Obrazek 17]. Zvednuti kon-
zoly vdm usnadni pruzina.

Pfed zahajenim provozu rypadla spustte konzolu.
Zatlacte na packu [Obrazek 17], aby zaskocila zapadka.

POZNAMKA: Je-li konzola zvednuta, funkce hydrau-
lického systému a pojezdu budou za-
blokovany a nebudou funkéni.

Je-li zastaven motor, vyloznik/lzici (pfi-
sluSenstvi) Ize spustit na zem pomoci
hydraulického tlaku v akumulatoru.

Ovladaci konzola musi byt ve spodni
zajiSténé poloze a klicek ve spinaci
skfifnce musi byt v poloze ON (zapnuto).
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Dvourychlostni pojezd
Obrazek 18

Chcete-li zafadit vysokou pojezdovou rychlost, stisknéte
tlacitko (polozka 1) [Obrazek 18]. DalSim stisknutim
funkci odpojite.

Obrazek 19

Jakmile zafadite vysokou pojezdovou rychlost, rozsviti
se kontrolka dvourychlostniho pojezdu (polozka 1)
[Obrazek 19].

DalSim stisknutim tlaCitka (polozka 1) [Obrazek 18]
vysokou pojezdovou rychlost vyradite.

Pojezdové motory s automatickym fazenim

Pohybuje-li se stroj v rezimu vysoké pojezdové rychlosti
a je-li vyzadovan vétsi moment, pojezdové motory se
automaticky pfefadi do reZimu nizké pojezdové rychlosti
a jakmile hydraulicky tlak klesne, vrati se do rezimu
vysoké pojezdoveé rychlosti.

POZNAMKA: Pii nakladani nebo vykladani rypadila
na prepravni vozidlo vzdy zarad’te niz-
kou rychlost.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY (POKRACOVANI)

Funkce automatického volnobéhu

Funkce automatického volnobéhu; snizi otacky motoru
(pokud je aktivovana) na nizké volnobézné otacky, pokud
jsou ovladaci paky (joystick, radlice, pojezd atd.)
v neutralni poloze (NEUTRAL) a nejsou pouzity po dobu
priblizné ¢tyf sekund. Otacky motoru se vrati na nastave-
nou hodnotu po aktivaci kterékoliv ovladaci paky.

Obrazek 20

P-97988

Standardni pristrojova deska

Spina¢ automatického volnob&hu (polozka 1) [Obrazek 20]
se pouziva pro aktivaci a odpojeni funkce automatického
volnobéhu.

Stisknutim spinace (polozka 1) aktivujete automaticky
volnobéh. Rozsviti se LED kontrolka (polozka 2). DalSim
stisknutim spinace (polozka 1) automaticky volnobéh
deaktivujete a LED kontrolka (polozka 2) [Obrazek 20]
ZHASNE.

POZNAMKA: Pfi nakladani nebo vykladani rypadla
na prepravni vozidlo vzdy funkci auto-
matického volnobéhu deaktivujte.
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Obrazek 21

P97990A

Pristrojova deska Deluxe

Pro zafazeni automatického volnobéhu stisknéte jeden-
krat tlaCitko ENTER (polozka 1). DalSim stisknutim tla-
Citka ENTER (polozka 1) [Obrazek 21] se automaticky
volnobéh vypne.

POZNAMKA: Pfi nakladani nebo vykladani rypadla
na prepravni vozidlo vzdy funkci auto-
matického volnobéhu deaktivujte.

POZNAMKA: V pripadé vybaveni pristrojovou deskou
Deluxe Ize nastavit €asové zpozdéni pro
automaticky volnobéh. (Viz Casové
zpozdéni automatického volnobéhu na
strané 191.)
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STRISKA (ROPS/TOPS)
Popis

Rypadla Bobcat jsou standardné vybavena stfiSkou
obsluhy (ROPS/TOPS), pro ochranu obsluhy pfi pfeklo-
peni rypadla. Bezpecnostni pas musite pouzivat i v pfipadé,
kdy je stroj vybaven systémem ROPS/TOPS.

Zkontrolujte poskozeni stfisky ROPS/TOPS a jejiho upev-
néni. Nikdy neupravujte stfisku ROPS/TOPS. PoSkozenou
stfiSku nebo jeji prvky vyménte. Ohledné dilG se obratte na
svého prodejce Bobcat.

ROPS/TOPS - Ochranna konstrukce proti pfevraceni
podle ISO 12117-2 a ochranna konstrukce proti pfeklo-
peni podle ISO 12117.

A VAROVANI

Na kabiné neprovadéjte nikdy zadné upravy svarova-
nim, brousenim, vrtanim otvor nebo montazi prislu-
Senstvi mimo pripadd, které jsou schvaleny
spoleénosti Bobcat. Upravy kabiny mohou narusit
ochrannou funkci kabiny pfi prevraceni nebo pred

padajicimi predméty a vést tak ke zranéni nebo smrti.
W-2069-0200

KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS)
Popis

Rypadla Bobcat jsou volitelné vybavena kabinou obsluhy
(ROPS/TOPS), pro ochranu obsluhy pfi preklopeni
rypadla. BezpecCnostni pas musite pouzivat i v pfipadé,
kdy je stroj vybaven systémem ROPS/TOPS.

Zkontrolujte poskozeni kabiny ROPS/TOPS a jejiho upev-
néni. Nikdy neupravujte kabinu ROPS/TOPS. PoSkozenou
kabinu a jeji montazni prvky vymeérte. Ohledné dild se
obratte na svého prodejce Bobcat.

ROPS/TOPS - Ochranna konstrukce proti pfevraceni
podle ISO 12117-2 a ochranna konstrukce proti preklo-
peni podle ISO 12117.

A VAROVANI

Na kabiné neprovadéjte nikdy zadné upravy svaro-
vanim, brousenim, vrtanim otvori nebo montazi
prislusenstvi mimo pripadd, které jsou schvaleny
spoleénosti Bobcat. Upravy kabiny mohou narusit
ochrannou funkci kabiny pfi prevraceni nebo pied

padajicimi predméty a vést tak ke zranéni nebo smrti.
W-2069-0200
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KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS) (POKRACOVANI)

Dvefre kabiny

Obrazek 22

P-97245

Dvefe kabiny Ize uzamknout (polozka 1) [Obrazek 22]
pomoci kli¢ku zapalovani.

Obrazek 23

1

[

’ j
P-97246

Otevrete dvefe do maximalni mozné polohy (Polozka 1)
a pritlacte je na zapadku (Polozka 2) [Obrazek 23], aby
do8lo k zajidténi v oteviené poloze.

Obrazek 24

P-91910

Jsou-li dvefe v oteviené poloze, stlacte zapadku (polozka 1)
[Obrazek 24] a zavrete dvefe.

Obrazek 25

Zevnitf kabiny muzZete dvefe oteviit pomoci rukojeti
(polozka 1) [Obrazek 25].
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KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS) (POKRACOVANI)

Celni okno

Otevirani ¢elniho okna

Obrazek 26

P-97681

Obrazek 28

P-97683

Zatlacte na zapadku okna (polozka 1) [Obrazek 26] (na
obou stranach).

Obrazek 27

P113087

K vysunuti horni ¢asti okna pouzijte dvé okenni madla
(polozka 1) [Obrazek 27].

PokraCujte v zasouvani okna az nad hlavu obsluhy, dokud
nebude okno zcela zdvizeno.

Az bude okno zcela zvednuto, zapadka (polozka 1)
[Obrazek 28] (na obou stranach) se opfe o konzolu.

Lehce tahnéte za okno doll a dopfedu a zkontrolujte, zda
je fadné zajisténo.

Zavirani ¢elniho okna

Pro podepfeni okna pouzijte ob& madla, jakmile tladite
na knoflik zapadky okna (polozka 2) [Obrazek 28] (na

obou stranach).

Pro spusténi okna smérem doll pouzijte obé madla
(Polozka 1) [Obrazek 271].

Zatlacte na horni ¢ast okna, az zapadky (na obou stranach)
zapadnou do zajisténé polohy [Obrazek 26].

Lehce potahnéte okno smérem dovnitf a nahoru a zkont-
rolujte, zda je fadné zajisténo.
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KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS) (POKRACOVANI)

Stérac celniho okna Nadrzka ostrikovace ¢elniho okna

Obrazek 29 Obrazek 30

| Poroz |

P-91998 = < P-97102

Celni okno je vybaveno stératem (polozka 1) Nadrzka ostfikovace Celniho skla (polozka 1) [Obrazek 30]
[Obrazek 29] a ostfikovacem. je pod pravym bo&nim krytem.
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KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS) (POKRACOVANI)

Pravé bocni okno

Otevirani pravého zadniho okna

Obrazek 31

S40127

Vytahnéte nahoru
[Obrazek 31].

spodni  zapadku (polozka 1)

Obrazek 32

\ S40135

Pfitahnéte zapadku (polozka 1) [Obrazek 32] smérem
dopfedu, aby doslo k otevieni okna do pozadované
polohy. Uvolnéte spodni zapadku a zajistéte pojistku.

Zaviréni pravého zadniho okna

Vytahnéte nahoru spodni zapadku (polozka 1) [Obrazek 31]
a zatlacte zapadku dozadu, aby doslo k zavfeni okna.

Otevirani pravého predniho okna

Obrazek 33

Vytahnéte nahoru spodni zapadku (polozka 1) [Obrazek 33]
nachazejici se na predni ¢asti pfedniho okna.

Obrazek 34

S40136

Pritahnéte zapadku (polozka 1) [Obrazek 34] smérem
dopfedu, aby doslo k otevieni okna do poZadované
polohy. Uvolnéte spodni zdpadku a zajistéte pojistku.
Zavirani pravého pfedniho okna

Vytahnéte nahoru spodni zapadku (polozka 1) [Obrazek 33]
a zatlacte zapadku dozadu, aby doslo k zavieni okna.
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KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS) (POKRACOVANI)

Vedeni topeni, vétrani a klimatizace

Obrazek 35

P-97985

Zaluzie systému HVAC (polozka 1) [Obrazek 35] Ize
umistit podle potfeby a nasmérovat tak proudéni vzdu-
chu do rGznych ¢asti kabiny.

48

E50 Navod k obsluze a udrzbé



NOUZOVY VYCHOD

Vystoupit je mozno dvefmi, pravym zadnim oknem a &elnim
oknem.

Pravé zadni bo¢éni okno

Obrazek 36

P-92955

Opustte stroj oknem [Obrazek 36].

Celni okno

Obrazek 37

Otevrete pfedni okno a opustte stroj [Obrazek 37].

POZNAMKA: Je-li instalovana sada pro specialni
pouziti, ¢elni okno NELZE pouzit jako
nouzovy vychod.

49

E50 Navod k obsluze a udrzbé



SYSTEM VYSTRAHY PRI POHYBU

Provoz

Obrazek 38

:
:
7 Bohcat.

P-97222

Toto rypadlo muze byt vybaveno systémem vystrahy pfi
pohybu. Systém vystrahy pfi pohybu (polozka 1)
[Obrazek 38] je umistén uvnitf zadni &asti rypadla.

Obrazek 39

Systém vystrahy pfi pohybu Ize doasné deaktivovat
stisknutim spinace (polozka 1) [Obrazek 39] za jizdy
stroje. Jakmile se paky pojezdu vrati do NEUTRALNI
polohy, systém vystrahy pohybu se znovu aktivuje.
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A VAROVANI

Stroj je vybaven vystrahou pfi pohybu.
VYSTRAHA MUSI ZNiT!
pfi jizdé vpred i vzad.

Nedostatecna informovanost o sméru jizdy mize
zpusobit zranéni nebo dokonce smrt osob pohybuiji-
cich se v okoli.

Obsluha je zodpovédna za bezpecny provoz stroje.
W-2786-0309

Vystraha pfi pohybu se spusti, jakmile obsluha pohne
pakami Fizeni pojezdu (polozka 1) [Obrazek 40] vpred
nebo vzad.

Kdyz vystraha nezazni nebo v pfipadé potreby sefizeni,
zkontrolujte pokyny pro prohlidku a udrzbu systému
vystrahy pfi pohybu v ¢asti Preventivni udrzba v tomto
navodu. (Viz SYSTEM VYSTRAHY PRI POHYBU na
strané 141.)
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OVLADACE JizDY

Jizda vpred a vzad

POZNAMKA: Nasledujici postupy popisuji sméry
vpied, vzad, vpravo a vlevo z mista
obsluhy.

Obrazek 40

Nastavte radlici tak, aby byla pfed strojem (sedite-li na
sedadle obsluhy). Chcete-li jet dopfedu, pfesunujte pomalu
obé Fidici paky* (polozka 1) [Obrazek 40] dopfedu.
Chcete-li couvat, pfesunujte paky dozadu.

* Rizeni miZete ovladat také pomoci pedall (Polozka 2)
[Obrazek 40]. Natocte patu pedald dopfedu, abyste
ziskali vice prostoru na podlaze.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU

e Pred pojezdem zkontrolujte umisténi radlice. Je-li
radlice vzadu, manipulujte s Fidicimi pakami
a pedaly obracené nez v piipadé, kdy je radlice
vpredu.

¢ Pohybujte s fidicimi pakami a pedaly pomalu.
Pieruseni pohybu paky bude mit za nasledek
Skubani stroje.

W-2235-CS-1009

Otaceni
Zataceni vpravo

Obrazek 41

Zataceni vpravo
(Vpred)

1.3

NLYLY N/{
I

NA1457A

Chcete-li pfi jizdé dopfedu zatocit doprava [Obrazek 41],
zatlacte levou fidici paku vpred.

Obrazek 42

Zataceni vpravo
(Vzad)

NA1458A

Chcete-li pfi jizdé vzad zatocit doprava, pfitahnéte levou
fidici paku dozadu [Obrazek 42].
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OVLADACE JiZzDY (POKRACOVANI)
Zataceni (pokracovani)
Otaceni na misté vpravo

Obrazek 43

Obrazek 45

Otaceni na misté
(otaceni doprava)

NA1459A

Zataceni vievo

NA1461A

Zatlacte levou fidici paku vpred a pfitahnéte pravou fidici

paku vzad [Obrazek 43].
Zataceni vlevo

Obrazek 44

Chcete-li pfi jizdé vzad zatocit doleva, pfitahnéte pravou
fidici paku dozadu [Obrazek 45].

Otaceni na misté vievo

Obrazek 46

Zataceni vlevo
(Vpied)

™

HHY )\I/{—
1

NA1460A

Otaceni na misté
(otaceni doleva)

3
st

NA1462A

Chcete-li pfi jizdé dopfedu zatocit doleva,
fidici paku vpred [Obrazek 44].

zatlacte pravou

ZatlaCte pravou fidici paku dopfedu a pfitahnéte levou
fidici paku vzad [Obrazek 46].

52

E50 Navod k obsluze a udrzbé



OVLADANI HYDRAULICKEHO SYSTEMU

Popis

Pracovni vybava (vyloznik, rameno, lIzice a otaceni
nastavby) se ovlada pomoci levé a pravé ovladaci paky

(joystick).

Leva ovladaci paka (joystick)

Obrazek 47
P134139
Obrazek 48
OVLADANI ISO
VZOR g
= @ —
®¢gb®
® ® ®

P134139B

Leva péaka (joystick) slouzi k ovladani ramene a otaceni
nastavby [Obrazek 47].

. Vysouvani ramene.

. Vysouvani ramene a otaceni nastavby vpravo.
. Otaceni nastavby vpravo.

. Zasouvani ramene a otaceni nastavby vpravo.
. Zasouvani ramene.

. Zasouvani ramene a otaceni nastavby vlevo.

. Otaceni nastavby vlevo.

. Vysouvani ramene a otaceni nastavby vlevo.

ONO AR WN =
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Prava oviadaci paka (joystick)

Obrazek 49

P134140

Obrazek 50

OVLADANI ISO (

VZOR

@

Oa®
4 E@t»@ :[—E
N @g@) <

mﬁ
P134140B

Prava ovladaci paka (joystick) slouzi k obsluze vylozniku
a Izice [Obrazek 49].

. Spousténi vylozniku.

. Spousténi vylozniku a vyklapéni Izice.
. Vyklapéni Izice.

. Zvedani vylozniku a vyklapéni Izice.

. Zvedani vylozniku.

. Zvedani vylozniku a pfiklapéni Izice.

. Priklapéni 1zice.

. Spousténi vylozniku a pfiklapéni Izice.

O~NO T WN -

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pred opusténim stroje:

¢ Spustte pracovni zafizeni na zem.

e Spustte radlici na zem.

e Zastavte motor a vyjméte klicek ze spinaci skrinky.

Zvednéte ovladaci konzolu.
W-2780-0109
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OVLADANI HYDRAULIKY (POKRACOVANI)

Rychlospojky

A VAROVANI

ZABRANTE POPALENI
Hydraulicky olej, potrubi, spojky a rychlospojky se
béhem provozu stroje a pfidavna zarizeni mohou
zahrivat. Pfi spojovani a rozpojovani rychlospojek
budte opatrni.
W-2220-0396

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nafta nebo hydraulicky olej pod tlakem mohou pro-
niknout kiizi nebo vniknout do oka a mohou zpusobit
vazné nebo smrtelné zranéni. Uniky kapalin pod tla-
kem nejsou vzdy viditelné. K vyhledavani uniku pou-
zivejte kus kartonu nebo dieva. Nepouzivejte holé
ruce. Pouzivejte ochranné rukavice. Pokud kapalina
zasahne kuzi nebo oc€i, okamzité vyhledejte odbor-

nou lékafskou pomoc.
W-2072-CS-0909

Obrazek 51

P-92999

Je-li rypadlo vybaveno pomocnou hydraulikou, jsou
rypadlo a pfidavné zafizeni dodavany se zapusténymi k
sobé sméfujicimi spojkami (polozka 1) [Obrazek 51].
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Pripojeni:

Odstrante vSechny necistoty nebo uUlomky z povrchu
obou typu rychlospojek a z vnéjSiho praméru zasuvkové
spojky. Vizualné zkontrolujte korozi, praskliny, poskozeni
nebo nadmérné opotiebovani spojek a zjistite-li nékterou
z téchto zavad, rychlospojky (polozka 1) [Obrazek 51]
musi byt vyménény.

Zasuﬁte zastrcku rychlospojky do zasuvky rychlospojky.
Uplné spojeni bude provedeno, jakmile se objimka
posune na zasuvce rychlospojky smérem dopfedu.

Rozpojeni:

Obrazek 52

N-15540

Stahujte
zasuvce

Uchopte zastrcku rychlospojky (polozka 1).
objimku (polozka 2) [Obrazek 52] na
rychlospojky, dokud se spojka nerozpoji.
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OVLADANI HYDRAULIKY (POKRACOVAN:I)
Pridavna hydraulika - standardni pristrojova deska

Je-li rypadlo vybaveno predni pomocnou hydraulikou, ma
primarni pomocna hydraulika volitelny pomocny
hydraulicky tok nebo priibézny pomocny hydraulicky tok.
To umoznuje obsluze zvolit hydraulicky pruatok, ktery
bude odpovidat hydraulickym pozadavkim pfidavného
zarizeni. PFidavnhou hydrauliku Ize nastavit na Aux3,
Aux2, Aux1 nebo vypnuto. Nastaveni Aux3 zajiStuje
maximalni hydraulicky pratok, Aux2 zajistuje stredni
hydraulicky prutok a Aux1 nizky hydraulicky pritok.

Obrazek 53

P97998B

POZNAMKA: Pokud bude pfidavna hydraulika akti-
vovana pfi vypnutém motoru, zlGstane
aktivovana, az do opétného spusténi
motoru. Pokud byl aktivovan staly pru-
tok pfi vypnutém motoru, bude nasta-
ven do rezimu volitelného pritoku.

Volitelny prdtok pridavné hydrauliky - Stisknéte tlacitko
pridavné hydrauliky (polozka 1) (po kazdém stisknuti tla-
Citka pridavné hydrauliky se ozve akusticka signalizace).
Pratok pfidavné hydrauliky vybrany naposledy (Aux3,
Aux2 nebo Aux1) se objevi na datovém displeji
(polozka 2). LED kontrolka (polozka 3) [Obrazek 53] se
rozsviti.

Chcete-li zménit pFidavny pritok, stisknéte tlacitko
pridavného hydraulického systému (polozka 1) pro
pfepinani mezi moznostmi nastaveni. Po kazdém
stisknuti tlaCitka se zobrazi dalSi nastaveni na datovém
displeji (polozka 2) [Obrazek 53]. Jakmile je vybrano
pozadované nastaveni, zUstane pfitok na tomto
nastaveni, dokud obsluha nevybere jiny pfidavny pfitok.
(Priklad: V pfipadé vybéru Aux2 po vypnuti kli¢e a op&tném
spusténi motoru, pfestoze byl motor ZASTAVEN, bude
po spusténi motoru stale aktivni hydraulicky pratok
Aux2.)

Staly pratok pfidavné hydrauliky - Stisknéte a pfidrzte
tlacitko pfidavné hydrauliky (polozka 1) déle nez jednu
sekundu. LED kontrolka (polozka 4) se rozsviti. Stisknéte
znovu tlagitko  pfidavné hydrauliky (polozka 1)
[Obrazek 53] pro postupné pfepinani rdznymi moz-
nostmi nastaveni pratoku pfidavné hydrauliky (3, 2, 1).
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Priklady nastaveni pratokt hydraulické kapaliny volitel-
nym prislusenstvim a pouzZivanym pfislusenstvim:

NASTAVENI
PRUTOKU . ol (1& ;
PRISLUSEN- PRUTOK PRISLUSENSTVI
STViM
Aux3 Maximalni | Bouraci kladivo, vibragni
deskovy zhutfiovag,
zemni vrtak
Aux2 Stredni Celisti, drapak
Aux1 Nizky Power Tilt, Hydra Tilt
POZNAMKA: Pro svij model rypadla pouzivejte jen
schvalené prisluSenstvi. Prislusenstvi
se schvaluje pro kazdy model na zakladé
riznych faktori. Pouzivani neschvale-
ného pfrislusenstvi by mohlo zpusobit
poskozeni prislusenstvi nebo rypadia.
Obrazek 54

2
P134140

Pfesurite spinac (PoloZka 1) [Obrazek 54] na pravém joy-
sticku doprava pro prutok hydraulického oleje do vnéjsi
spojky. Nastavte spinac doleva, aby doSlo k aktivaci hyd-
raulického pratoku do spojky se zastrékou. Jestlize nasta-
vite spinac¢ pfidavné hydrauliky do poloviny, budou funkce
hydrauliky probihat pfiblizné poloviéni rychlosti.

Chcete-li zajistit staly pritok hydraulické kapaliny do
zasuvky rychlospojky, stisknéte spina¢ (polozka 2)
[Obrazek 54] na pfedni ¢asti rukojeti.

POZNAMKA: Pokud pFesunete spinaé (polozka 1)
doleva a soucasné stisknete tlacitko
(polozka 2) [Obrazek 54] na predni ¢as-
ti rukojeti, zajistite staly pratok hydrau-
lického oleje do zastréky rychlospojky.

Chcete-li zastavit pritok hydraulického oleje do rychlospo-
jek, stisknéte tlacitko pfidavného prutoku (polozka 2)
[Obrazek 54] podruhé.

POZNAMKA: Zpétny pritok muze poskodit nékteré
prisluSenstvi. Pouzivejte zpétny pratok
pouze se schvalenym prislusenstvim.
Podrobné informace naleznete v navo-
du k obsluze a udrzbé prisluSenstvi.
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OVLADANI HYDRAULIKY (POKRACOVANI)
Pridavna hydraulika - pristrojova deska Deluxe

Je-li rypadlo vybaveno pfedni pomocnou hydraulikou, ma
primarni pomocna hydraulika volitelny pomocny
hydraulicky tok nebo priibézny pomocny hydraulicky tok.
To umoznuje obsluze zvolit hydraulicky pratok, ktery
bude odpovidat hydraulickym pozadavkim pFidavného
zafizeni. PFidavnou hydrauliku Ize nastavit na Aux3,
Aux2, Aux1 nebo vypnuto. Nastaveni Aux3 zajistuje
maximalni hydraulicky pratok, Aux2 zajiStuje stfedni
hydraulicky prutok a Aux1 nizky hydraulicky pritok.

Obrazek 55

P P1130158

POZNAMKA: Pokud bude pfidavna hydraulika akti-
vovana pfi vypnutém motoru, zlstane
aktivovana, az do opétného spusténi
motoru. Pokud byl aktivovan staly pru-
tok pfi vypnutém motoru, bude nasta-
ven do rezimu volitelného pritoku.

Volitelny pratok pfidavné hydrauliky - Stisknéte klavesu
[6] [Obrazek 55] pro pfepinani mezi rGznymi moznostmi
nastaveni pfedni pfidavné hydrauliky (3, 2, 1).

Staly pratok pfidavné hydrauliky - Stisknéte a pfidrzte tla-
Citko pfidavné hydrauliky [6] [Obrazek 55] déle nez jednu
sekundu. Rozsviti se ikony stalého pratoku. Stisknéte
znovu tlacgitko pfidavné hydrauliky [6] pro postupné pre-
pinani riznych moznosti nastaveni prutoku pFidavné
hydrauliky (3, 2, 1).

IKONA POPIS

Motor VYPNUTY - Uvolnéni tlaku pfidavné
hydrauliky

T

Bézici motor - pfidavna hydraulika vypnuta

T

Pfidavna hydraulika - maximalni pratok -
staly pratok deaktivovan

T

Pfidavna hydraulika - stfedni pratok - staly
pritok deaktivovan

T

Pfidavna hydraulika - nizky prutok - staly
pritok deaktivovan

T

Pfidavna hydraulika - maximalni pratok -
staly pratok aktivovan

T

Pfidavna hydraulika - stfedni pratok - staly
pritok aktivovan

T

Pfidavna hydraulika - nizky prutok - staly
pritok aktivovan

FEEEEEEF
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Priklady nastaveni pratokt  hydraulické  kapaliny
volitelnym pfislusenstvim a pouZivanym pfislusenstvim:
NASTAVENI
PRUTOKU . NS ]
PRISLUSEN- PRUTOK PRISLUSENSTVI
STViM
Aux3 Maximalni | Bouraci kladivo, vibraéni
deskovy zhutfiovag,
zemni vrtak
Aux2 Stredni Celisti, drapak
Aux1 Nizky Power Tilt, Hydra Tilt

POZNAMKA: Pro sviij model rypadla pouzivejte jen
schvalené prislusenstvi. Prislusenstvi
se schvaluje pro kazdy model na zakladé
rtznych faktori. Pouzivani neschvale-
ného pfrislusenstvi by mohlo zpusobit
poskozeni prislusenstvi nebo rypadia.

Presufite spinaC (PoloZka 1) [Obrazek 56] na pravém
joysticku doprava pro pratok hydraulického oleje do
vnéjSi spojky. Nastavte spinag doleva, aby doslo k aktivaci
hydraulického pratoku do spojky se zastrékou. Jestlize
nastavite spina¢ pfidavné hydrauliky do poloviny, budou
funkce hydrauliky probihat pfiblizZné polovi¢ni rychlosti.

Chcete-li zajistit staly pratok hydraulické kapaliny do
zasuvky rychlospojky, stisknéte spina¢ (poloZka 2)
[Obrazek 56] na pfedni ¢asti rukojeti.

POZNAMKA: Pokud presunete spinaé (polozka 1)
doleva a soucdasné stisknete tlacitko
(polozka 2) [Obrazek 56] na predni ¢as-
ti rukojeti, zajistite staly pratok hydrau-
lického oleje do zastréky rychlospojky.

Chcete-li zastavit priitok hydraulického oleje do rychlospo-
jek, stisknéte tlacitko prfidavného pritoku (polozka 2)
[Obrazek 56] podruhé.

POZNAMKA: Zpétny pratok mize poskodit nékteré
prisluSenstvi. Pouzivejte zpétny pratok
pouze se schvalenym pfislusenstvim.
Podrobné informace naleznete v navo-
du k obsluze a udrzbé prisluSenstvi.
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OVLADANI HYDRAULIKY (POKRACOVAN:I)

Uvolnéni hydraulického tlaku se standardnim
pristrojovym panelem (rypadlo a pfisluSenstvi)

Rypadlo:
Polozte pfislusenstvi rovné na zem.
Vypnéte motor a otocte klickem do polohy zapnuto.

POZNAMKA: Leva konzola musi byt plné spusténa

pro uvolnéni hydraulického tlaku.

POZNAMKA: Pro uvolnéni hydraulického tlaku byl

nedavno spustén motor rypadila.

Obrazek 57

P97998B

Pokud je pfidavna hydraulika deaktivovana, stisknéte
tlaCitko pfidavné hydrauliky AUX HYD (polozka 1)
[Obrazek 57], a potom pfesurite spinal (polozka 1)
[Obrazek 56] nékolikrat doprava a doleva.

Pokud je pfidavna hydraulika aktivovana, presunte spina¢
(polozka 1) [Obrazek 56] nékolikrat doprava a doleva.

Prislusenstvi:

* Aplikujte vySe popsany postup pro uvolnéni tlaku
z rypadla.

+ Pripojte zastréku rychlospojky pfisludenstvi k zasuvce
rychlospojky na rypadle a potom zopakujte vy$e popsa-
ny postup. Dojde k uvolnéni tlaku z pfisluSenstvi.

*  Pfipojte zasuvku rychlospojky k pfisluSenstvi.

Hydraulicky tlak v pfidavném hydraulickém systému muze
ztizit pfipojeni rychlospojek k pfislusenstvi.
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Uvolnéni hydraulického tlaku s pfistrojovym
panelem Deluxe (rypadlo a pfisluSenstvi)

Rypadlo:
Polozte pfisluSenstvi rovné na zem.

POZNAMKA: Pro uvolnéni hydraulického tlaku byl
nedavno spustén motor rypadla.

Obrazek 58

340 FM

&

/1’36@/?\

® 15

P-97990

Vypnéte motor a otocte klickem do polohy zapnuto. Stisk-
néte nékteré rolovaci tlacitko (polozka 1) [Obrazek 58]
(Deluxe Panel), dokud nebude viditelna vySe uvedena
obrazovka.

Stisknéte tlaCitko [6] [Obrazek 58] a zobrazi se obra-
zovka [AUX PRESSURE RELEASE] (uvolnéni pfidavného
tlaku) [Obrazek 59].

Obrazek 59

B Bobeal

AUX PRESSURE RELEASE

P-97999

Stisknéte tlaitko [ENTER] (polozka 1) [Obrazek 59] pro
uvolnéni pfidavného tlaku v rypadle. Objevi se symbol
pfesypacich hodin a po uvolnéni tlaku se na obrazovce
zobrazi Auxiliary Hydraulic Pressure Release.

Prislusenstvi:

* Aplikujte vySe popsany postup pro uvolnéni tlaku
z rypadla.

+ Pfipojte zastréku rychlospojky pfislusenstvi k zasuvce
rychlospojky na rypadle a potom zopakujte vySe popsa-
ny postup. Dojde k uvolnéni tlaku z pfisludenstvi.

+  Pf¥ipojte zasuvku rychlospojky k pFislusenstvi.

Hydraulicky tlak v pfidavném hydraulickém systému
muze ztizit pFipojeni rychlospojek k pfisluSenstvi.
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OVLADANI HYDRAULIKY (POKRACOVANI)

Sekundarni pridavna hydraulika

Je-li stroj vybaven sekundarni pfidavnou hydraulikou,
bude na pravé strané ramena namontovana druha sada
hydraulickych spojek.

Obrazek 60

Nastavte tlacitko AUX HYD (polozka 1) [Obrazek 60]
(je-li ve vybavé) doprava, poloha sekundarni pfidavné
hydrauliky.

Obrazek 61

P134139

Presurite spinac¢ (polozka 1) [Obrazek 61] na levém joy-
sticku doleva pro prutok hydraulického oleje zasuvky
rychlospojky. Nastavte spina¢ doprava, aby doslo k akti-
vaci hydraulického pratoku do spojky se zastr¢kou. Jest-
lize nastavite spina¢ pfidavné hydrauliky do poloviny,
budou funkce hydrauliky probihat pfiblizné poloviéni
rychlosti.
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Uvolnéni sekundarniho pfidavného hydraulického
tlaku (rypadlo a prisluSenstvi)

Rypadio:
Polozte pfislusenstvi rovné na zem.
Vypnéte motor a otocte klickem do polohy zapnuto.

POZNAMKA: Leva konzola musi byt plné spusténa

pro uvolnéni hydraulického tlaku.

POZNAMKA: Pro uvolnéni hydraulického tlaku byl

nedavno spustén motor rypadla.
Stisknéte AUX HYD (polozka 1) [Obrazek 60] a potom
presunte spina¢ (polozka 1) [Obrazek 61] nékolikrat
doprava a doleva.

Prislusenstvi:

+ Aplikujte vySe popsany postup pro uvolnéni tlaku
z rypadla.

+  Pfipojte zastrcku rychlospojky pfisluSenstvi k zasuvce
rychlospojky na rypadle a potom zopakujte vySe po-
psany postup. Dojde k uvolnéni tlaku z pfislusenstvi.

* Pf¥ipojte zasuvku rychlospojky k pfisluSenstvi.

Hydraulicky tlak v pfidavném hydraulickém systému
mUze ztizit pfipojeni rychlospojek k pFislusenstvi.
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OVLADANI HYDRAULIKY (POKRACOVANI)

Ventil na zpétném vedeni do nadrze

Ventil na zpétném vedeni do nadrze je umistén pod pra-
vym bo¢nim krytem pfed fidicim ventilem (je-li ve vybavé).

Obrazek 62

P113095

Chcete-li nasmérovat pratok hydraulického oleje do
nadrze, otocte paku (polozka 1) [Obrazek 62] ve sméru
pohybu hodinovych rucicek.

Chcete-li nastavit obousmeérny pratok v okruhu pfidavné
hydrauliky, otoCte paku (polozka 1) [Obrazek 62] proti
sméru pohybu hodinovych rucicek.
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VYSTRAZNE ZARIZENi PROTI PRETIZENI

Popis

Funkce vystrahy pfi pfetizeni, pokud je aktivovana, upozorni
obsluhu vystraznym signalem a kontrolkou pfetizeni na
panelu pfistroju, pokud doslo k pfetizeni pracovni skupiny.
Pokud dojde k pretizeni, okamzité zasurite nasadu smé-
rem ke stroji, spustte vyloznik a snizte zatizeni, pfedtim
nez budete opétovné pokracovat v praci.

Provoz

Obrazek 63

Obrazek 64

Zatlaéte spinaC (polozka 1) [Obrazek 63] doprava pro
aktivaci vystrazného zarizeni proti pretizeni.

Pfi pretizeni vylozniku bude svitit kontrolka (polozka 1)
[Obrazek 64] a bude znit zvukova vystraha.

Pro deaktivaci funkce vystrahy pfi pfetizeni stisknéte
podruhé spina¢ (polozka 1) [Obrazek 63]. lkona
(polozka 1) [Obrazek 64] zhasne, kdyz je deaktivovana
funkce vystrahy pfi pretizeni.

POZNAMKA: Vystrazné zafizeni proti pretizeni musi

byt zapnuto v aplikacich pro manipulaci
s predméty.
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OVLADACI PAKA RADLICE

Zvedani a spousténi radlice

Obrazek 65

@@¢$

)
g P113004
|

Chcete-li zvednout radlici, pfitahnéte paku dozadu
(polozka 1) [Obrazek 65].

Chcete-li spustit radlici,
(polozka 2) [Obrazek 65].

zatlate paku dopfedu

Zatlacte paku (polozka 3) [Obrazek 65] vpred, az je paka
v zajisténé poloze, aby byla radlice v plovouci poloze.

Chcete-li deaktivovat plovouci polohu radlice, pfitahnéte
paku dozadu.

POZNAMKA: Chcete-li zvysit Géinnost vykopovych
praci, udrzujte radlici spusténou.

REGULATOR OTACEK MOTORU
Nastaveni otaéek motoru

Obrazek 66

P113006

Regulator otacek motoru (polozka 1) [Obrazek 66]
ovlada otacky motoru.

Chcete-li snizit otacky motoru, otocéte regulator proti
smeéru pohybu hodinovych ruci¢ek (polozka 2). Chcete-li

zvysit otacky motoru, otocCte regulator ve sméru pohybu
hodinovych rucicek (polozka 3) [Obrazek 66].

Rezim ECO (jen s pristrojovou deskou Deluxe)

Je-li ve vybavé pfristrojova deska Deluxe, je rezim ECO
k dispozici.

Aktivace rezimu ECO: (Viz REZIM ECO na strané 192.)
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POSUV VYLOZNIKU

Provoz

Obrazek 67

P113094C

Posuv vylozniku ovlada spinac¢ (Polozka 1) [Obrazek 67]
na levé ovladaci pace (joysticku). Posunutim spinace
doleva posunete vyloznik vlevo. Posunutim spinace
doprava posunete vyloZnik vpravo.

Sekundarni pridavna hydraulika (je-li ve vybavé):

Je-li stroj vybaven spojkami sekundarni pfidavné hydrau-
liky, pouziva se prepina¢ (Polozka 2) [Obrazek 67]
k vybéru funkce posuvu vylozniku nebo ovladani sekun-
darni pfidavné hydrauliky.

Presunite pfepina¢ (polozka 2) [Obrazek 67] doleva,
chcete-li ovlddat posuv vyloZniku. Presuiite pfepinac
doprava, chcete-li ovladat sekundarni pfidavnou hydrauliku.
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Obrazek 68

NA-1432

POZNAMKA: Ugelem pedalu pro nataéeni vylozniku
je vychylit vyloznik ve vztahu k nastav-
bé tak, aby bylo mozné hloubeni tésné
u konstrukce [Obrazek 68].
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VENTIL PRO DRZENi ZATEZE VYLOZNIKU
Popis

Ventil drzeni zatéze vylozniku (je-li ve vybavé) bude udr-
zovat vyloznik ve stavajici poloze v pfipadé ztraty hyd-
raulického tlaku.

POZNAMKA: Ventily pro drzeni zatéze mohou byt
vyzadovany pro zvedani predméta.
Zkontrolujte prislusné predpisy ve své
oblasti. Informace o ventilech pro drze-
ni zatéze pro Vas model rypadla Vam
doda prodejce Bobcat.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nepracujte a nestljte pod zvednutym pracovnim
vybavenim nebo pfisluSenstvim.

W-2793-0409
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Spusténi vylozniku s ventilem pro drzeni zatéze

POZNAMKA: Ventil pro drzeni zatéze vylozniku je
povinny pro aplikace manipulace
s predméty.

Obrazek 69

b P-92993

Je-li rypadlo vybaveno ventilem pro drzeni zatéze
vylozniku (polozka 1) [Obrazek 69], bude tento ventil
upevneén k valci vylozniku na konci zakladny.

POZNAMKA: NEVYJIMEJTE a nesefizujte odlehéo-
vaci ventily (polozka 2) [Obrazek 69].
V piipadé zasahu do odlehéovacich
ventili kontaktujte svého prodejce
Bobcat.

Obrazek 70

Demontujte z ventilu plastovou ochrannou krytku
(polozka 1) [Obrazek 70].

A VAROVANI

ZABRANTE POPALENI
Hydraulicky olej, potrubi, spojky a rychlospojky se
béhem provozu stroje a pfidavna zafizeni mohou
zahfivat. Pfi spojovani a rozpojovani rychlospojek
bud'te opatrni.
W-2220-0396
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VENTIL PRO DRZENi ZATEZE VYLOZNIKU
(POKRACOVANI)

Spusténi vylozniku s ventilem pro drzeni zatéze
(pokracovani)

P-92995

Spusténi:
Dojde-li k poruse hadice na konci zakladny:

Uvolnéte pojistnou matici (polozka 1). Nasadte na Sroub
ventilu (polozka 2) [Obrazek 71] Sestihranny kli¢ a pomalu
otocte Sroubem o 1/8 az 1/4 otacky doprava a pockeijte,
az vyloznik klesne na zem.

Jakmile bude vyloznik zcela spustény, otoCte Sroub
(polozka 2) o 1/8 az 1/4 otacky doleva a dotahnéte pojist-
nou matici (polozka 1) [Obrazek 71].

Dojde-li k poruse hadice na konci ty€e - s akumulato-
rem tlaku:

PoloZte pod ventil a konec hadice nadobu k zachytavani
hydraulického oleje. Nastupte do rypadla a otocte kli¢-
kem do polohy ON nebo stisknéte tlacitko ENTER CODE
(deska bez klice), ale nestartujte motor. Pomalu posurite
joystick ve sméru pro spusténi vylozniku a poCkejte, az
vylozZnik klesne na zem.

Dojde-li k poruse hadice na konci ty¢e - BEZ akumu-
latoru tlaku:

Odpojte hadici na konci zakladny vylozniku od ventilu
drzeni zatéze vylozniku. Polozte pod ventil a hadici konce
zakladny nadobu k zachytavani hydraulického oleje.

Uvolnéte pojistnou matici (polozka 1). Nasadte na Sroub
ventilu (polozka 2) [Obrazek 71] Sestihranny kli¢
a pomalu oto¢te Sroubem o 1/8 az 1/4 otacky doprava
a pockejte, aZ vyloznik klesne na zem.

Jakmile bude vyloZznik zcela spustény, otolte Sroub
(polozka 2) o0 1/8 az 1/4 otaCky doleva a dotdhnéte pojist-
nou matici (polozka 1) [Obrazek 71]. Namontujte zpét
hadici konce zakladny.

Ztrata hydraulického tlaku:

Pouzijte stejny postup jako v pfipadé: Dojde-li k poruse
hadice na konci ty€e - BEZ akumulatoru tlaku.
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VENTIL PRO DRZENi ZATEZE RAMENE
Popis

Ventil drzeni zatéze ramene (je-li ve vybavé) bude udrzo-
vat rameno ve stavajici poloze v pfipadé ztraty hydraulic-
kého tlaku.

POZNAMKA: Ventily pro drzeni zatéze mohou byt
vyzadovany pro zvedani predméta.
Zkontrolujte prislusné predpisy ve své
oblasti. Informace o ventilech pro drze-
ni zatéze pro Vas model rypadla Vam
doda prodejce Bobcat.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nepracujte a nestljte pod zvednutym pracovnim

vybavenim nebo pfisluSenstvim.
W-2793-0409

Spusténi ramene s ventilem pro drzeni zatéze

Obrazek 72

P-92998

Je-li rypadlo vybaveno ventilem pro drZzeni zatéze
ramena (polozka 1) [Obrazek 72], bude tento ventil
upevnén k vélci ramene na konci zékladny dle zobrazeni.

Obrazek 73

POZNAMKA: NEVYJIMEJTE a nesefizujte odlehéovaci
ventily (polozka 1) [Obrazek 73].
V pripadé zasahu do odlehéovacich ven-
tili kontaktujte svého prodejce Bobcat.

Obrazek 74

Demontujte z ventilu plastovou ochrannou krytku (polozka 1)
[Obrazek 74].

A VAROVANI

ZABRANTE POPALENI
Hydraulicky olej, potrubi, spojky a rychlospojky se
béhem provozu stroje a pfidavna zafizeni mohou
zahfivat. Pfi spojovani a rozpojovani rychlospojek
bud'te opatrni.

W-2220-0396
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VENTIL PRO DRZENi ZATEZE RAMENA (POKRACOVANI)

Spusténi ramene s ventilem pro drzeni zatéze (pokracovani)

Obrazek 75 Ztrata hydraulického tlaku:

Pouzijte stejny postup jako v pfipadé: Dojde-li k poruse
hadice na konci ty¢e - BEZ akumulatoru tlaku.

Spusténi:

Dojde-li k poruse hadice na konci zakladny:

Uvolnéte pojistnou matici (polozka 1). Nasadte na Sroub
ventilu (polozka 2) [Obrazek 75] Sestihranny Kkli¢
a pomalu otolte Sroubem ve sméru hodinovych ruci¢ek
0 1/8 az 1/4 otacky a pockejte, az rameno klesne.

Jakmile bude rameno spusténé, otocte Sroub (polozka 2)
opét o 1/8 az 1/4 otaCky doleva a dotahnéte pojistnou
matici (polozka 1) [Obrazek 75].

Dojde-li k poruse hadice na konci ty€e - s akumulato-
rem tlaku:

Polozte pod ventil a konec hadice nadobu k zachytavani
hydraulického oleje. Nastupte do rypadla a otocte klickem
do polohy ON nebo stisknéte tlacitko ENTER CODE (deska
bez klice), ale nestartujte motor. Pomalu posurite joystick ve
sméru pro zasunuti ramene a spustte rameno.

Dojde-li k poruse hadice na konci ty¢e - BEZ akumu-
latoru tlaku:

Odpojte hadici na konci zakladny ramene od ventilu
drzeni zatéze ramene. Polozte pod ventil a hadici konce
zakladny nadobu k zachytavani hydraulického oleje.

Uvolnéte pojistnou matici (polozka 1). Nasadte na Sroub
ventilu (polozka 2) [Obrazek 75] Sestihranny kli¢
a pomalu otocte Sroubem ve sméru hodinovych ruci¢ek
0 1/8 az 1/4 otacky a pockejte, az rameno klesne.

Jakmile bude rameno spusténé, otocte Sroub (polozka 2)
opét o 1/8 az 1/4 otacky doleva a dotadhnéte pojistnou
matici (polozka 1) [Obrazek 75]. Namontujte zpét hadici
konce zakladny.
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DENNi KONTROLA

Denni kontrola a udrzba

Obrazek 76

¢
L. P-97104A

Udrzba se musi provadét v pravidelnych intervalech.
Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nadmérnému
opotfebovani a k pfed€asnému vzniku poruch. Plan
udrzby slouzi jako voditko pro spravnou udrzbu rypadla
Bobcat. Stitek (polozka 1) [Obrazek 76] je umistén uvnitf
zadnich dvefi. (Viz PLAN UDRZBY na strané 137.)

Kazdy den pred zahajenim prace zkontrolujte nasledujici
polozky:

e Ochrannou stfiSku nebo kabinu
a montazni prvky.

(ROPS/TOPS)

* Bezpeénostni pas a montazni prvky. V pfipadé
poskozeni bezpe€nostni pas vyménte.

»  Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny informacni tabulky.
V pfipadé& potfeby je vymérite.

*  Zkontrolujte blokovéani konzoly.

*  Zkontrolujte systém rychlospojek pfidavného zafizeni
(je-li soucasti vybavy). Zaméfte se na poskozené
a uvolnéné dily.

*  Vzduchovy filtr, hadice sani a pfichytky.
* Hladinu motorového oleje a jeho uniky.
* Hladinu chladici kapaliny a jeji uniky.

«  Zkontrolujte, zda v motorovém prostoru nejsou hofla-
vé materialy.

* Hladinu hydraulického oleje a pfipadné uniky z hyd-
raulického okruhu.

«  Zkontrolujte spravnou funkci kontrolek.
* Namazte vSechny otoCné Cepy.

* Zkontrolujte otoc¢né ¢&epy hydraulickych valct

a upevfiovaciho mechanismu.
»  Zkontrolujte napnuti pasu.
*  Opravte poskozené a uvolnéné soucasti.
«  Vycistéte filtr topeni kabiny (je-li ve vybavé).

*  Zkontrolujte spravnou funkci klaksonu a vystrazné
signalizace pfi pohybu (je-li ve vybavé).
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A VAROVANI

Pred zahajenim provozu musi byt obsluha proskolena.

Neskolena obsluha muze zpusobit zranéni nebo smrt.
W-2001-0502

Pouzité kapaliny, jako motorovy olej, hydraulicky olej,
chladici kapalina atd. musi byt zpracovany tak, aby nedo-
Slo k ohroZeni zivotniho prostfedi. Pfi rozliti t€chto kapa-
lin zajistéte jejich odstranéni predepsanym zpusobem
podle platnych nafizeni a pfedpist. Dodrzujte veskeré
relevantni predpisy tykajici se spravné likvidace.

DULEZITE

TLAKOVE MYTI STITKU
¢ Nikdy nesmérujte proud na Stitek pod malym
uhlem, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni
a odlepeni.
Proud smérujte kolmo (90 stupnt) na stitek ze
vzdalenosti nejméné 300 mm (12 palci). Omy-
vejte stitek od stiedu k okrajum.

1-2226-CS-0910

DULEZITE

Tento stroj je z vyrobniho zavodu vybaven vyfuko-
vym systémem s lapacem jisker.

Tlumié vyfuku s lapaéem jisker, pokud je ve vybaveé,
rpusi byt pravidelné ¢istén, pro udrzeni spravné funkce.
Udrzba tlumiée s lapaéem jisker se provadi vysypanim

jiskrové komory kazdych 100 hodin provozu.

U nékterych modeld musi spravné fungovat turbod-
mychadlo a tlumi€ vyfuku s lapacem jisker, aby byly
jiskry spravné zachycovany.

Bude-li rypadlo pouzivano v lese, v hoflavém nebo
zatravnéném porostu, musi byt vyfukovy systém
vybaven lapacem jisker a lapa¢€ jisker se musi pravi-
delné udrzovat. Pozadavky na lapac jisker, viz mistni
predpisy a nafizeni.

I-2284-CS-0909
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PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE

Umisténi navodu k obsluze a Gdrzbé a uzivatelské
priru¢ky

Obrazek 77

RN

P113073

Pfed zahdjenim provozu si pfeététe a nastudujte navod
k obsluze a udrzbé (polozka 1) [Obrazek 77] (umistén
v pfihradce vzadu na sedadle obsluhy) a uzivatelskou
pFiruc¢ku (polozka 1) [Obrazek 78].
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Nastupovani do rypadia

Obrazek 79

N

S P97156

Pfi nastupovani do stfiSky/kabiny pouzivejte zachytna
madla a pasy [Obrazek 79].

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pfed obsluhou a udrzbou stroje musite byt radné
proskoleni. Peclivé si prectéte a nastudujte navod pro
obsluhu a udrzbu, uzivatelskou pfirucku a bezpec-
nostni stitky (nalepky) umisténé na stroji. Pri prova-
déni oprav, sefizovani a servisnich ukont respektujte
vystrahy a pokyny uvedené v navodech pro obsluhu
a udrzbu. Po opravach, tupravach nebo udrzbé zkont-
rolujte spravnou funkénost. Neskolena obsluha
a nedodrzeni instrukci mliize zpUsobit zranéni nebo
smrt.

W-2003-0807
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PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE (POKRACOVANI)

Sefizeni sedadla Bezpecnostni pas
Standardni sedacka Obrazek 82

Obrazek 80

P113416B

Chcete-li posunout sedadlo dopfedu nebo dozadu,
uvolnéte paku sedadla (polozka 1) [Obrazek 81].

Chcete-li posunout sedadlo dopfedu [Obrazek 81],
uvolnéte paku sedadla (polozka 2).

Odpruzené sedadlo (na objednavku)

Obrazek 81

P113009

Chcete-li posunout sedadlo dopfedu nebo dozadu,
uvolnéte paku sedadla (polozka 1) [Obrazek 81].

Chcete-li sefidit sedadlo podle hmotnosti obsluhy, otacejte
rukojeti (polozka 2). Otacejte rukojeti, dokud se uvnitf
okénka (polozka 3) [Obrazek 81] neobjevi hmotnost
obsluhy.

Chcete-li upravit sklon opéradla, uvolnéte paku (polozka 4)
[Obrazek 81].

Chcete-li upravit vySku sedaku, usednéte do sedadla
a otacejte ovladacem (polozka 5) [Obrazek 81].
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P113010

Zapnéte si bezpecnostni pas [Obrazek 82].
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PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE (POKRACOVANI)

Ovladaci konzola

Obrazek 83

P-97995

Spustte ovladaci konzolu [Obrazek 83].

POZNAMKA:

POZNAMKA:

Leva konzola je vybavena snimacem,
ktery deaktivuje ovladaci paky hydrau-
lického systému (joysticky) a funkce
pojezdu v pripadé, Ze je konzola zvednuta.
Abyste mohli obsluhovat ovladaci paky
(joysticky) a pojezd, musi byt ovladaci
konzola ve spodni zajisténé poloze.

Pokud po zvednuti konzoly nedojde
k zablokovani ovladacich pak a pojez-
du, nechejte systém opravit u vaseho
autorizovaného prodejce Bobcat.
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Nastaveni zrcatek

Obrazek 84

Sefidte zpétna zrcatka (polozka 1) [Obrazek 84] (jsou-li

ve vybavé).
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STARTOVANiI MOTORU

Spinac s klickem

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU

e Zapnéte si bezpec¢nostni pas, nastartujte motor
a provadéjte obsluhu stroje pouze ze sedadla
obsluhy.

* Pii praci vokoli stroje nikdy nenoste volné

obleceni.
W-2135-1108

Provedte PRIPRAVU PRED ZAHAJENIM PRACE. (Viz
PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE na strané 67.)

. VPRED
T
NEUTRAL ?

Obrazek 85

P-97998

Nastavte ovladaci paky (polozka 1) [Obrazek 85] do
polohy NEUTRAL.

Obréazek 86

P113006

Otocte otoCny ovladac¢ otacek (polozka 1) [Obrazek 86]
doleva do polohy pro nizké volnobézné otacky.

DULEZITE

Startér nikdy nezapinejte na dobu delSi nez
15 sekund. Mohlo by dojit k jeho poskozeni v
dasledku prehfati. Pfed dalS$im pouzitim startéru

pockejte minutu, nez se startér ochladi.
1-2034-0700
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Obrazek 87

ST

f@ip Zapnuto
N
@
P113011A
Otocte klickem ve spinaci skfince (polozka 1)

[Obrazek 87] do polohy ZAPNUTO. Je-li zapotfebi zha-
veni, automaticky se aktivuji zhavici sviCky a na datovém
displeji bude zobrazen zbyvajici ¢as zhaveni (v sekun-
dach) (viz vlozka). (Mezitim bude svitit kontrolka zhaveni.)

Otocte klicem do polohy START a jakmile motor nastar-
tuje, klicek uvolnéte. Klicek se automaticky vrati do
polohy ZAPNUTO [Obrazek 87].

Nezhasnou-li vystrazné kontrolky a neprestane-li znit
akusticka signalizace, zastavte motor. Pfed opé&tovnym
nastartovanim motoru vyhledejte pfiCinu zavady.

Motor zastavite otoCenim klicku do polohy vypnuto.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Bézi-li motor v uzavieném prostoru, musi byt zajis-
téno jeho fadné odvétrani, aby nedoslo ke koncent-
raci vyfukovych plyni. Jedna-li se o stabilni motor,
zajistéte odvod vyfukovych plyni. Vyfukové plyny
obsahuji nezapachajici, neviditelné plyny, které
mohou usmrtit bez upozornéni.

W-2050-0807

A VAROVANI

ZABRANTE ZPUSOBENi VAZNEHO NEBO
SMRTELNEHO ZRANENI
¢ Motory mohou mit horké ¢asti a mohou vytvaret
horké vyfukové plyny. Nepriblizujte se s hofla-
vymi materialy.
¢ Nepouzivejte stroj v prostredi s vyskytem vybus-
ného prachu nebo plyna.

W-2051-0212
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STARTOVANI MOTORU (POKRACOVAN:I)

Bezklickové startovani

Zadejte heslo pomoci klavesnice (polozka 2) [Obrazek 89].

A VAROVANI Obrézek 90

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU , ' ' ' B
e Zapnéte si bezpecnostni pas, nastartujte motor - -

a provadéjte obsluhu stroje pouze ze sedadla '
obsluhy.
e Pfi praci vokoli stroje nikdy nenoste volné
obleceni.
W-2135-1108

- i P-76461B

Provedte PRIPRAVU PRED ZAHAJENIM PRACE. (Viz

PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE na strané 67.) PFi nizkych teplotach zacnou automaticky pracovat zha-

vici svi€ky. lkona zhaveni motoru (polozka 1) se ROZ-
SVITi a na datovém displeji (polozka 2) [Obrazek 90] se

Obrazek 88
L zobrazi zbyvajici doba cyklu.

Kdyz ikona predehfevu motoru ZHASNE, otocte
spoustéci spinaC (polozka 1) [Obrazek 89] do polohy
START a pfidrzte, dokud motor nenastartuje. Spinac
uvolnéte a ten se vrati do polohy ZAPNUTO.

DULEZITE

Startér nikdy nezapinejte na dobu delSi nez 15 sekund.
Mohlo by dojit k jeho poskozeni v disledku prehrati.
P113006 Pied dalSim pouzitim startéru pockejte minutu, nez
se startér ochladi.

1-2034-0700

Otocte otoCny ovlada¢ otacek (polozka 1) [Obrazek 88]

doleva do polohy pro nizké volnob&zné otacky.
Otocte spoustéci spina¢ (polozka 1) [Obrazek 89] do

Obrazek 89 polohy STOP pro vypnuti motoru.

Nezhasnou-li vystrazné kontrolky a nepfestane-li znit
akusticka signalizace, zastavte motor.

Pfed opétovnym nastartovanim motoru vyhledejte pfFicinu
zavady.

Funkce blokovani hesla

Viz Funkce zablokovani hesla. (Viz Funkce blokovani
hesla na strané 195.)

¥
_l
4
P113012

Otocte spoustéci spina¢ do polohy ZAPNUTO (polozka 1)
[Obrazek 89]. Kontrolky na levém panelu se kratce rozsviti
a panel/monitorovaci systém provede vlastni diagnostiku.
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STARTOVANI MOTORU (POKRACOVAN:I)

Pristrojova deska Deluxe

A VAROVANI

ZABRANTE ZPUSOBENiI VAZNEHO NEBO
SMRTELNEHO ZRANENI
* Motory mohou mit horké ¢asti a mohou vytvaret
horké vyfukové plyny. Nepriblizujte se s hofla-
vymi materialy.
* Nepouzivejte stroj v prostredi s vyskytem vybus-
ného prachu nebo plyn.
W-2051-0212

Provedte PRIPRAVU PRED ZAHAJENIM PRACE. (Viz
PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE na strané 67.)

Obrazek 91

1 P113013

Nastavte regulator otacek motoru (polozka 1)
[Obrazek 91] do polohy pomalych volnobéznych otacek.

POZNAMKA: Rypadla s pristrojovou deskou Deluxe
maji permanentni, ndhodné vygenero-
vané hlavni heslo nastavené z tovarny.
Vasemu rypadlu bude pfidéleno také
heslo majitele. V4§ prodejce vam toto
heslo poskytne. Zména hesla na snadno
zapamatovatelné heslo zabrani pouziti
vaseho rypadla nepovolanymi osoba-
mi. (Viz Zména hesla majitele na
strané 196.) Své heslo si pro pfipad po-
tieby uschovejte na bezpeéném misté.

POZNAMKA: Chcete-li umoznit startovani rypadla
bez pouziti hesla, mizete pouzit funkci
blokovani hesla. Pokud je odem¢eno,
spoustéci spinac spusti motor bez hes-
la. (Viz Funkce blokovani hesla na

strané 195.)
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Obrazek 92

P113014

Otocte spoustéci spina¢ do polohy ZAPNUTO (polozka 2)
[Obrazek 91]. Na obrazovce displeje se zobrazi hlaseni
[ENTER PASSWORDY] (zadejte heslo), pokud je pfistro-
jova deska Deluxe uzaméena. (Neni-li uzamc&ena, pouZijte
ke spusténi motoru spoustéci spinac bez hesla.)

Zadejte heslo pomoci klavesnice (polozka 1) [Obrazek 92].

Obrazek 93

P113016

Je-li zapotfebi Zhaveni, automaticky se aktivuji Zhavici
svicky a na datovém displeji bude zobrazena ikona
predehfevu motoru (polozka 1) [Obrazek 93].

Az ikona pfedehievu zhasne, otolte klickem do polohy
START (polozZka 3). Jakmile motor nastartuje, uvolnéte
spina a nechejte jej vratit do polohy ON (polozZka 2)
[Obrazek 92].

Otocte spoustéci spinaC (polozka 2) [Obrazek 91] do
polohy STOP pro vypnuti motoru.

Nezhasnou-li vystrazné kontrolky a nepfestane-li znit
akusticka signalizace, zastavte motor.

Pfed opétovnym nastartovanim motoru vyhledejte pfic¢inu
zavady.

Funkce blokovani hesla

Viz Funkce zablokovani hesla. (Viz Funkce blokovani
hesla na strané 195.)
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STARTOVANI MOTORU (POKRACOVAN:I)

Zahrati hydraulického systému

DULEZITE

Je-li teplota nizsSi nez -30 °C (-20 °F), pred nastartova-
nim musite zahrat olej v hydrostatickém systému.
Hydrostaticky systém nedostane pfi nizkych teplotach
dostatek oleje a bude poskozen. Zaparkujte stroj na
misté, kde bude teplota nad -18 °C, pokud je to mozné.

1-2007-0910

Pfed praci s rypadlem nechejte motor bézet alespori
5 minut, aby se zahfal motor a hydraulicky ole;.

73

Startovani pfi nizkych teplotach

A VAROVANI

EXPLOZE MUZE ZPUSOBIT TEZKE NEBO
SMRTELNE ZRANENI A VAZNE POSKOZENI
MOTORU.

NEPOUZIVEJTE éter ani jinou startovaci kapalinu
u motoru se zhavicimi svickami nebo predehfivanim

nasavaného vzduchu.
W-2071-0415

Klesne-li teplota pod bod mrazu, postupujte podle nasle-
dujicich pokyn(, abyste usnadnili nastartovani motoru:

* Nahradte motorovy olej spravnym typem oleje, ktery
odpovida svou viskozitou pfislusnym teplotnim podmin-
kam. (Viz Tabulka motorovych oleji na strané 153.)

«  Zkontrolujte, zda je zcela nabity akumulator.
*  Namontujte vyhfivani motoru.

POZNAMKA: Pokud je akumulator vybity (ale neni
zmrzly), mGzete k nastartovani rypadla
pouzit pomocny akumulator. (Viz PFi-
pojeni pomocného akumulatoru (po-
moc pfi startovani) na strané 161.)

POZNAMKA: Displej na pristrojové desce nemusi
byt viditelny v pIlné intenzité pri tep-
lotach pod -26 °C (-15 °F). Zahrati dis-
pleje muze trvat 30 sekund az nékolik
minut. VSechny systémy zlstavaji mo-
nitorované, i kdyz displej nesviti.
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SLEDOVANi KONTROLEK A UKAZATELU

Pristrojova deska

Obrazek 94

Casto sledujte teplomé&r chladici kapaliny a palivomér
[Obrazek 94].

Po nastartovani motoru &asto kontrolujte pfistrojovou
desku [Obrazek 94] pro stav stroje.

Jestlize se vyskytne chybovy stav, rozsviti se odpovida-
jici kontrolka.

PRIKLAD: Teplota chladici kapaliny motoru je vysoka.

Rozsviti se symbol teploty chladici kapaliny motoru
(polozka 1) [Obrazek 94].

Stisknéte tlacitko informaci (polozka 2) (standardni deska)
nebo stisknéte opakované rolovaci tlaCitko (polozka 3)
[Obrazek 94] (panel Deluxe) pro cyklické zobrazeni dat,
dokud nebude zobrazena obrazovka servisniho kodu.
Zobrazi se jeden z nasledujicich SERVISNICH KODU.

« [MO0810] Pfilis vysoka teplota chladici kapaliny
motoru

+ [MO0811] Mimofadné vysoka teplota chladici kapaliny
motoru

Zjistéte pricinu chybového kodu a pied dalSim provozem
rypadla ji odstrarfite. (Viz DIAGNOSTICKE SERVISNI
KODY na strané& 185.)

POZNAMKA: Volitelna pfistrojova deska Deluxe nabizi
doplinkové zobrazeni servisnich kodu
s kratkym popisem. (Viz DIAGNOSTIC-
KE SERVISNi KODY na strané 185.)
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Vystraha a vypnuti

Jakmile se vyskytne VAROVNY stav; rozsviti se pfislusna
ikona a akustickd signalizace vygeneruje 3 signdly. Pfi
pokratovani v provozu za tohoto stavu muze dojit
k poskozeni motoru nebo hydraulickych systéma rypadia.

Ve stavu VYPNUTI se rozsviti pFislugna ikona a akus-
ticka signalizace bude znit nepferuSované&. Monitorovaci
systém automaticky zastavi motor do 15 sekund. Motor
muze byt nastartovan, aby mohlo dojit k pfesunu nebo
prfemisténi rypadla.

K funkci VYPNUTI (SHUTDOWN) se vztahuji nasledujici
ikonky:

Obecné varovani

Zavada motoru

Teplota chladici kapaliny motoru
Teplota hydraulického oleje
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ZASTAVENi MOTORU A OPUSTENI RYPADLA

Postup

Obrazek 95

P L

% Bohcat

s —

2 Bobeat
Pxilat

Zastavte stroj na rovném a pevném povrchu. Spustte
prislusenstvi a radlici na zem [Obrazek 95].

Obréazek 96

P113006

Otocte otocny ovlada¢ otacek (polozka 1) [Obrazek 96]
proti sméru otad€eni hodinovych ruci¢ek do polohy pro
nizké volnob&zné otacky.

Nechte motor bé&zZet asi 5 minut na volnobéh a pockejte
na jeho ochlazeni.

75

Obrazek 97

ZAPNUTO

STOP

7161794A

Otocte spoustéci spinac do polohy STOP [Obrazek 97].

Rozepnéte bezpecnostni pas. Vyjméte klicek ze spinace
(je-li ve vybavé), aby se strojem nemohla manipulovat
nepovolana osoba. Zvednéte ovladaci konzolu a vystupte
ze stroje.
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PRISLUSENSTVi (POKRACOVANI)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (spojka
Pin-On)

Instalace

POZNAMKA: Na obrazcich je znazornéna demontaz
a montaz Izice. Stejny postup plati i pro
dalSi pridavna zarizeni. Pfed odpoje-
nim jakéhokoliv pfridavného zafizeni
(napfiklad hydraulického kladiva, pad-
niho vrtaku atd.) je nejprve odpojte od
hydrauliky.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Zastavte stroj na rovném a pevném povrchu. PFi
montazi nebo demontazi prislusenstvi (jako je lzice)
vzdy dbejte na to, aby na sedadle obsluhy sedéla
druha osoba, pouzivejte jasné a srozumitelné signaly
a pracujte velmi opatrné.

W-2140-0189

Obrazek 98

P-66527A

Zasunite rameno do IZice a srovnejte montazni otvory.

Vlozte Cep (polozka 1) [Obrazek 98] a podlozky.

Zasurite zavés (poloZzka 2) do IZice a srovnejte montazni
otvory. Vlozte &ep (poloZzka 3) [Obrazek 98] a podlozky.
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Obrazek 99

P-66528A

Nasadte dvé zavlatky (Polozka 1) [Obrazek 99].
Namazte maznice.

Demontaz

Zaparkujte stroj na pevném a rovném povrchu a zcela
spustte lzici.

Demontujte dvé zavlacky (Polozka 1) [Obrazek 99].
Demontuijte podlozky a Eepy (polozka 1 a 3) [Obrazek 98].

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni prachovek ramena.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nikdy nepouzivejte prisluSenstvi nebo lzice, jez nejsou
schvaleny Bobcat Company. Pro kazdy model jsou
schvaleny lzice a pridavna zafizeni se specifickou mér-
nou nosnosti. Pouziti neschvaleného prislusenstvi

muze vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni.
W-2052-0907
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PRISLUSENSTVi (POKRACOVANI)

Montaz a demontaz prislusenstvi (rychlospojka, systém Klac™)

Instalace

POZNAMKA: Na obrazcich je znazornéna je montaz
a demontaz lzice. Stejny postup vsak
plati pro jina prisluSenstvi. Pfed demon-
tazi prislusenstvi (napfiklad hydraulic-
kého kladiva, zemniho vrtaku atd.)
nejprve odpojte prislusenstvi od hyd-
raulického okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nikdy nepouzivejte prisluSenstvi nebo lzice, jez nejsou
schvaleny Bobcat Company. Pro kazdy model jsou
schvaleny Izice a pfidavna zafizeni se specifickou mér-
nou nosnosti. Pouziti neschvaleného prislusenstvi
muize vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni.
W-2052-0907

POZNAMKA: Spojku vybavenou zvedacim zafizenim
Ize pouzivat pouze na strojich, na nichz
je nainstalovano zafizeni upozornujici
na pretizeni a ventily pro drzeni zatéze
ramene. Informace o dostupnych
sadach vam poskytne autorizovany
prodejce spole¢nosti Bobcat.

Obrazek 100

Odjisténa poloha Zajisténa poloha

A VAROVANI

CHRANTE SE PRED ZRANENIM
Pri odjistovani a zajisStovani rychloupinani nevkla-
dejte prsty do otvoru.
W-2541-1106

Obrazek 101

P-72273

Pro odjisténi rychloupinani nasadte kli¢ (polozka 1)
[Obrazek 101] a vytahnéte drzadlo. Zapadka se posune
zcela vpfed. Zapadka se zajisti v odjisténé poloze.

Obrazek 102

P-72272

Zcela zatahnéte valec zice.
Vypnéte motor a vystupte z rypadla.

Zkontrolujte, zda je rychloupinani v odjiSténé poloze
(polozka 1) [Obrazek 100].

Pokud je v zajisténé poloze, viz [Obrazek 101] pro doda-
te¢né informace.

Pokud je zapadka v odjisténé poloze, postupujte dale
k [Obrazek 102].

P-72274

Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpe&nostni pas
a nastartujte motor.

Umistéte rychloupinaci mechanismus (poloZzka 1) do
prisludenstvi (poloZzka 2) [Obrazek 102].
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PRISLUSENSTVi (POKRACOVANI)

Montaz a demontaz prislusenstvi (rychlospojka, systém Klac™) (pokracovani)

Montaz (pokracovani)

Obrazek 103

P-72275A

Obrazek 105

20 PALCU

v

P-72277

Mezi povrchem rychlospojky (polozka 1) a montaznim
povrchem pfisluSenstvi (polozka 2) musi byt teplota
minimalné 100° [Obrazek 103]. Vysurite rameno, abyste
ziskali odpovidajici uhel pro spravnou montaz.

POZNAMKA: Mezi hakem (polozka 3) a rychloupina-
¢em (polozka 4) musi byt spravna vile
(minimalné 100°) [Obrazek 103]. Pokud
zde neni dostateéna viale, mize dojit
k poSkozeni hakl prislusenstvi nebo
rychloupinani.

Obrazek 104

Zvednéte vyloznik, dokud mezi spodni ¢asti pfisluSenstvi
a zemi nebude vlle pfiblizné 500 mm (20,0 palcu)
[Obrazek 105].

Obrazek 106

P-72278

P-72276

Zvednéte vyloznik a vysunite rameno, dokud haky pfislu-
Senstvi (poloZzka 1) nezapadnou do ¢epl (polozka 2)
rychloupinani [Obrazek 104].

PIné vysunte valec Izice (polozka 1) [Obrazek 106].
Spustte pfislusenstvi rovné na zem.

Vypnéte motor a vystupte z rypadla.
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PRISLUSENSTVi (POKRACOVANI)

Montaz a demontaz prislusenstvi (rychlospojka, systém Klac™) (pokracovani)

Montaz (pokracovani)

Obrazek 107

P-72279

Vizualné zkontrolujte zapadku rychloupinani (polozka 1)
v ulozeni Izice (polozka 2) [Obrazek 107]. Zapadka musi
byt pIné zasunuta.

A VAROVANI

CHRANTE SE PRED ZRANENIM
Pfi odjistovani a zajistovani rychloupinani nevkla-
dejte prsty do otvoru.

W-2541-1106

Obrazek 108

P-72286

Pokud neni zapadka zasunuta, nasadte kli¢ (polozka 1)
do otvoru (polozka 2) [Obrazek 108] rychloupinani
a zatlaCte na nezajisténé rychloupinani. Demontujte
pfipravek. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni
pas a nastartujte motor. Zvednéte pfisluSenstvi 500 mm
(20,0 palcu) nad zem a zcela vysurite valec IZice. Spustte
pfisludenstvi rovné na zem. Vypnéte motor a vystupte
z rypadla.

Znovu vizualn& zkontrolujte zapadku rychloupinani
a zkontrolujte, zda je zapadka (polozka 1) [Obrazek 107]
zcela zasunuta. Pokud neni plné zasunuta, demontujte
pfisludenstvi a zkontrolujte podkozeni nebo nedistoty na
rychloupinani a pfisluSenstvi. (Viz Kontrola a udrzba na
strané 176.)
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PRISLUSENSTVi (POKRACOVANI)

Montaz a demontaz prislusenstvi (rychlospojka, systém Klac™) (pokracovani)

Demontaz

A VAROVANI

CHRANTE SE PRED ZRANENIM
Pri odjiStovani a zajisStovani rychloupinani nevkladejte
prsty do otvoru.
W-2541-1106

Obrazek 109

e

P-72281

PoloZte pfisluSenstvi naplocho na zem.

Namontujte pfipravek rychloupinani (polozka 1) do

otvoru (polozka 2) [Obrazek 108] v rychloupinani.

ZatlaCte na pfipravek (polozka 1) [Obrazek 109] pro
odjisténi zapadky.

Demontujte pfipravek.

Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpeCnostni pas
a nastartujte motor.

Obrazek 110

P-72282

PIné zasurite hydraulicky valec Izice a spustte vyloznik
[Obrazek 110], dokud neni pfisluSenstvi na zemi.

Obrazek 111

P-72274

Dale spoustéjte vyloznik a pfibliZzujte ndsadu smérem
k rypadlu, dokud se rychloupinaci systém nedostane
z dosahu pfislusenstvi [Obrazek 111].
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (spojka némeckého typu)

Typ rychlospojky nainstalované na rypadlo mize ovlivnit
jmenovitou nosnost rypadla pfi zvedani a na dostupnost
pfidavnych zafizeni.

UrCovani zmén nosnosti pfi zvedani;

Pro grafy jmenovité nosnosti, (Viz Jmenovita nosnost
(kryt kabiny - standardni rameno) na strané 206.), (Viz
Jmenovita nosnost (kryt kabiny - standardni rameno
s pfidavnym  protizavazim) na strané 207.) (Viz
Jmenovita nosnost (kryt kabiny - dlouhé rameno) na
strané 208.), (Viz Jmenovitd nosnost (kabina -
standardni rameno) na strané 209.), (Viz Jmenovita
nosnost (kabina - standardni rameno s pfidavnym
protizavazim) na strané 210.), nebo (Viz Jmenovita
nosnost (kabina - dlouhé rameno) na strané 211.)

Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni pro typ
rychlospojky, ktera je na stroji nainstalovana, vam
poskytne prodejce spole¢nosti Bobcat.

POZNAMKA: Spojku vybavenou zvedacim zafizenim
Ize pouzivat pouze na strojich, na nichz
je nainstalovano zafizeni upozornujici
na pretizeni a ventily pro drzeni zatéze
ramene. Informace o dostupnych
sadach vam poskytne autorizovany
prodejce spole¢nosti Bobcat.

Instalace
POZNAMKA: Na obrazcich je znazornéna demontaz
a montaz lzice. Stejny postup plati i pro
dal$i pridavna zarizeni. Pfred odpoje-
nim jakéhokoliv pridavného zarizeni
(napriklad hydraulického kladiva, pad-
niho vrtaku atd.) je nejprve odpojte od
hydrauliky.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nikdy nepouzivejte pfidavna zarizeni nebo lzice, jez
nejsou schvalené spoleénosti Bobcat. Pro kazdy
model jsou schvaleny lzice a pfidavna zafizeni pro
bezpe€nou praci s materialy se specifickou hustotou.
Pouziti neschvaleného pridavného zafizeni muze
vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni.

W-2052-0907
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Obrazek 112

P113895

Umistéte rameno a rychlospojku k pfidavnému zafizeni
[Obrazek 112].

POZNAMKA: Pokud jsou souéasti vybavy hydraulic-
ké Celisti, zcela zatahnéte valec hyd-
raulickych ¢Celisti, aby se celisti
presunuly na stranu a bylo mozné na-
montovat pridavné zarizeni.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (spojka némeckého typu) (pokrac.)

Montéz (POKRAC.)

Obrazek 113

S %

P134140

Obrazek 114

P113902

Vysufite pravy joystick (polozka 1) [Obrazek 113]
doprava (IN (DOVNITR)) a spojku (polozka 1)
[Obrazek 114] natocte az na doraz ve sméru z kabiny.

Spustte spojku na pfidavné zafizeni.

Obrazek 115

P113898A

Zapojte haky spojky (polozka 1) do hfidele pfidavného
zafizeni (polozka 2) [Obrazek 115].

Obrazek 116

P113899

Posurite pravy joystick (poloZka 1) [Obrazek 113] doleva
(VEN) a spojku (polozka 1) [Obrazek 116] otocte zcela
smérem do kabiny.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montéaz a demontaz pridavného zafizeni (spojka némeckého typu) (pokrac.)

Montéz (POKRAC.)

Obrazek 117

Obrazek 118
B

P113900

| P113903A

Vlypnéte motor a vystupte ze stroje. (Viz ZASTAVENI
MOTORU A OPUSTENI RYPADLA na strané 75.)

Vezméte kli¢, ktery je soucasti dodavky (polozka 1)
[Obrazek 117],a otocte jim po sméru hodinovych ruciéek
tak, aby pojistné Cepy dobfe zapadly na své misto.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pojistné ¢epy rychlospojky musi dobie zapadnout na
své misto a musi byt pevné pfipnuty ke spojovacim
¢eptm. Nebudou-li pojistné ¢epy zajistény, pridavné
zafrizeni se muize uvolnit.

W-3023-0417

Podivejte se, zda je pfidavné zafizeni bezpe&né pfipev-
néno ke spojce - pojistné ¢epy (polozka1) [Obrazek 118]
musi prochazet otvory v montaznim rdmu pfidavného
zarizeni.

Pokud obé& paky nezapadnou do =zajisténé polohy,
pozadejte o udrzbu autorizovaného prodejce spoleénosti
Bobcat.

A VAROVANI

Udrzujte okolo stojici osoby ve vzdalenosti 6 m
(20 stop) od zafizeni, které je v provozu. Kontakt
s pohyblivymi éastmi stroje, zavaleni vykopu nebo
odlétavajici predméty mohou zpuUsobit poranéni
nebo smrt.

W-2119-0910

Nastupte do rypadlavl,’zapnéte sivbezpec':no§tn|' pajs a nastar-
tujte motor. (Viz PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE
na strané 67.)

Pfidavné zafizeni spustte co mozna nejblize k zemi,
nékolikrat je odtahnéte a pfitdhnéte, abyste méli jistotu,
Ze je k rychlospojce spolehlivé pfipojeno.

Spustte pfidavné zafizeni na zem.

Zastavte rypadlo na roviné.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zafizeni (spojka némeckého typu) (pokrac.)

Demontaz

Nastupte do rypadlg,’zapnéte sivbezpeéno§tni p{éls a nastar-
tujte motor. (Viz PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE
na strané 67.)

Obrazek 119

P113900

Zvednéte vyloznik.

Vysurite pravy joystick (polozka1) [Obrazek 113] doleva
(IN (DOVNITR)) a spojku (polozka1l) [Obrazek 119]
natoCte az na doraz ve sméru ke kabiné.

Vypnéte motor a vystupte z rypadla. (Viz ZASTAVENI
MOTORU A OPUSTENI RYPADLA na strané 75.)

Obrazek 120

| P113903A

Vezméte kli¢, ktery je soucasti dodavky (polozka 1)
[Obrazek 120],a otolte jim proti sméru hodinovych
ruCiCek tak, aby pojistné Cepy dobfe zapadly na své
misto.

Obrazek 121

P113898

Nastupte do rypadlav,’zapnéte sivbezpeénog.tni pe"ls a nastar-
tujte motor. (Viz PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM PRACE
na strané 67.)

Zvednéte pfidavné zafizeni mirné nad zem a stacejte
rychlospojku zpét, dokud se nezatne od pfidavného
zarizeni odpojovat [Obrazek 121].

Obrazek 122

P113896

ZatlaCte spojku zcela dozadu a spoustéjte vyloznik
arameno, dokud pfidavné zafizeni nebude na zemi
a spojka se neodpoji od spojovacich ¢epli [Obrazek 122].

Posurite rameno smérem pry¢ od pfidavného zafizeni.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (hydraulicka rychlospojka Bobcat)

A\ VAROVANI

Typ rychlospojky nainstalované na rypadlo maze ovlivnit
jmenovitou nosnost rypadla pfi zvedani a na dostupnost
pfidavnych zafizeni.

Ur€ovani zmén nosnosti pfi zvedani;

Pro grafy jmenovité nosnosti, (Viz Jmenovitd nosnost
(kryt kabiny - standardni rameno) na strané 206.), (Viz
Jmenovitd nosnost (kryt kabiny - standardni rameno
s pfidavnym  protizavazim) na stran& 207.) (Viz
Jmenovitd nosnost (kryt kabiny - dlouhé rameno) na
strané 208.), (Viz Jmenovitd nosnost (kabina -
standardni rameno) na stran& 209.), (Viz Jmenovita
nosnost (kabina - standardni rameno s pfidavnym
protizavazim) na strané 210.), nebo (Viz Jmenovitd
nosnost (kabina - dlouhé rameno) na strané 211.).

Seznam schvélenych pfidavnych zafizeni pro typ
rychlospojky, ktera je na stroji nainstalovana, vam
poskytne prodejce spole¢nosti Bobcat.

POZNAMKA: Spojku vybavenou zvedacim zafizenim
Ize pouzivat pouze na strojich, na nichz
je nainstalovano zafizeni upozornujici
na pretizeni a ventily pro drzeni zatéze
ramene. Informace o dostupnych
sadach vam poskytne autorizovany
prodejce spoleénosti Bobcat.

Instalace

POZNAMKA: Znazornéna je montaz a demontaz
Izice. Stejny postup plati i pro dalsi
pfidavna zafizeni. Pfed demontazi hyd-
raulického pridavného zafizeni (napfi-
klad bouraciho kladiva, ptidniho vrtaku
atd.) nejprve odpojte privod hydrauliky.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nikdy nepouzivejte pfidavna zarizeni nebo lzice, jez
nejsou schvalené spole¢nosti Bobcat. Pro kazdy
model jsou schvaleny lzice a pfidavna zafizeni pro
bezpecnou praci s materialy se specifickou hustotou.
Pouziti neschvaleného pridavného zafizeni muze
vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni.

W-2052-0907
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Udrzujte okolo stojici osoby ve vzdalenosti 6 m
(20 stop) od zafizeni, které je v provozu. Kontakt
s pohyblivymi éastmi stroje, zavaleni vykopu nebo
odlétavajici predméty mohou zpuUsobit poranéni
nebo smrt.

W-2119-0910

Nastartujte motor. (Viz PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM
PRACE na strané 67.)

Obrazek 123

P113895

Umistéte rameno a rychlospojku k pfidavnému zafizeni
[Obrazek 123].

POZNAMKA: Pokud jsou souéasti vybavy hydraulic-
ké cCelisti, zcela zatahnéte valec hyd-
raulickych celisti, aby se celisti
pfresunuly na stranu a bylo mozné
namontovat pridavné zarizeni.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (hydraulicka rychlospojka Bobcat) (pokrac.)

Montéz (POKRAC.)

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pojistné spony / cepy rychloupinani musi dobfe
zapadnout na své misto a musi byt pevné pripnuty ke
spojovacim ¢epiim. Nebudou-li pojistné spony / cepy
zajistény, pridavné zarizeni se mize uvolnit.
W-3024-0417

Obrazek 124

P134140

Obrazek 125

P113902

Vysurite pravy joystick (polozka1) [Obrazek 124] doleva
(IN (DOVNITR)) a spojku (polozka1) [Obrazek 125]
natoc€te az na doraz ve sméru ke kabiné.
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Obrazek 126

Spina¢ spojky ON / OFF (VYPNUTO / ZAPNUTO)
(polozka 1) [Obrazek 126] prepnéte do levé polohy
(ON), ¢imz aktivujete funkci rychlospojky. Kdyz bude
spina¢ v zapnuté poloze, tak se rozsviti a zazni zvukova
signalizace.

Pfidrzte pravy joystick (polozka 1) [Obrazek 124],
zatladte jej doleva (IN (DOVNITR)) a po stisknuti spinace
ON / OFF (VYPNUTO / ZAPNUTO) (polozka 1) béhem
péti vtefin stisknéte a uvolnéte spina¢ INTENT (polozka 2).
(Zvukova signalizace bude nadale vydavat zvuk a svétlo
(polozka 1) [Obrazek 126] zlstane rozsvicené.)

Obrazek 127

HYDRAULICKE
RYCHLOUPINANi BOBCAT

SPOJKA PRICHYTAVACE
CEPU

Drzte pravy joystick (polozka1) vysunuty smérem
[Obrazek 124] doleva (IN (DOVNITR)), dokud se pojistné
Cepy (polozka 1) [Obrazek 127] zcela nestdhnou nebo
dokud se pojistna spona (polozka 2) [Obrazek 127]
zcela nestéhne.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zafizeni (hydraulicka rychlospojka Bobcat) (pokrag.)
Montéz (POKRAC.)
Obrazek 128

P113898A

Odsunite rychlospojku. PFiblizte rameno k pfidavnému
zafizeni. Vyloznik, rameno a rychlospojku pfesouvejte do
té doby, nez bude spojka (polozka 1) v pozici nad spojo-
vacim Cepem. (polozka 2) [Obrazek 128]. Pfidavné zafi-
zeni trochu zvednéte.

Obrazek 129

P113899

Rychlospojku pfitahnéte az na doraz [Obrazek 129].

Spina¢ spojky ON / OFF (polozka 1) [Obrazek 126]
prepnéte doprava, poloha vypnuto (OFF). Svétlo spinace
zhasne a zvukova signalizace se vypne.

Pro hydraulickou spojku némeckého typu; pojistné Cepy
budou zasahovat do montazniho ramu, do kterého musi
zapadnout, &imz pfipevni pfidavné zafizeni ke spojce.

Pro spojku pfichytavace &epu; Pokradujte s naklapénim
[Zice dalSich deset sekund, aby se uzaviraci spona
mohla posunout a uzamknout k ¢eptm IZice.
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Obrazek 130

i1
\

HYDRAULICKE RYCHLOUPINANi BOBCAT

P113664

Pro hydraulickou spojku némeckého typu; Podivejte se,
zda pojistné Cepy (polozka1) [Obrazek 130] prochazi
otvory v montaznim ramu pfidavného zafizeni, a pfipev-
Auji pfidavné zafizeni ke spojce.

Pokud obé paky nezapadnou do zajisténé polohy,
pozadejte o udrzbu autorizovaného prodejce spolecnosti
Bobcat.

Pro rychloupinéni pfichytavace ¢epd; podivejte se, zda je
zelena pojistna spona (polozka 2) [Obrazek 130] DOBRE
PRIPNUTA A PRIPEVNENA, a pfipevfiuje pfidavné
zafizeni ke spojce.

Pridavné zafizeni spustte co mozna nejblize k zemi,
nékolikrat je odtahnéte a pfitdhnéte, abyste méli jistotu,
Ze je k rychlospojce spolehlivé pfipojeno.

Pokud upinaci spony nezapadnou do zajisténé polohy,
pozadejte o udrzbu autorizovaného prodejce spoleénosti
Bobcat.

Spustte pfidavné zafizeni na zem.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pojistné spony / Cepy rychloupinani musi dobre
zapadnout na své misto a musi byt pevné pripnuty ke
spojovacim ¢epim. Nebudou-li pojistné spony / Eepy
zajistény, pridavné zafizeni se mlize uvolnit.
W-3024-0417
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (hydraulicka rychlospojka Bobcat) (pokrac.)

Demontaz

POZNAMKA: Na obrazcich je znazornéna demontaz
a montaz Izice. Stejny postup plati i pro
dalsi pridavna zarizeni. Pfed demontazi
hydraulického pfidavného zafizeni
(napfiklad bouraciho kladiva, ptdniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfrivod
hydrauliky.

A\ VAROVANI

Udrzujte okolo stojici osoby ve vzdalenosti 6 m (20 stop)
od zafrizeni, které je v provozu. Kontakt s pohyblivymi
¢astmi stroje, zavaleni vykopu nebo odlétavajici
predméty mohou zpuisobit poranéni nebo smrt.
W-2119-0910

Nastupte do rypadla a nastartujte motor. (Viz PRIPRAVA
PRED ZAHAJENIM PRACE na strané 67.)

Obrazek 131

P134140

Obrazek 133

.
|

»

P113074B

Spina¢ spojky ON / OFF (VYPNUTO / ZAPNUTO)
(polozka 1) [Obrazek 133] pifepnéte do levé polohy (ON),
¢imz aktivujete funkci rychlospojky. Kdyz bude spinad
v zapnuté poloze, tak se rozsviti a zazni zvukova
signalizace.

Pfidrzte pravy joystick (polozka 1) [Obrazek 131],
zatladte jej doleva (IN (DOVNITR)) a po stisknuti spinace
ON / OFF (VYPNUTO / ZAPNUTO) (polozka 1) béhem
péti vtefin stisknéte a uvolnéte spinaC INTENT (polozka 2).
(Zvukova signalizace bude nadale vydavat zvuk a svétlo
(polozka 1) [Obrazek 133] zlstane rozsvicené.)

Obrazek 134

Obrazek 132

P113899

Zvednéte pfidavné zafizeni lehce nad zem.

Viysunite pravy joystick (polozka 1) [Obrazek 131] doleva
(IN (DOVNITRY)) a rychlospojku (polozka 1) [Obrazek 132]
piné vytocte.

SPOJKA
PRICHYTAVACE CEPU

HYDRAULICKE

” RYCHLOUPINANi BOBCAT

I p1130058

Pro hydraulickou spojku némeckého typu; Drzte pravy
joystick (polozka1) vysunuty smérem [Obrazek 131]
doleva (IN (DOVNITR)), dokud se pojistné &epy
(polozka 1) [Obrazek 134] zcela nestahnou, ¢imz odpoji
pfidavné zafizeni od rychlé spojky.

Pro rychlou spojku prichytavace c&epd; Drzte pravy
joystick (polozka1) vysunuty [Obrazek 131] doleva (IN
(DOVNITR)), dokud se zelena pojistna spona (polozka 2)
[Obrazek 131] nestahne, ¢imz odpoji pfidavné zafizeni
od rychlé spojky.
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PRIDAVNA ZARIZENIi (POKRAC.)

Montaz a demontaz pridavného zarizeni (hydraulicka rychlospojka Bobcat) (pokrac.)

Demontaz (pokrac.)

Obrazek 135

P113898

Zvednéte pfidavné zafizeni mirné nad zem a stacejte

rychlospojku zpét, dokud se nezacne od pfFidavného

zafizeni odpojovat [Obrazek 135].

Obrazek 136

D s e G R

HYDRAULICKE RYCHLOUPINANi BOBCAT

P113896

P113666
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Rychlospojku stahnéte zcela zpét.

Spoustéjte vyloznik a rameno, dokud pfidavné zafizeni
nebude na zemi a spojka se neodpoji od cepl
pfidavného zafizeni.

Vysurite rameno od rypadla, dokud se rychlospojka
nedostane mimo pfidavné zafizeni [Obrazek 136].

Obrazek 137

Spina¢ spojky ON / OFF (polozka 1) [Obrazek 137]
pfepnéte doprava, poloha vypnuto (OFF). Svétlo spinace
zhasne a zvukova signalizace se vypne.
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PRACOVNIi POSTUP

Kontrola pracovisté

Pfed zahajenim prace provedte kontrolu bezpecnosti
pracovisté.

Pozor na strmé svahy nebo nerovny terén. Nechejte si
vyznacit polohu podzemnich vedeni (plynovody, vodo-
vody, kanalizace atd.). Na téchto mistech pracujte
pomalu a opatrné.

Odstrarite pfedméty nebo stavebni materialy, které by
mohly poskodit rypadlo nebo zpUsobit zranéni osob.

Pfed zahajenim prace vzdy zkontrolujte stav podlozi:

* Zkontrolujte znamky nestability, jako jsou praskliny
a usazeniny.

* Vyvarujte se prace v pocasi, které mize ovlivnit sta-
bilitu podlozi.

*  P¥i praci na svahu zkontrolujte odpovidajici trakci.

Zakladni provozni pokyny

Pfi provozu na vefejnych komunikacich a silnicich vzdy
dodrzujte platné predpisy. Napfiklad: Oznacéte pomalu
jedouci vozidlo nebo pouZijte smérovou signalizaci.

Pfed zahajenim prace nechte motor v chodu v nizkych
volnobé&znych otackach, aby doSlo k zahfati motoru
i hydraulického systému.

DULEZITE

Zahrivani stroje pfi nizkych otackach a nizkém zati-
zeni prodluzuje jeho zivotnost.
1-2015-0284

Nova obsluha musi pracovat s rypadlem na volné plose
bez pfihlizejicich osob. Nacvitte ovladani pak, dokud
nejste schopni bezpetné a efektivné ovladat rypadlo
v podminkach na pracovni ploSe.

Provoz v blizkosti okrajt nebo vody
Udrzujte rypadlo co nejdale od okraje a pasy rypadla
kolmo k okraji tak, aby pokud dojde ke zficeni okraje,

mohlo byt rypadlo posunuto zpét.

Pokud zaznamenate jakoukoliv nestabilitu okraje, posurite
rypadlo vzad.

90

Spusténi pracovniho zarizeni (motor vypnuty)

Ovladaci paky hydrauliky ovladaji pohyb vylozniku,
ramene, IZice a otaeni nastavby.

Ovladaci konzola musi byt ve spodni zajisténé poloze
a klicek ve spinaci skfifice musi byt v poloze ON (zapnuto).

Pouzivejte k spousténi vylozniku ovladaci paku.

Obrazek 138

P-97995

Je-li konzola zvednuta [Obrazek 138], bude ovladani
hydrauliky pomoci joystick( zablokovano.

POZNAMKA: Je-li zastaven motor, vyloznik/Izici (pFi-
sluSenstvi) Ize spustit na zem pomoci
hydraulického tlaku v akumulatoru.

Ovladaci konzola musi byt ve spodni za-
jisténé poloze a kli¢ek ve spinaci skfir-
ce musi byt v poloze ON (zapnuto).

Pouzivejte k spousténi vylozniku ovla-
daci paku.

Sklopte konzolu, aby se obnovila funkce joysticku
[Obrazek 138].
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)

Manipulace s predmétem pomoci zvedaciho zafizeni

Rypadlo musi byt vybaveno volitelnym pfipojenim
zvedaciho oka (polozka 1) [Obrazek 140], ventily drzeni
zatéze vylozniku a ramena a zafizenim vystrahy
pretizeni. Informace o dostupnych sadach vam poskytne
vas autorizovany prodejce Bobcat.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
¢ Neprekracujte jmenovitou nosnost.
¢ Nadmérné zatizeni mulze zpUsobit prevraceni
nebo ztratu ovladatelnosti stroje.
¢ Nadmérné zatizeni mulze vést k poskozeni
zvedaciho oka a muiize mit za nasledek pad nakladu.
W-2991-0714

POZNAMKA: Zvedaci zafizeni mize byt na rych-
lospojce pridavného zafizeni. Pro
manipulaci s predméty vzdy pouzivejte
pouze spojky se zvedacim zafizenim
o dostateéné nosnosti (jmenovita nos-
nost).

Neprekracujte jmenovitou nosnost stroje pro zvedani ani
jmenovitou nosnost zvedaciho zafizeni (zvedaciho oka)
pro zvedani (RLL). (Viz Jmenovita nosnost (kryt kabiny -
standardni rameno) na strané 206.), (Viz Jmenovita
nosnost (kryt kabiny - standardni rameno s pfidavnym
protizavazim) na strané 207.), (Viz Jmenovita nosnost
(kryt kabiny - dlouhé rameno) na strané 208.), (Viz
Jmenovita nosnost (kabina - standardni rameno) na
strané 209.), (Viz Jmenovita nosnost (kabina - standardni
rameno s pridavnym protizavazim) na strané 210.) nebo
(Viz Jmenovita nosnost (kabina - dlouhé rameno) na
strané 211.).

Dbejte na to, aby sekundarni zvedaci systém (fetéz) mél
dostate€nou pevnost pro zvedani daného pfedmétu.

Obréazek 139

P113713A
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Maximalni hodnota RLL (polozka 1) [Obrazek 139] je
uvedena na zvedacim zafizeni.

Zcela vysunte hydraulicky valec Izice a spustte vyloznik na
zem. Vypnéte motor. Vystupte z rypadla. (Viz ZASTAVENI
MOTORU A OPUSTENI RYPADLA na strané 75.)

Obrazek 140

Umistéte jefabovy hak (poloZka 2) do zvedaciho oka
(polozka 1) [Obrazek 140].

POZNAMKA: Vizualné zkontrolujte zvedaci oko,
jefabovy hak a sekundarni zvedaci
systém (fetéz) a zjistéte, zda tyto €asti
nejsou poskozeny. Pied zvedanim
vyménte vSechny poskozené ¢asti.
Pokud se jedna o nahradni zvedaci oko
a jefabovy hak, obratte se na svého
zastupce spolec¢nosti Bobcat.
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)

Manipulace s pfedmétem pomoci zvedaciho zafizeni (pokrac¢ovani)

Obrazek 141

P113565

Umistéte zvedaci fetéz (polozka 1) (nebo jiny typ
zvedaciho zafizeni) do jefabového haku (polozka 2)
[Obrazek 141] a pfipojte objekt, ktery chcete zvedat.

POZNAMKA: Vzdy pouzivejte fetézy nebo jiné typy
zvedacich zafizeni, které jsou uréeny
pro tento typ pouzivani a které maji
dostate€nou nosnost pro predmeét,
ktery chcete zvedat.

Nastupte do rypadia, zavp,néte Si bvezpeénost’ni p?s
a ngstartujte motor. (Viz PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM
PRACE na strané 67.)

Obrazek 142

P113531

Zatlacdte spina¢ (polozka 1) [Obrazek 142] doleva pro
aktivaci vystrazného zafizeni proti pfetizeni.
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Obrazek 143

P113708

Zkontrolujte, zda je naklad stabilni a zda je spravné
vyvazen na zvedacim fetézu (nebo jiném typu zvedaciho
zarizeni). Dbejte na to, aby pfi zdvihani nedoSlo
k posuvu nakladu [Obrazek 143].

Ovladejte paky pomalu a zlehka, abyste zabranili
nahlému zhoupnuti zvedaného nakladu.

Zvednéte a umistéte ndklad na uréené misto. Jakmile
bude néklad umistén a zajist€n na pozadovaném misté
a dojde k povoleni fetézu, odstrafite fetéz z nakladu
a vyjméte jej ze zvedaciho oka.
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PROVOZNIi POKYNY (POKRACOVANI)

Nosnost

Nosnosti byly vypocteny se strojem, ktery byl vybaven
standardni |Zici a systémem X-change s ¢epem. Musite
odecist rozdil mezi hmotnosti pfislusenstvi a standardni
IZici, systémem X-change s ¢epem a rychlospojkou (je-li
ve vybavé) a hydraulickymi Celistmi (jsou-li ve vybaveé).

Obrazek 144

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Neprekracujte jmenovitou nosnost. Nadmérné zati-
Zeni mlize zpUsobit prevraceni nebo ztratu ovladatel-

nosti stroje.
W-2374-0500
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Nasledujici pfiklad uvadi zpUusob vypoctu rozdild nosnosti mezi tabulkami nosnosti se standardnim vybavenim a pfi
pouziti volitelného vybaveni.

Hmotnosti standardniho vybaveni, které byly pouZity pfi stanoveni nosnosti, jsou nasleduijici:
Standardni 1zice = 142 kg (313 liber)

V nasledujici ¢asti je uvedena hmotnost volitelnych rychlospojek a hydraulickych Celisti:

»  Hydraulicka rychlospojka Bobcat = 65 kg (143 liber)
* Rychlospojka Klac = 43 kg (95 liber)

*  Spojka némeckého typu = 35 kg (77 liber)
* Hydraulické Celisti a valec = 86 kg (190 liber)

«  Volitelné IZice a pfidavna zafizeni (viz POZNAMKA nize)

POZNAMKA: Pro hmotnosti Izic navstivte vaseho prodejce Bobcat. Hmotnosti prisluSenstvi najdete v Navodu

pro obsluhu a udrzbu.
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)
Nosnost (pokraéovani)
V nasledujici ¢asti je pfiklad stanoveni nosnosti pomoci vzorové tabulky uvedené vyse [Obrazek 144].
- Poloha stroje: Nad radlici, radlice dole
- Polomér zvedani: 4000 mm (125,5 palce)
- Vy8ka zvedani: 2000 mm (78,7 palce)
- Hydraulické Celisti a valec
- Standardni IZice

1 Vyhledejte nosnost v tabulce: 1287 kg (2837 liber)

2. Odectéte rozdil mezi hmotnosti standardni konfigurace (standardni IZice) a a volitelnym vybavenim, kterym jsou v tomto
pfipadé hydraulické &elisti.

Hydraulické Celisti a valec: 86 kg (190 liber)
3. Vypoctéte skute€nou nosnost pro stroj, jak je nakonfigurovan:

1287 kg (2837 liber) (nosnost) - 86 kg (190 liber) (hydraulické Celisti a valec) = 1201 kg (2647 liber)

* Tabulky nosnosti (Stitky) jsou zaloZeny na normé ISO 10567: 2007. Nosnosti jsou definovany jako niz§i hodnota 75 %
zatiZeni, které zpusobi pfevrZzeni, nebo 87 % hydraulické nosnosti.
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)
Pouziti klesti

Obrazek 145

N-15513

Chcete-li rozsifit moznosti pouziti rypadla a mobilitu pfi

odstrariovani klesté

[Obrazek 145].

stavebniho odpadu, pouzijte

Pouzivate-li stroj k provadéni vykopovych praci,
hydraulicky valec klesti musi byt zcela zasunuty.

Je-li rypadlo vybaveno drapakem,
nosnost o 86 kg (190 liber).

snizuje se jeho

POZNAMKA: Kdyz ovladate lzici a funkce drapaku
na strojich vybavenych systémem
X-Change a bez Izice nebo nainstalo-
vaného pfrislusenstvi, pocinejte si opa-
trné. Maze dojit k poskozeni valce
nasledkem kontaktu mezi X-Change
a drapakem, az budou oba valce uplné
vysunuty.
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Pouzivate-li pro aktivaci drapaku primarni pfidavnou
hydrauliku

Zapojte pFidavnou hydrauliku a pfepnéte spina¢ do
polohy pro nastaveni Aux2. (Viz Pfidavna hydraulika -
standardni pfistrojova deska na strané 55.)

Obrazek 146
LEVA OVLADACI PAKA PRAVA OVLADACI PAKA
(JOYSTICK) - SEKUNDARNi |(JOYSTICK) - PRIMARNI
PRIDAVNA HYDRAULIKA PRIDAVNA HYDRAULIKA

Pfesunte spina¢ (polozka 1) [Obrazek 146] na pravé
ovladaci pace doprava, aby doSlo k otevieni drapaku.
Chcete-li drapak uzavfit, pfesunte spinac vievo.

Pouzivate-li pro aktivaci drapaku sekundarni pfidavnou
hydrauliku

Pfesunte spina¢ (polozka 2) [Obrazek 146] na levé

ovladaci pace doleva, aby doSlo k otevfeni drapaku.
Chcete-li drapak uzavfit, pfesunte spinac¢ vpravo.
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)
Vykopové prace
Pro lepSi vykon pfi hloubeni spustte radlici.

Obrazek 147

Obrazek 149

]
NA1441

NA1436

Vysunite rameno, spustte vyloznik a vyklopte IzZici
[Obrazek 147].

Obrazek 148

‘ NA1437

Zatimco budete spoustét vyloznik a priklapét |Zici,
zasouvejte rameno [Obrazek 148].

Zvednéte vyloznik, zatahnéte rameno a pfiklopte Izici
[Obrazek 149].

Otocte nastavbu stroje.

POZNAMKA: Dbejte na to, aby se pfi otaéeni nastavby
nedotykaly zuby Izice povrchu terénu.

A\ VAROVANI

Dbejte na to, aby pri €innosti zafizeni byly okolo sto-
jici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).
Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zplsobit pora-
néni nebo smrt.

W-2119-0910

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
V prostoru, kde se maji provadét vykopové prace,
zkontrolujte pfitomnost visutych nebo podzemnich
elektrickych vedeni. Dodrzujte bezpeénou vzdale-
nost od silnoproudych elektrickych vedeni.

- MINIMALNI
NAPETI VZDALENOST
do 50 kV 3 m (10 stop)

nad 50 kV 5 m (17 stop)

W-2757-CS-0513
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PROVOZNIi POKYNY (POKRACOVANI)
Vykopové prace (pokracovani)

Obrazek 150

NA1421A

Divejte se ve sméru otaceni a dbejte na to, aby ostatni
osoby nestély v pracovnim dosahu stroje [Obrazek 150].

Obrazek 151

NA1417

Vysunite rameno, vyklopte Izici a vysypte material na
hromadu nebo na pfepravni vozidlo [Obrazek 151].

DULEZITE

Vyvarujte se provozu hydraulického systému pfi
nadmérném tlaku. Nedodrzovani tohoto pokynu
zpusobi prehfati hydraulickych soucasti.

1-2220-0503
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Obrazek 152

SPATNE

NA1438

Neprovadéjte vykopy pfimo pod rypadlem [Obrazek 152].

Nepouzivejte Izici jako hydraulické kladivo nebo
beranidlo. Lzice slouzi spiSe k odstrafiovani tvrdého
nebo kamenitého materialu, ktery byl rozdrcen jinym
zafizenim. Takto snizite opotfebovani rypadla.

Nepojizdéjte s rypadlem, jestlize je I1zice zaryta v zemi.

Provadéjte vykopy pouze pfisunovanim vylozniku
a ramene smérem k rypadlu.

Neprovadéjte vykopy odsunovanim vylozniku a ramene

smeérem od rypadla. Mohlo by dojit k poSkozeni systému
X-Change a pfisluSenstvi.
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)

Posuv vylozniku

Obrazek 153

Obrazek 156

NA1433B

NA1420B

NA1434B

Otacenim nastavby €asti rypadla a posuvem vylozniku
vpravo [Obrazek 153], do stfedu [Obrazek 154] a vievo
[Obrazek 155] mize obsluha vykopat diru Sirokou jako
rypadlo, aniz by s rypadlem pojizdéla.
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NA1432

Posuv vylozniku umoziuje obsluze pfesazeni vylozniku
pro provadéni vykopovych praci v blizkosti budov
a jinych konstrukci [Obrazek 156].
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PROVOZNIi POKYNY (POKRACOVANI)

Zasypavani Jizda s rypadlem

Pfi jizdé na nerovném terénu jedte co nejpomaleji
a vyvarujte se nahlych zmén sméru jizdy.

DULEZITE

Zabrante narazu predméti do radlice. Muze dojit
k poskozeni radlice a podvozku. PFi praci na mékkém nebo vihkém terénu poloZte na zem
-2256-0507 prkna, kterd usnadni pojizdéni rypadla a zabrani jeho
zapadnuti.

Neprejizdéjte prFes prekazky, jako napfiklad velké
kameny, stromy, pafezy atd.

Obrazek 157
Obrazek 158

K zasypavani dér nebo vykopd po vykopovych pracich Jestlize dojde k zapadnuti jednoho nebo obou pasl do
pouZijte radlici [Obrazek 157]. mékkého mokrého podkladu, otoéte nastavbu rypadla,
opfete Izici o zem a zvednéte jeden pas [Obrazek 158].

PoloZte pod pésy prkna a odjedte s rypadlem na suchy
povrch.

Obrazek 159

NA1422

Lzice se mlze pouzivat také k tlaceni rypadla. Zvednéte
radlici, vysuiite rameno a spustte vyloznik. Manipulujte
s vyloZznikem a s ramenem stejné jako pfi provadéni
vykopovych praci [Obrazek 159].
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)

Prace na svazich

A VAROVANI

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
* Nejezdéte napfic svahem nebo do svahu
se sklonem vétsim nez 15°.
* Nejezdéte ze svahu ani nestoupejte do svahu se
sklonem prevysSujicim 25°.
* Vzdy se divejte ve sméru jizdy.
W-2497-0304

Béhem jizdy se svahu regulujte rychlost Fidicimi pakami
a pakou regulace otacek motoru.

Obrazek 160

Jizda se svahu nebo couvani do svahu

304 mm
(12 palcti)
Maximalné

NA1448

P¥i jizdé se svahu se sklonem pfevySujicim 15° nastavte
stroj do polohy zobrazené na nakresu a nechejte motor
v chodu v nizkych ota¢kach [Obrazek 160].

Pracujte co nejpomaleji a vyvarujte se nahlych zmén
sméru jizdy.

Nepfejizdéjte pfes prekazky,
kameny, stromy, pafezy atd.

jako napfiklad velké

Pfed pohybem néstavby stroj vzdy zastavte. Dbejte na to,
aby radlice nikdy nenarazila do pevného pfedmétu. Mohlo
by dojit k poskozeni radlice nebo jejiho hydraulického valce.

100

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
¢ Vyhybejte se pfikrym mistiim a nestabilnim mistim.
¢ P¥i pojezdu na svazich nebo v naroénych podmin-
kach dbejte na to, aby byl vyloznik stale ve stredni
poloze a aby bylo prislusenstvi co nejblize k povr-
chu terénu. Vzdy se divejte ve sméru jizdy.
¢ Vzdy si zapnéte bezpecnostni pas.
W-2498-CS-1009

Obrazek 161

Jizda do svahu

15° maximalné

Obrazek 162

Jizda po vrstevnici

15° maximalné

NA1449

Pfi jizdé do svahu nebo po vrstevnici se sklonem mensim
nez 15 nastavte stroj do polohy zobrazené na nakresu
anechejte motor v chodu v nizkych otackach
[Obrazek 161] a [Obrazek 162].
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)

Prace na svazich (pokracovani)

Obrazek 163

Doporucena poloha pro prace provadéné na

NA1450

Pfed zahajenim prace na svahu si srovnejte pracovni
terén [Obrazek 163].

Neni-li to mozné, méli byste pouzit nasledujici postup:
Nepracujte na svazich, jejichz sklon je vétsi nez 15°.
Pouzivejte pomalé pracovni cykly.

Vyvarujte se prace s pasy nastavenymi kolmo na sklon
svahu. Timto zpUsobem by doSlo ke sniZeni stability
stroje a ke zvySeni pravdépodobnosti smyku stroje.
Postavte stroj se spusténou radlici tak, aby radlice
smeéfovala se svahu.

Omezte na minimum situace, kdy IZice sméfuje doll se
svahu. Musite-li Izici takto oto€it, udrzujte rameno pfi
otaceni co nejnize.

PFi praci na svahu udrzujte Izici v nejmenSi mozné vySce
nad zemi. Vykopovy material odkladejte dostatecné
daleko od vykopu, aby nedoslo k jeho zavaleni.
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Obrazek 164

P-97998

Brzdeéni stroje pfi jizdé ze svahu zajistite nastavenim
fidicich pak (polozka 1) [Obrazek 164] do NEUTRALNI
polohy. Takto dojde k hydrostatickému brzdéni stroje.

Jestlize dojde k zastaveni motoru ve svahu, nastavte Fidici
paky do NEUTRALNI polohy. Spustte vyloznik/IZici na zem.

POZNAMKA: Jestlize se zastavi motor, vyloznik/lzici
(nebo jiné prislusenstvi) je mozné spus-
tit na zem s pouzitim hydraulického tla-
ku, naakumulovaného v zasobniku.

Ovladaci konzola musi byt ve spodni
zajisténé poloze a klicek ve spinaci
skfince musi byt v poloze ON (zapnuto).

Pouzivejte k spousténi
ovladaci paku.

vylozniku

Nastartujte motor a pokracujte v praci.
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PROVOZNi POKYNY (POKRACOVANI)

Prace ve vodé

Po skonéeni prace ve vodé pred zaparkovanim stroje
rypadlo osuste a zbavte pfipadnych nanosu bahna. Pfi
teplotach pod bodem mrazu zaparkujte stroj na prknech
nebo na betonu, aby byly pasy a podvozek chranény
pred pfimrznutim a pfed moznym pohybem.

Obrazek 165

Maximalni
hladina vody

| NA1446

Rypadlo nesmi pracovat ve vodé, pokud jeji hladina
pfesahuje spodni &ast vénce otoéného mechanismu
[Obrazek 165].

Po delSim pobytu stroje ve vodé je nutné rypadlo dobre
promazat. Mazivo vytlac¢i vodu z mazanych mist.

Voda na pistnich ty€ich hydraulickych valct se musi osusit.
Zamrzne-li voda na hydraulickych pistech, maze pfi jejich
zasunuti dojit k poskozeni tésnéni hydraulického valce.

102
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PROVOZNIi POKYNY (POKRACOVANI)
Nepfripust'te poskozeni past

Po skonéeni prace ve vodé pfed zaparkovanim stroje
rypadlo osuste a zbavte pfipadnych nanosu bahna. Pfi
teplotach pod bodem mrazu zaparkujte stroj na prknech
nebo na betonu, aby byly pasy a podvozek chranény
pred pfimrznutim a pfed moznym pohybem.

Nékteré priciny poskozeni pasi:

Obrazek 166

P1-13035

Nespravné napnuti pasu: Pokud jsou pryZové pasy
odleheny, kladky nebo ozubena kola jsou odhaleny
[Obrazek 166], coz mulze zplsobit jejich korozi. (Viz
NAPNUTI PASU na strané 168.)

Pokud je pryZovy pas zablokovan kameny nebo cizimi
predméty, tyto mohou zpuUsobit zablokovani ozubenych
kol/kladek a zpUsobit uvolnéni pasu a pretézovani pasu.

Pokud vlhkost prochazi otevienymi ¢&astmi pasu,
odhalené ¢€asti kovu budou korodovat. Poruseni pevnosti
muze vést k prasknuti ocelovych kord(.

Obrazek 167

T

Pokud pryZové pasy pfejizdéji pfes vycnélky nebo ostré
predméty, plisobici koncentrovana sila muze odfiznout
¢ast pryzového povrchu [Obrazek 167]. V pfipadé
otaceni na vy¢nélcich se Sance na poskozeni pasu jesté
zvySuje. Pokud je pas poSkozen aZz na ocelovy kord,
muze dojit k poskozeni pasu z divodu koroze.

Neprovadéjte nahlé otaceni na nerovnostech nebo skale.
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Vyvarujte se jizdy pres ostré predméty. Pokud tomu
nelze zabranit, nezatacCejte pfi jizdé pres ostré predméty.

Obrazek 168

mrae:t

ANy

B-17824

Pokud pryZovy pas prejizdi pfes ostré pfedméty, dochazi k
intenzivnimu namahani pryZového povrchu, zejména na
hranach odhaleného kovu, coz miize zpUsobit praskliny
a trhliny v okoli odhaleného kovu [Obrazek 168].

Zabrante intenzivnimu zatizeni pasu, pokud je kov

odhalen. Obsluha by se méla vyvarovat jizdy pfes pafezy
a vyvyseniny.
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KONTROLA HLOUBKY

Nastaven/kalibrace

POZNAMKA: Stroj vyobrazeny na fotografiich se
muze liSit od vaseho stroje popsaného
v této prirucce, ale postup je stejny u
vS§ech modelu.

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Bézi-li motor v uzavieném prostoru, musi byt zajis-
téno jeho radné odvétrani, aby nedoslo ke koncent-
raci vyfukovych plynt. Jedna-li se o stabilni motor,
zajistéte odvod vyfukovych plynl. Vyfukové plyny
obsahuji nezapachajici, neviditelné plyny, které
mohou usmrtit bez upozornéni.

W-2050-0807

POZNAMKA: Pied poéateéni instalaci sady na kont-
rolu hloubky musi byt na stroji prove-
deny postupy nastaveni a kalibrace.
Avsak se zohlednénim opotiebeni ja-
kéhokoliv prislusenstvi, soucasti a fez-
nych povrchli. Na pfesnost systému
kontroly hloubky ma vliv opotiebeni
dale uvedenych soucasti. Pokud zjisti-
te, ze méreni je nepresné, znovu kalib-
rujte prislusenstvi, abyste obnovili
miry potrebné k zajisténi spravné funk-
ce systému kontroly hloubky.

Stroj zaparkujte na otevieném prostranstvi s pfivodem
Cerstvého vzduchu, protoZe bude zapotfebi pohybovat
s vyloznikem a motor musi béZet béhem tohoto postupu.

Odstavte rypadlo na rovné plose.

Postup kalibrace vyZaduje souc¢innost dvou osob. Jedna
osoba je v kabing, kde zadava udaje na panelu displeje
Deluxe, zatimco druha osoba provadi méfeni vné stroje.
Dbejte nato, aby druha osoba nebyla v dosahu stroje,
kdyz pohybujete jakoukoliv pracovni skupinou soucasti
(vyloznik, rameno, Izice atd.).

A VAROVANI

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zarizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).
W-2268-0910
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Obrazek 169

P113604

Zaparkuijte rypadlo [Obrazek 169] podle vyobrazeni, aby
druha osoba mohla upevnit magnetické nastroje, olovnici
a provést méreni pro kalibraci systému.

V soupravé pro provedeni kalibrace polohy vylozniku,
ramene a lzice jsou dva magnetické nastroje. Tyto magne-
tické nastroje museji byt uloZeny ve stroji, protoze opé-
tovna kalibrace systému kontroly hloubky se provadi ro¢né
nebo i Eastéji, pokud zZjistite sebemensi zmény v presnosti.

SnimacCe systému kontroly hloubky maji konstrukci
zajistujici vysokou uhlovou stabilitu a stabilitu pfi zménach
teplot. AvSak pfi pouzivani mechanickych soudasti
(vyloznik, rameno, Izice atd.) dochazi k opotfebeni téchto
soucasti béhem normalniho provozu. Toto opotfebeni ma
vliv na pFesnost systému kontroly hloubky. Také pfi
provedeni jakychkoliv konstrukénich zmén, vyméné
soucasti nebo upevnéni nového pfisluSenstvi na rypadlo
bude nutné provést postupy nastaveni/kalibrace.

Obrazek 170

Upevnéte jeden magneticky nastroj

(polozka 1) na
otoény Cep vylozniku (poloZka 2) [Obrazek 170].
Magneticky nastroj umistéte co nejblize stfedu Cepu
vyloZniku.
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)

Obrazek 171

Upevnéte druhy magneticky nastroj (poloZka 1) na otoény
Cep ramene (poloZka 2) [Obrazek 171]. Magneticky
nastroj umistéte co nejblize stfedu &epu ramene.

Obrazek 172

Zaparkujte rypadlo se zcela vyklopenou IZici a zcela
vysunutym ramenem. Umistéte dvé pracovni skupiny
tak, aby vzdalenost mezi zemi a dvéma magnetickymi
snimaci (polozky 1 a 2) [Obrazek 172] byla stejna.

POZNAMKA: U nékterych stroji bude mozna zapo-
tirebi spustit radlici a tim mirné zved-
nout pfedni ¢&ast rypadla, aby byl
otoény éep vylozniku v takové poloze,
ve které budou otoéné €epy vylozniku
a ramene soubézné se zemi pfi prova-
déni kalibrace.

Obrazek 173

[ .

P113637

Zméfte vzdalenost od stfedu magnetického nastroje na
vylozniku (polozka 1) [Obrazek 173] k zemi. Méfeni
provadéjte co mozna nejblize k vylozniku tak, aby v jeho
pfimce nebyly Zadné sougasti mezi vyloznikem a zemi. Cim
blize k vyloZniku bude provedeno méfeni, tim presnéjsi
bude jeho vysledek. (K vymezeni os magnetickych nastroju
Ize pouzit laserovou vodovahu, ktera eliminuje mozné
odchylky, ke kterym mize dojit pfi méfeni vzdalenosti
k zemi.)
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Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)

Obrazek 174

P113638

Zméfte vzdalenost od stfedu magnetického nastroje na
ramenu (polozka 1) [Obrazek 174] k zemi a ovérte, zda obé
méfeni maji stejnou hodnotu. Podle potfeby upravte smérem
nahoru nebo dolu a znovu provedte méfeni, dokud nebudou
stejné vzdalenosti mezi [Obrazek 173] a [Obrazek 174].

Kdyz jsou obé vzdalenosti stejné, osoba v kabiné musi
otevfit informace o nastaveni/kalibraci na pfistrojové desce.
(Presnost téchto méreni ovlivni pfesnost kontroly hloubky.)

POZNAMKA: Zajistéte, aby nedoslo k posunu valce,
ktery by mohl ovlivnit presnost kalibra-
ce. Druha osoba musi zadat informace
na displeji panelu véas.

Obrazek 175

2N

3 Bobeat

TIERRACHMENTS
Iways use a second person to
A setug 2 P perform

ind calibration,
A Read the excavator Operation & Malntenance

Manual for more upel'?tlng Instructions an |

Depth Check setup and calibration’ procedyre

P113639

Prochazejte nabidkou pfistrojové desky stisknutim levé
Sipky (polozka A) nebo pravé Sipky (polozka B), az se
zobrazi obrazovka [ATTACHMENTS] (pfisluSenstvi).
Stisknéte tlacitko [ENTER] (polozka C) [Obrazek 175]

POZNAMKA: Pokud byla nastaveni kontroly hloubky
uzamcena, zadejte heslo obsluhy,
abyste ziskali pristup k operaci nasta-
veni/kalibrace.

Obrazek 176

ATTACHMENTS

DEPTH CHECK

P113653

Na obrazovce [ATTACHMENTS] (pfisluSenstvi) stisk-
néte levou Sipku (polozka4) nebo pravou Sipku
(polozka 9) a prochazejte az k obrazovce [ATTA-
CHMENT DEPTH CHECK] (pfisluSenstvi) (kontrola
hloubky) uvedené zde. Stisknutim tla¢itka [ENTER]
(polozka C) nebo tladitka (poloZka 8) [Obrazek 176] pre-
jdéte na obrazovku nastaveni [DEPTH CHECK SETUP].
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Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)

Obrazek 177 Obrazek 179
T : 3 Bobcat
DEPTH CHECK SETUP

DEPTH CHECK

Always use a second person to perform
A setup and calibration.
A Read the excavator Operation & Maintenance

Depth

Distance
to Target

Manual for more operatin, tructions on
Depth Check setup and ation procedure.

Units:  in

P113640

-~
| P113654

PFeltéte si zpravu na obrazovce a pokracujte stisknutim

MuZe se zobrazit jedna ze tfi moznych obrazovek. Bez tlacitka [ENTER] (polozka C) [Obrazek 179].

ohledu na zobrazenou obrazovku stisknéte tlacitko
(polozka 2) [Obrazek 177], abyste se dostali na obrazovku

nastaveni [DEPTH CHECK SETUP] (kontrola hloubky). Obrazek 180

$7 Boncat

Obrazek 178 DEPTH CHECK SETUP

o=>* 1 1. BOOM SETUP

Ascg? 2. ARM SET!

¢ Bobcat

DEPTH CHECK SETTINGS
1. SET DEPTH TARGETS

oer

&HI 4

Stisknéte [1. BOOM SETUP] (polozka 1) [Obrazek 180].

POZNAMKA: Mérné jednotky Ize nastavit v milime-
trech nebo palcich. Stisknutim tlacitka
(polozka 4) prejdéte na obrazovku Pre-
ferences (preference) a zde vyberte
metry, milimetry, stopy nebo palce.
Poté stisknéte tladitko se Sipkou
(polozka A) [Obrazek 178] pro navrat
na predchozi obrazovku.

POZNAMKA: Pokud byla nastaveni kontroly hloubky
uzaméena, zadejte heslo obsluhy,
abyste ziskali pristup k operaci nasta-
veni/kalibrace.

Stisknéte tlaCitko (polozka 3) [Obrazek 178] pro rezim
nastaveni / kalibrace.
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Obrazek 181
v\, .iN
3 Bobcat

BOOM SETUP

< ENTER

\

P113643

Kdyz je vyloznik vyrovnan [Obrazek 173]
a [Obrazek 174], stisknutim tlacitka [ENTER]
(polozka C) [Obrazek 181] ulozte tuto informaci jako
hodnotu nastaveni/kalibrace.

Dalsim krokem procesu nastaveni/kalibrace bude
nastaveni ramene. K tomu je zapotfebi pouzit olovnici,
abyste mohli ovéfit, Ze rameno je ve spravné svislé poloze.

POZNAMKA: Pokud nemate olovnici, mGzete pouzit
pevny rybarsky vlasec nebo provaz, na
jehoz konec upevnite tézkou matici
nebo dveé.

Obrazek 182

= H Bobcat

DEPTH CHECK SETUP
1. BOOM SETUP

2. ARM SETUP

P113642

PoZadejte druhou osobu, aby usedla do kabiny a stiskla [ARM
SETUP] (nastaveni ramene) (polozka 2) [Obrazek 182].

Obrazek 183
: ARMLENGTH

1. STANDARD ARM

< Eviern P

Systém potfebuje informaci, zda je stroj vybaven
standardnim ramenem nebo volitelnym dlouhym ramenem.
ECU jednotka rypadla zna model stroje, proto se na
obrazovce zobrazi miry pro tato dvé ramena. V pfipadé
Standard Arm (standardni rameno) stisknéte (polozka 1),
v pfipadé Long Arm (dlouhé rameno) stisknéte (polozka 2).
Stisknutim tlaCitka [ENTER] (polozka C) [Obrazek 183]
ulozte tuto informaci jako hodnotu nastaveni/kalibrace.
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Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)

Obrazek 184

P113646

Upevnéte olovnici (polozka 1) [Obrazek 184] na
magneticky nastroj, ktery je umistén na Cepu ramene.
Zvednéte vyloznik a pohybujte ramenem, az se dostane
do svislé polohy.

Pfesouvejte rameno, dokud olovnice nebude vycentro-
vana nad ¢epem lzice (polozka 2) [Obrazek 184]. (Pres-
nost nastaveni svislé polohy ramene ma vliv na pfesnost
kontroly hloubky.)

Obrazek 185

5 Bobcat
ARM SETUP

< evter P

‘o ©

Kdyz je rameno ve svislé poloze [Obrazek 184],
stisknutim tlaCitka [ENTER] (polozka C) [Obrazek 185]
ulozte tuto informaci jako hodnotu nastaveni/kalibrace.

Obrazek 186
e 5 Bobcat

DEPTH CHECK SETUP

1. BOOM SETUP

2. ARM SETUP

P113642

Stisknéte tladitko [ATTACHMENT SETUP] (nastaveni
prisludenstvi) (polozka 3) [Obrazek 186].
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Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)

Obrazek 187 Obrazek 189

S

< Bohcat

% Bobcat
SELECT ATTACHMENT
1. ATTACH #1

ATTACHMENT NAME

o # ' ENTER NEW NAME FOR ATTACHMENT s‘""’“ c
0-: 7 @
owa 8w e
°ﬁm p- |
Q.

2. ATTACH #2

- P113648 ° a4 oz P
O S _ e - P113678
el =~y

V seznamu vyberte odpovidajici pfisludenstvi (polozky

1-5) [Obrazek 187]. Pomoci klaves (polozky 1 aZz 0) zadejte nazev nebo &islo
prislusenstvi, u kterého provadite nastaveni. Stisknutim
POZNAMKA: Muzete definovat, nastavit a ulozit infor- tiaCitka [ENTER] (polozka C) [Obrazek 189] nazev
mace o maximalné péti polozkach pri- ulozte. (Chcete-li pfidat nazev, opakované stisknéte
slusenstvi, nebo je muzete smazat, klavesu, az se na obrazovce pro nazev pfislusenstvi
abyste uvolnili misto pro nové prislu- zobrazi patficné pismeno Ci Cislo.)
Senstvi. Pfi prepinani mezi jednotlivymi
prisluSenstvimi vyberte pozadovanou Abyste mohli nastavit dalSi prisluSenstvi, vyberte
polozku, ktera jiz byla spravné nastave- (polozky 2 az 5) [Obrazek 187] zadejte nazvy dalSich
na, a systém kontroly hloubky naéte po- pfislusenstvi.

tirebné informace o prislusenstvi. _ .
Pokud provadite nastaveni a kalibraci vice pfisluSenstvi
Obrazek 188 soucasné, zadejte nazvy vSech pfislusenstvi do systému

™ DUNGAL

z hlediska ¢asové naroCnosti pfi pfidavani mér.
ATTACHMENT SETUP

LGHONOE R Stisknutim tlagitka se Sipkou (polozka A) [Obrazek 188]

se vratite zpét na obrazovku [ATTACHMENT SETUP]

(nastaveni pFislusenstvi).

Stisknéte tlacitko Setup and Calibration (nastaveni
a kalibrace) (polozka 2) [Obrazek 188].

P113649

Na obrazovce [ATTACHMENT SETUP] (nastaveni
prislusenstvi) muzete vybrat [1. CHANGE NAME]
(zménit jméno) (polozka 1), [2. SETUP AND
CALIBRATION] (nastaveni a kalibrace) (polozka 2) nebo
[3. REMOVE] (odstranit) (polozka 3) [Obrazek 188] pro
pfisluSenstvi v ulozeném seznamu.

Volbou [1. CHANGE NAME] (polozka 1) [Obrazek 188]
otevrete obrazovku nazvu pfislusenstvi.

Pfiklady pojmenovani: Lzice 24", Lzice 30", Zemni vrtak
apod.
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Obrazek 190

SN
¢ Bobcat

INSIDE LENGTH

ENTER INSIDE ATTACHMENT LENGTH

P113651

Obrazovka Inside length (vnitfni délka) [Obrazek 190] je
mistem, kde budou pfidany miry prvniho pfisluSenstvi na
zakladé informaci uréenych v kroku [Obrazek 191].

Obrazek 191

P113650A

Béhem tohoto dvoufazového kroku bude zmérena vzda-
lenost mezi ¢epem Izice (polozka 2) [Obrazek 191] a nej-
vzdalengjSim bodem od €epu IZice na kazdém pfisluSenstvi
pouZitém se systémem kontroly hloubky. LZici budeme pou-
Zivat jako pfiklad, nicméné tento postup nastaveni je
podobny u vSech polozek pfisluSenstvi. (Presnost téchto
rozmeéru bude mit viiv na presnost kontroly hloubky.)
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Umistéte IZici do svislé polohy. Pomoci olovnice urCete
nejvzdalenéjSi svisly fezny bod (polozka 1) od stfedu
Cepu Izice (polozka 2) [Obrazek 191].

Umistéte hrot IZice (polozka 1) na zem, pfiCemz zajistéte,
aby vSe bylo ve svislé poloze. Pomoci pasmoveého metru
zmérte vzdalenost mezi a feznou hranou (polozka 1)
a stfedem Cepu Izice (polozka 2) [Obrazek 191].

POZNAMKA: Béhem pouzivani prislusenstvi
dochazi k opotiebeni feznych povrch.
Pfiklad: Rezna hrana (polozka 1)
[Obrazek 191] se opotiebovava v
dasledku pouzivani Izice. Na presnost
systému kontroly hloubky ma vliv
opotiebeni dale uvedenych soucasti.
Pokud zjistite, ze méreni je nepresné,
znovu kalibrujte prislusenstvi, abyste

obnovili miry potiebné k zajiSténi
spravné funkce systému kontroly
hloubky.

Obrazovka [INSIDE LENGTH] (vnitini délka)

[Obrazek 190] je mistem, kde budou zadany miry
prislusenstvi, na zakladé informaci ur¢enych
v [Obrazek 191].

Pomoci klavesnice (polozky 1 az 0) [Obrazek 190]
zadejte tuto miru. Po zadani a kontrole miry stisknéte
tlacitko [ENTER] (polozka C) [Obrazek 190]. Po
stisknuti tlaCitka [ENTER] se zobrazi obrazovka
[OUTSIDE LENGTH] (vnéjsi délka) [Obrazek 192].
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Obrazek 192

OUTSIDE LENGTH
ENTER OUTSIDE ATTACHMENT LENGTH

00 in

-~

P113669

Upevnéte magneticky ¢ep na druhy Cep Izice (polozka 3)
[Obrazek 191].

Dalsi méfeni je z fezné hrany (polozka 4) ke stfedu
magnetického ¢epu (polozka 5) [Obrazek 191]. Slouzi
ke stanoveni velikosti vnéjsi délky.

Pomoci klavesnice (polozky 1 az 0) [Obrazek 192]
zadejte tuto miru. Po zadani a kontrole miry stisknéte tlacitko
[ENTER] (polozka C) [Obrazek 192]. Po stisknuti tlaCitka
[ENTER] se na displeji objevi obrazovka [ATTACHMENT
SETUP] (nastaveni pfisluSenstvi) [Obrazek 193].
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Obrazek 193
A_T_TAC_:_}_-I = SETUP

P113670

Zajistéte, aby Izice byla stale ve svislé poloze vici ¢epu
IzZice (polozka 2) a Fezné hrané (nebo zubim Izice)
(polozka 1), a stisknutim tladitka [ENTER] (polozka C)
[Obrazek 193] ulozte kalibrac¢ni informace.

POZNAMKA: Pokud provadite nastaveni vice pfislu-
Senstvi, prislusenstvi Ize vyménit na ra-
menu a miizete zadat miry dalSiho
prislusenstvi. Vzdy mérte fezny / pracovni
hrot na prislusenstvi, kdyz mérite vzdale-
nosti, které budou zadany na obrazovce
vnitini nebo vnéjsi délky u kazdého nové-
ho pfislusenstvi. Systém kontroly hloub-
ky tyto miry pouziva spolecné s dalSimi
hodnotami nastaveni k vypoctu polohy
hrotu pro kontrolu hloubky.

POZNAMKA: Pfi pouzivani zemniho vrtaku nebude
méreni tak presné jako v pripadé pevné
namontovaného prislusenstvi, protoze
ne vSechny jeho soucasti jsou pevné
uchyceny (zemni vrtak ma dalsi pohyb
a rotaci v mistech, ve kterych je systém
uréen pro pevnou polohu). Pfi pouzivani
zemniho vrtaku systém kontroly hloubky
zada nulovou hodnotu pro obé miry pfi-
slusenstvi. Pfi pouzivani zemniho vrtaku
se pokuste umistit systém X-change vo-
dorovné se zemi béhem faze vykopu
a sledujte hloubku na obrazovce. Pri po-
uziti tohoto nastaveni byste méli obdrzet
dostatecné presné informace kontroly
hloubky pro zemni vrtak.

Timto je dokonéen postup SETUP / CALIBRATION
(nastaveni/kalibrace), pokud neni namontovan také
laser. (Viz Pokud je pouzit laser se systémem kontroly
hloubky na strané 113.)
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Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)
Pokud je pouZit laser se systémem kontroly hloubky

Obrazek 194

LY J—
LASER CR600 LASER BLR2

P113658

Obrazek 195

V PRIPADE modelu E50 vybaveného POUZE stan-
dardnim ramenem. Pokud pouzivate néktery z lasero-
vych pfijimaca (polozka 1) na strojich se standardnim
ramenem a hydraulickym ¢elistmi, musite zkontrolovat
délku koncové hadice tyCe hydraulickych dcelisti
(polozka 2) [Obrazek 194], abyste se ujistili, Ze pouzita
hadice nebude lezet v cesté laserového paprsku.

Zmeéfte délku hadice (polozka 2) [Obrazek 194].

Zmérte hadici od konce tyCe na strané valce celisti
(polozka 2) [Obrazek 194] k druhému konci hadice na
spojce (polozka 4) [Obrazek 195]

Hadice musi mit délku 1 245 mm (49,0 palcl), jinak musite
zakoupit a pfipojit novou hadici (Cislo dilu 7250478).

Pokud hadice nema spravnou délku, mulze kolidovat
s laserem pfi provozu hydraulickych Celisti a srazit laserovy
pfijima¢ z ramene. NEBO, laser Ize upevnit na druhou
stranu ramene, kde hadice nemuze kolidovat s laserem.

POZNAMKA: U rypadla vybaveného é&elistmi (nebo
jinym prisluSenstvim ¢€i konfiguraci
upevnénou na ramenu, ktera by mohla
kolidovat s laserem), zajistéte, aby zad-
na hadice nekolidovala s laserem. Zce-
la sklopte rameno a lzici a ovéite, ze
hadice nekoliduji s laserovym pfijima-
¢em béhem jakéhokoli pohybu ramene
alzice. V pripadé potieby upravte polo-
hu laserového pfijimaée tak, aby ne-
mohl narazet do zadnych hadic.

P113659A

U modelt se standardnim i dlouhym ramenem Pfi mon-
tazi laserového pfijimace (polozka 1), je tfeba tento upevnit
co nejblize k ¢epu ramene (polozka 2) a otonému cepu
IZice (polozka 3) [Obrazek 195].

Umistéte laser (polozka 1) pfiblizné do polohy podle vyob-
razeni. Miru (polozka A) je tfeba zadat na obrazovku dis-
pleje. Zméfte vzdalenost od stfedu Cepu Izice (polozka 3)
do stfedu laserového pfijimace (polozka 1) [Obrazek 195]
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Nastaveni/kalibrace (pokrac¢ovani)

Pokud je pouzit laser se systémem kontroly hloubky (pokracovani)

Obrazek 196

LASER RECEIVER

+1 ENTER NEW LASER

RECEIVERPOSITION 8

P113671

Uvodni nastaveni

V c&asti uvodniho nastaveni je popsan postup pfidani
a zmény cilovych nastaveni kontroly hloubky, nastaveni
zony zarovnani, nastaveni vystrazné zény, nastaveni
laserového pfijimace, nastaveni preferenci (zména mér-
nych jednotek) a rovnéz je zde popis funkci systému kon-
troly hloubky.

POZNAMKA: Funkce laseru musi byt aktivovana drive,
nez budete moci zadat polohu laserového
prijimace do pfristrojového panelu. Pro
zapnuti a vypnuti laseru viz
[Obrazek 210].

Nastaveni kontroly hloubky

Obrazek 197
ATTACHMENTS

DEPTH CHECK

o < evier P

(5)

Pomoci tlacitek Sipka vlevo/vpravo (polozky A a B)

P113653

prejdéte na obrazovku Attachment Depth Check
(pfislusenstvi — kontrola hloubky) [Obrazek 197].

Stisknutim tlacitka nastroje (polozka 8) nebo tlacitka
[ENTER] (polozka C) [Obrazek 197] prejdéte na
obrazovku [DEPTH CHECK] (kontrola hloubky)
[Obrazek 198] a [Obrazek 199].
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Obrazek 198

DEPTH CHECK

Distance
to Target

Units:

Na obrazovce [DEPTH CHECK] (kontrola hloubky)
[Obrazek 198] jsou zobrazeny dale uvedené informace.
Stisknutim klavesy na Ciselné klavesnici otevrete jednot-
livé obrazovky, abyste mohli nastavit systém:

(1) Opétovné odstupniovani: Slouzi k nastaveni
vychoziho bodu pfislusenstvi na nulu. (Pfiklad: Pouzijte
nivelacéni ty¢ u znamé hloubky k nastaveni nuly.)

(2) Nastaveni: Otevrete obrazovku a vyberte nasledujici
okna: Set Target Depth (nastaveni cilové hloubky), Select
Attachment (volba pfisluSenstvi), Setup and Calibration
(nastaveni a kalibrace) and Preferences (preference).

(3) Alarm: Slouzi k zapnuti (ON) a vypnuti (OFF) alarmu
hloubky.

(4) Obrazovky Change (zména): Pfepinani mezi
raznymi obrazovkami hloubky: Depth Check (kontrola
hloubky), distance to target (vzdalenost k cili) nebo grade
check (kontrola zarovnani).

(6) Target Depth (kontrola cile): Zobrazuje hloubky pro
max. pét predem definovanych nastaveni hloubky.

(0) Obrazovka Home (vychozi): Stisknutim klavesy
0 pfejdete na vychozi obrazovku na displeji panelu.
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Uvodni nastaveni (pokraéovani)
Nastaveni kontroly hloubky (pokracovani)

Obrazek 199

DEPTH CHECK

Distance
to Target

P113654

Na obrazovce [DEPTH CHECK] (kontrola hloubky)
[Obrazek 199] jsou zobrazeny tyto informace:

(A) Target (cil) (mira): Cil je hloubka, kterou je tfeba
vyhloubit od vychoziho bodu nastaveného obsluhou.
(PFiklad: Pozadovana hloubka od nivelaéni tyce.)

(A1) Target (cil) (sloupcovy diagram): Cara sloupcového
diagramu ukazuje, kde se nachazi cil vzhledem k poloze
pFisluSenstvi (poloZzka B1).

(B) Depth (hloubka) (mira): Udava aktualni hloubku
fezné hrany pfisluSenstvi.

(B1) Depth (hloubka) (sloupcovy diagram): Cara sloup-
cového diagramu se pohybuje nahoru a doll a udava
polohu pfislusenstvi vici cili (polozka A1). (Kdyz se pfislu-
Senstvi dostane do blizkosti zvolené cilové hloubky, zane
pipat zvukovy alarm. Jak se pfisluSenstvi blizi cili, stava
se pipani rychlejSim. Jakmile alarm za¢ne znit nepretrzité,
dosahli jste cilové hloubky. Alarm muizete vypnout nebo
zapnout stisknutim &iselné klavesy 3 [Obrazek 198]).
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(C) Distance To Target (vzdalenost k cili (mira):
Vzdalenost, kterou pfislusenstvi musi urazit, aby dosahlo
zvolenou cilovou hloubku.

(D) Units (jednotky): Zobrazuje aktualné zvolené mérné
jednotky. (Mérné jednotky Ize nastavit na metry, milimetry,
stopy nebo palce.)

(E) Name of attachment selected (nazev zvoleného pfi-
slusenstvi): Zobrazi nazev nebo cislo zvoleného pfislu-
Senstvi. (PFisluSenstvi musi byt zvoleno tak, aby systém
kontroly hloubky rozpoznal, jaky typ pfisluSenstvi je pravé
pouzivan, aby mohl provést spravné vypocty hloubky.)

(F) Attachment (prislusenstvi): na této obrazovce je
pouzita Izice jako modelové pfisluSenstvi. LZice se bude
otacet, ¢imz znazorfiuje polohu Izice (resp. pfrislusen-
stvi), kdyz je pfislusenstvi odklopeno nebo pfiklopeno.
PFi kalibraci pfislusenstvi nastavi polohu ikony Izice (F).

(G) Laser: lkona laseru (polozka G) ukaze, zda je laser

zapnut nebo vypnut. (Laser zobrazeny na [Obrazek 199]
s krouzkem a ¢arou uvnitf oznacuje stav vypnuto.)
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Uvodni nastaveni (pokraéovani)
Nastaveni kontroly hloubky (pokracovani)

Obrazek 200

< Bobcat

DEPTH CHECK

Depth

Distance
to Target

Units: in

0-=
L
\
Stisknutim tlagitka (polozka 6) [Obrazek 200] prejdéte

na obrazovku [SELECT DEPTH TARGET] (volba
hloubky cile) [Obrazek 201].

Obrazek 201

" B¢ Bobcat
SELE_CT DEP_TH TARGET

1.23.9in

2. 0.0In

ENTER |

O-
gl 113656

Do systému mUzZete pfedvolit a uloZit pét nastaveni hloubky.

Klepnutim na (polozky 1 az 5) [Obrazek 201] vyberte
nékterou ze stavajicich hloubek.

Nebo, pokud potfebujete jinou hloubku, stisknutim
tlaCitka pro navrat (polozka A) [Obrazek 201] se vratite
na predchozi obrazovku, a pak stisknutim tlacitka
(polozka 2) [Obrazek 200] piejdéte na obrazovku
[DEPTH CHECK SETTINGS] (nastaveni kontroly
hloubky) [Obrazek 202].

Obrazek 202

DEPTH CHECK SETTINGS

1. SET DEPTH TARGETS

LE

< o

Stisknutim (polozka 1) [Obrazek 202] vyberte Set Depth
Targets (nastavit cilové hloubky).

Obrazek 203

DEPTH CHECK

0 " 1. DEPTH TARGET
, 3.91in

asc@ 2. ?OR{\DE ZONE

oer
GHI 4
e By

ENTER > P113673

Stisknutim (polozka 1) [Obrazek 203] vyberte Depth
Target (cilova hloubka).
Obrazek 204
#7 Bohcat
__SELECTDEPTH TARGET _

1.23.9in 6
M
Frors
v
Quxvz

0-=

ENTER | _g

P113672

Stisknutim (polozky 1 az 5) [Obrazek 204] vyberte jednu
z péti uloZenych hodnot hloubky.

E50 Navod k obsluze a udrzbé



KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Uvodni nastaveni (pokraéovani)
Nastaveni kontroly hloubky (pokracovani)

Obrazek 205

R AL | N
ENTER NEW DEPTH TARGET

0-»
'@ 113655

Pomoci klaves (polozky 1 az Q) zadejte novou cilovou
miru. Pokud je zadana mira nespravna, stisknutim tlacitka
se Sipkou (polozka A) [Obrazek 205] smazete tuto miru.

Zadanou miru hloubky uloZte stisknutim tlaCitka [ENTER]
(polozka C) [Obrazek 205]. (Miry jsou zobrazeny
v palcich, ale Ize je nastavit na stopy, metry ¢i milimetry. Viz
[Obrazek 217].

Grade Zone (zéna zarovnani)

Obrazovka Grade Zone slouzi k nastaveni vzdalenosti
nahoru nebo doll od cilové hloubky v okamZiku, kdy
vystrazny alarm zacne znit nepfetrzité. Tim rovnéz dojde
ke zvétSeni ZLUTE zvyraznéné oblasti na obrazovce,
kde je zobrazena cilova zéna.

Obrazek 206

DEPTH CHECK SETTINGS

1. SET DEPTH TARGETS

- 2. SELECT ATTACHME|

>

Stisknutim [1. SET DEPTH TARGETS] (poloZka 1)

[Obrazek 206]
[Obrazek 207].

piejdéte na dalsi obrazovku

brézek 207
S DEPTH CHECK

1. DEPTH TARGET
3.9 in

2. GRADE ZONE M
0.0 in _

P113673

Stisknéte [2. GRADE ZONE] (polozka 2) [Obrazek 207].

Oblast z6ny zarovnani (polozka 2A) [Obrazek 207]
(zobrazena zluté na obrazovce displeje) je oblast, ktera
zméni miry nastavené v [Obrazek 208].

Obrazek 208

GRADE ZONE
ENTER NEW GRADE ZONE

0-=
~
Pomoci klaves (polozky 1 az 0) zadejte novou miru zény
zarovnani. Pokud je zadana mira nespravna, stisknutim

tlaCitka se Sipkou (polozka A) [Obrazek 208] smazete
tuto miru.

Stisknutim tlacitka [ENTER] (poloZzka C) [Obrazek 208]
ulozte zadanou miru zény zarovnani. (Miry jsou zobra-
zeny v palcich, ale Ize je nastavit na stopy, metry i mili-
metry. Viz [Obrazek 217].)
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Uvodni nastaveni (pokraéovani)
Warning Zone (vystrazna zéna)

Obrazovka Warning Zone (vystrazna zoéna) slouzi
k nastaveni horni vzdalenosti od cilové hloubky v oka-
mziku, kdy zaéne pipat vystrazny alarm. (Alarm zacne
pipat, jakmile se pfisluSenstvi zaéne pfiblizovat zvolené
cilové hloubce. Cim blize k cili, tim rychlejsi bude pipani,
které prejde do trvalého zvuku, jakmile bude dosazeno
cilové hloubky. Pokud se IZice dostane pod zvolenou
cilovou hloubku, pipani bude velmi rychlé, dokud Izici
nezvednete nad Urover cilové hloubky.)

Obrazek 209

DEPTH CHECK SETTINGS

0 % , 1. SET DEPTH TARGETS
ABCE
oer
GHI 4

. By

SELECT ATTACHMENT

> I

Stisknutim [1. SET DEPTH TARGETS] (polozka 1)
[Obrazek 209] prejdéte na dalsi obrazovku [Obrazek 210].

Obrazek 210
T o - ™ BUNLal

DEPTH CHECK

1. DEPTH TARGET
3.9in

2. GRADE ZONE
0in

'
asc @
(3 T
an &
.

-

REER P113673

Stisknéte  [3. WARNING

[Obrazek 210].

ZONE] (polozka 3)

Stisknutim (polozka 6) [Obrazek 210] zapnéte nebo
vypnéte laser.
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Obrazek 211

WARNING ZONE
ENTER NEW WARNING ZONE

ENTER P

(@OFEN 113675
&

Pomoci klaves (polozky 1 az 0) zadejte novou miru
vystrazné zoény. Pokud je zadana mira nespravna,
stisknutim tlacitka se Sipkou (polozka A) [Obrazek 211]
smazete tuto miru.

Stisknutim tlacitka [ENTER] (polozka C) [Obrazek 211]
uloZte zadanou miru vystrazné zoény. (Miry jsou
zobrazeny v palcich, ale Ize je nastavit na stopy, metry €i
milimetry. Viz [Obrazek 217].)
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Uvodni nastaveni (pokraéovani)
Poloha laserového prijimace na ramenu

Systém kontroly hloubky potfebuje znat polohu lasero-
vého pfijimace upevnéného na ramenu. Tato mira a hod-
nota cilové hloubky jsou pouzity k nastaveni polohy
kontroly hloubky.

Na pfistrojové desce aktivujte laser stisknutim tlacitka
(polozka 6) [Obrazek 213]. Jednim stisknutim laser
zapnete. Druhym stisknutim laser vypnete.

Obrazek 212

DEPTH CHECK SETTINGS

o * ' 1. SET DEPTH TARGETS
AHCE
oer
GHI 4

e By

2. SELECT ATTACHM

b o

Stisknutim [1. SET DEPTH TARGETS] (polozka 1)
[Obrazek 212] pfejdéte na dalSi obrazovku [Obrazek 213].

Obrazek 213

7™ DuNLal

DEPTH CHECK

1. DEPTH TARGET
3.9in

2. GRADE ZONE
0.0in

| g

Sz P113673

Stisknéte  [4.
[Obrazek 213].

LASER RECEIVER] (polozka 4)
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Obrazek 214

LASER RECEIVER

ENTER NEW LASER
RECEIVER POSITION @

0.0,

'

~\ NG

Pomoci klaves (polozky 1 az 0) zadejte novou polohu
laserového pfijimace na rozméru ramene. Pokud je zadana
mira nespravna, stisknutim tlacitka se Sipkou (polozka A)
[Obrazek 214] smazete tuto miru. Viz [Obrazek 196],
kde naleznete dalSi informace o laserovém pfijimadi.

Stisknutim tladitka [ENTER] (polozka C) [Obrazek 214]
ulozte zadanou miru vystrazné zony. (Miry jsou zobrazeny
v palcich, ale Ize je nastavit na stopy, metry ¢i milimetry. Viz
[Obrazek 217].)

Méreni polohy laseru

Obrazek 215

© B Trimble

P113679

U modelu BLR2 (polozka 1) zméfte vzdalenost ke stfedu
knofliku (polozka 2) [Obrazek 215].

U modelu CR600 (polozka 3) zméfte vzdalenost ke
stfedu Cervené Cary (polozka 4) [Obrazek 215].
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)
Uvodni nastaveni (pokraéovani)

Preference

Obrazovka Preferences (preference) umozrfiuje nastaveni
dvou funkci:

1. Nastaveni preferenci pro parametry Distance to Target
(vzdalenost k cili), Depth Check (kontrola hloubky) nebo
Grade Check (kontrola zarovnani).

2. Nastaveni mérnych jednotek (jednotky Ize nastavit na
milimetry, metry, stopy nebo palce).

Obrazek 216

DEPTH CHECK SETTINGS

A | 1. SET DEPTH TARGETS

2. SELECT ATTACHME}

ENTER P> P113641

Stisknutim [4. PREFERENCES] (polozka 4)
[Obrazek 216] pfejdéte na obrazovku Defaults (vychozi
nastaveni) [Obrazek 217].

Obrazek 217

o# ) 1. DEFAULT SCREEN
DEPTH CHECK

- evier P

Stisknutim  tlacitka [DEFAULT SCREEN] (vychozi
obrazovka kontroly hloubky) (polozka 1) [Obrazek 217]
pfepinate na obrazovce preferenci mezi nasledujicimi okny:
Distance to Target (vzdalenost k cili) [Obrazek 218], Depth
Check (kontrola hloubky) [Obrazek 219] nebo Grade
Check (kontrola zarovnani) [Obrazek 220].

Stisknéte tlacitko [UNITS] (jednotky) (polozka 2), chcete-li
pfepnout mezi milimetry, metry, stopami a palci. Timto zpU-
sobem definujete, jak zaznamenate a zadate VSECHNY
miry do systému kontroly hloubky. Zvolené jednotky budou
zobrazeny pod slovem [UNITS] (polozka 3) [Obrazek 217]
a budou viditelné na v8ech obrazovkach systému kont-
roly hloubky, na kterych jsou zobrazeny néjaké miry.

Obrazek 218

DISTANCE TO TARGET

P113677
ENTER P

Obrazovka Distance to Target [Obrazek 218] (vzdalenost
k cili).

Obrazek 219
DEPTH CHECK

Depth

T

Distance
to Target

Units: in

O < om »

Obrazovka Depth Check [Obrazek 219]
hloubky).

(kontrola
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Uvodni nastaveni (pokraéovani)
Preference (pokracovani)

Obrazek 220

GRADE CHECK

Obrazovka Grade Check
zarovnani).

[Obrazek 220] (kontrola

POZNAMKA: Muzete stisknout také tlaéitko (polozka 4)
[Obrazek 218], [Obrazek 219] nebo
[Obrazek 220], abyste piepnuli mezi té-
mito tfemi obrazovkami, pokud je na ob-
razovce Depth Check (kontrola hloubky)
zobrazena ikona (polozka 4A).

121

Provoz

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny nékteré zakladni informace
0 obsluze:

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Zjistéte si polohu nadzemnich a podzemnich elektric-
kych vedeni, plynovodii, vodovodli apod. v okoli.
Pred zahajenim vykopovych praci se porad'te s mist-
nimi Grfady. Pokud zde existuji inzenyrské sité,
musite byt mimoradné opatrni.

W-2116-0903

DULEZITE

Pri provadéni vykopt v oblasti s podzemnimi sitémi
nespoléhejte na informace ze systému kontroly
hloubky, jestlize provadite vykop v blizkosti znamych
siti. Presnost systému kontroly hloubky zavisi na
presnosti kalibrace, sklonu zemé a dalSich nezna-
mych proménnych. Skuteéna hloubka inzenyrskych
siti se méni a nemusi byt stejna jako v dobé, kdy byly
sité pokladany. Divodem je eroze pudy, nivelace
a mnoho dalSich faktorii. Nékteré zakony vyzaduji
provadéni nemechanizovanych (ruénich) vykopu
v oblasti s vyznaéenymi podzemnimi sitémi. Vzdy
dodrzujte vSechny mistni smérnice a predpisy pro
provadéni vykopu v oblasti s podzemnimi sitémi.
1-2383-1214
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Obsluha (Pokra¢ovani)

Viyhloubeni jamy na pfeddefinovanou hloubku (Opétovné odstupriovani svahu bez laserové reference)

Obrazek 221

Prvnim krokem je nastaveni polohy Izice (polozka 1)
[Obrazek 221] na drovni zemé, kde zaénete hloubeni,
nebo na geodetické znacce, s cilem urcit vychozi polohu
podkladu. Spustte IZici tak, aby se dotykala zemé nebo
geodetické znacCky. Tento proces se nazyva opétovné
odstuprfiovani (re-benching).

Obrazek 222

§o @ 5% Bohca

+1
ame @
oer
an &
e K

Depth

]
13.8

Distance
to Target

Units: in

0-=
Abyste mohli nastavit polohu fezné hrany (opétovné
odstupfiovani) na nulu, pfejdéte na obrazovku Depth
Check (kontrola hloubky) a stisknéte tlacitko pro opé-
tovné odstupriovani (polozka 1). Po stisknuti tlaCitka
budou miry hloubky na obrazovce (polozka 1A) nasta-
veny na 0.0. (Pfi zvednuti nebo spusténi IZice se na

obrazovce (poloZzka 1A) [Obrazek 222] zobrazi mira
polohy IZice v pohybu.)

Stisknutim tladitka (polozka 6) [Obrazek 222] prejdéte
na obrazovku [SELECT DEPTH TARGET] (volba
hloubky cile) [Obrazek 223].
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Obrazek 223

SELECT DEPTH TARGET

1.23.9in

2. 0.0in

@B P113656

Vyberte cilovou hloubku stisknutim tlacitka (polozky 1 az
5) [Obrazek 223] pro volbu stavajici hloubky. (Chcete-li
pfidat novou cilovou hloubku nebo zménit stavajici
cilovou hloubku, pouzijte informace uvedené v krocich
[Obrazek 200] az [Obrazek 205].)

Zvolena cilova hloubka se nyni objevi na obrazovce
v (polozka 6A) [Obrazek 222].

POZNAMKA: Pokud je rypadlo pod uhlem (boéni
sklon), kdyz provadite opétovné od-
stupniovani, pak systém bude presny
pouze ve stejné roviné (na stejném
misté), kde bylo proveden jeho opétov-
né odstupnovani.
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Obsluha (Pokracovani)

Viyhloubeni jamy na pfeddefinovanou hloubku (Opétovné odstupriovani svahu bez laserové reference) (pokracovani)

Obrazek 224

' 4—@ NA1437

Béhem hloubeni vykopu je poloha Izice (polozka 1)
[Obrazek 224] prostorové zobrazena (polozka 1A)
[Obrazek 222] a je zobrazena ve sloupcovém diagramu
v (polozka 1B) [Obrazek 222]. Vzdalenost k cilové
hloubce je zobrazena v (polozka 2) [Obrazek 222] a také
je zobrazena ve sloupcovém diagramu (polozka 2A)
[Obrazek 222].

Kdyz se Izice dostane blize k cilové hloubce, vystrazny
bzucéak (pokud je zapnut) zaéne pomalu pipat. Frekvence
pipani roste umérné tomu, jak se Izice pfiblizuje k cilové
hloubce. Po dosazeni cilové hloubky bzu¢ak zni trvale.

PRIKLAD: Cilova hloubka je 2 metry (6,5 stopy)
(polozka 6A) a poloha Izice (polozka 1A) je 1,5 metru
(4,9 stopy), vzdalenost k cili (polozka 2) [Obrazek 222]
bude 0,5 m (1,6 stopy). [2 m-1,5m = 0,5 m (6,5 stopy -
4,9 stopy = 1,6 stopy).]

POZNAMKA: Vzdalenost od cilové hloubky, pii které
zacne pipat alarm lze nastavit v okné
Warning Zone (vystrazna zoéna). (Viz
Warning Zone (vystrazna zoéna) na
strané 118.).

Postup pfestavéni rypadla, aby bylo mozné vyhloubit
vykop v puvodni hloubce:
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Obrazek 225

X Cg A\
2,5 m HLUBOKA X

P
(8,2 stop hluboka) T .
2,0 m HLUBOKA

(6,5 stop thboké)<2>\‘

Pokud to je mozné, pfemistéte rypadlo tak, aby bylo
mozné provést opétovné odstupfiovani Izice mimo
pavodni vychozi bod (polozka 1) [Obrazek 225].

ROZDJ

Pokud to mozné neni, umistéte rypadlo tak, aby IZice
dosahla dna vykopu (polozka 2) [Obrazek 225] v oblasti,
u které se vi, Ze ma spravnou hloubku. (KdyZ provadite
opétovné odstupriovani na dné vykopu, nastavte cilovou
hloubku na nulu, abyste mohli pokradovat v hloubeni
v plvodni hloubce.)

Nebo IZici polozte na zem vedle rypadla (polozka 3)
[Obrazek 225] a provedte ,re-bench® IZice na nulu. Nyni
pfemistéte Izici tak, aby se dotykala dna vykopu
(polozka 2) [Obrazek 225] v misté, o kterém vite, Ze ma
spravnou hloubku. Pfiklad: Zobrazena mira v (polozka 1A)
[Obrazek 222] je nyni 2,5 m (8,2 stopy). Nyni budete
muset zménit cilovou hloubku na 2,5 m (8,2 stopy), abyste
mohli pokracovat v hloubeni v plvodni cilové hloubce.

Pokud vSak chcete pokratovat pouze v hloubeni
soubé&zné s urovni vykopu, nemusite provadét opétovné
odstupfiovani, jama vSak nebude svisla, ale bude ve
stejné roving, jako povrch zemé&, na kterém stroj stoji.
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Obsluha (Pokra¢ovani)

Viyhloubeni jamy na pfeddefinovanou $irku a hloubku (Opétovné odstupriovani svahu bez laseru)

PRIKLAD: Vyhloubeni jamy 2,0 m &iroké x 1,5 metru
hluboké (6,5 stopy Sifka x 3 stopy hloubka).

Obrazek 226

2 m SIROKA

(6,5 stopy SIROKA)

A

1,5 m HLUBOKA
2,0 m SIROKA x 1,5 m HLUBOKA

(6,5 stop SIROKA x 3,0 stopy HLUBOKA)

ROZDIL 1

Postupuijte stejné jako pfi hloubeni jamy, s vyjimkou dale
uvedeného. (Viz Vyhloubeni jamy na preddefinovanou
hloubku (Opétovné odstupnovani svahu bez laserové
reference) na strané 122.)

(3,0 stopy HLUBOKA)

v

KdyZ provadite opétovné odstupfiovani IZice pro nastaveni
na 0.0, umistéte Izici (polozka 1) [Obrazek 226] na
vychozi bod strany jamy, na které stoji rypadlo.

To umozni systému kontroly hloubky rozpoznat vychozi
polohu jamy pro ur€eni hloubky a Sifky jamy.
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Obrazek 227

3 Bobcat
GRADE CHECK

P113657
I

Stisknutim  (polozka 4) [Obrazek 227] prejdéte na
obrazovku [GRADE CHECK] (kontrola zarovnani) na displeji
panelu. Dalsi informace. (Viz Preference na strané 120.)

[ZERO] (nula) (polozka A) je pocate¢ni bod opétovného
odstupriovani. (Polozka B) ukazuje cilovou hloubku.
(Polozka C) [Obrazek 227] ukazuje dosah (vzdalenost od
nulové znacky vychoziho bodu (polozka 1) [Obrazek 226].

POZNAMKA: Vystrazny bzuéak (pokud je zapnut) za-
¢ne pipat, kdyz se dostanete do bliz-
kosti cilové hloubky, a bude pipat ¢im
dal rychleji, jak se budete k cilové
hloubce pFiblizovat; nakonec bude znit
trvale. Bzucak je aktivni pouze pro
hloubku, nikoliv pro rozpéti (Sirka ja-
my). To bude nutné sledovat vizualné
pomoci (polozka C) [Obrazek 227].

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Zjistéte si polohu nadzemnich a podzemnich elektric-
kych vedeni, plynovodd, vodovodi apod. v okoli.
Pred zahajenim vykopovych praci se porad'te s mist-
nimi Gfady. Pokud zde existuji inzenyrské sité,
musite byt mimoradné opatrni.

W-2116-0903
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Obsluha (Pokracovani)

Viyhloubeni jamy s pouZitim laseru
Je tfeba, abyste si prostudovali a porozuméli informacim Obrazek 229
dodanym s laserem, abyste mohli spravné nastavit

laserovy systém.

Obrazek 228

PRIKLAD: S

13.8

Distance
to Target

CiLOVA HLOUBKA

@ P113654A

Kdyz laser dopadne na pfijimac, stisknutim (polozka 1)
[Obrazek 229] nastavte polohu laseru.

Stisknutim (polozka 6) prfejdéte do okna prednastaveni
\ / . Target Depth (cilova hloubka) nebo prejdéte k obrazku
ROZDIL 3 [Obrazek 201] a pridejte nebo zméiite cilovou hloubku. Po
zadani spravné cilové hloubky stisknéte tlaCitko [ENTER]
(polozka C) [Obrazek 229] a ulozte toto nastaveni.

POZNAMKA: Ovéite, ze prostorové  umisténi
laserového prijimace na ramenu bylo
zadano do systému kontroly hloubky.
Dalsi informace. (Viz Poloha laserového
prijimace na ramenu na strané 119.)

Kdyz je nastaven systém kontroly hloubky, rypadlo Ize nyni
premistit na libovolné misto v dosahu laseru a hloubka
vykopu zUstane stejna podle nastavené cilové hloubky.

KdyZ je rameno ve svislé poloze, zvednéte nebo spustte
vyloZnik a rameno, jak je zapotfebi k tomu, aby laser
(polozka 1) dopadl na pfijimac (polozka 2) [Obrazek 228].
(Pokud to bude zapotfebi, zcela zaklopte Izici, abyste zis-
kali vétsi vzdalenost od zemé nebo jamy, kterou je nutno
vyhloubit, aby Slo IZici spustit, coz umozni, aby laser dopadl
na pfijimac, kdyz je rameno ve svislé poloze.)

POZNAMKA: Pokud rameno neni ve svislé poloze a vy
se pokusite provést ,,re-bench, na obra-
zovce se objevi zprava vyzyvajici k pre-
staveni ramene do svislé polohy pired
provedenim opétovného odstupnovani.
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KONTROLA HLOUBKY (POKRACOVANI)

Obsluha (Pokra¢ovani)
Viyhloubeni vykopu na preddefinovanou hloubku (Opétovné odstupriovani svahu s pouZitim laserové reference)

Je tfeba, abyste si prostudovali a porozuméli informacim Obrazek 231
dodanym s laserem, abyste mohli spravné nastavit
laserovy systém.

POZNAMKA: Kopani ve svahu pomoci laseru vyzadu-
je laser, ktery ma funkci pro sledovani
sklonu. Laser musi byt umistén presné

~ ., ” Depth
s pozadovanym smérem sklonu.

13.8

Obrazek 230 ' Distance
— to Target

@ P113654

Kdyz laser dopadne na pfijima¢, stisknutim (polozka 1)
[Obrazek 231] nastavte polohu laseru.

Stisknutim (polozka 6) prejdéte do okna prednastaveni
Target Depth (cilova hloubka) nebo prejdéte k obrazku
[Obrazek 201] a pridejte nebo zmérite cilovou hloubku. Po
zadani spravné cilové hloubky stisknéte tlaCitko [ENTER]
(polozka C) [Obrazek 231] a ulozte toto nastaveni.

KdyzZ je nastaven systém kontroly hloubky, rypadlo Ize
pfemistit libovolné v dosahu laseru a hloubka vykopu
zustane stejna podle nastavené cilové hloubky a podle
POZNAMKA: Ovéfte, ze prostorové umisténi sklonu nastaveného laserem.

laserového prijimace na ramenu bylo

zadano do systému kontroly hloubky.

Dalsi informace. (Viz Poloha laserového

pfijima¢e na ramenu na strané 119.)

Kdyz je rameno ve svislé poloze, zvednéte nebo spustte
vyloznik a rameno, jak je zapotfebi k tomu, aby laser
(polozka 1) dopadl| na pfijimac (polozka 2) [Obrazek 230].
(Pokud to bude zapotfebi, zcela zaklopte Izici, abyste
ziskali vétsi vzdalenost od zemé nebo jamy, kterou je nutno
vyhloubit, aby Slo IZici spustit, coz umozni, aby laser dopadl|
na prijimac, kdyz je rameno ve svislé poloze.)

POZNAMKA: Pokud rameno neni ve svislé poloze a vy
se pokusite provést ,,re-bench®, na obra-
zovce se objevi zprava vyzyvajici k pre-
staveni ramene do svislé polohy pred
provedenim opétovného odstuprnovani.
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TAZENi RYPADLA

Postup

Pro rypadla neni doporu¢eny postup vieceni.

* Rypadlo je moZno zvednout na pfepravni vozidlo.

* Rypadlo se muaze na kratkou vzdalenost k opravé
smykat (PRIKLAD: posuv na pfepravni vozidlo), aniz
by se poskodil hydraulicky systém. (Pasy se nebudou
otacet.) Pfi smykani rypadla se mohou ponékud
opotifebovat pasy.

*  Vlecny fetéz (nebo lano) musi mit nosnost odpovidajici

1,5nasobku hmotnosti rypadla. (Viz Funkéni parametry
na strané 212.)
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ZVEDANI RYPADLA

Postup

Obrazek 232

wwwww

P-97225

Obrazek 233

P-97107

Zcela
a vylozniku tak, aby bylo rypadlo v poloze, jaka je
zobrazena na obrazku [Obrazek 232].

vysunte hydraulické valce Izice, ramene

Zcela zvednéte radlici.
Nastavte vSechny ovladaci paky do NEUTRALNI polohy.
POZNAMKA: Pro stroje vybavené uhlovou radlici,

zajistéte, aby byla radlice v pfimém
sméru, nez spustite zvedani.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU

* Pouzivejte fetézy a zvedaci pripravek
s dostate€énou nosnosti, ktera bude odpovidat
hmotnosti stroje i jeho prislusenstvi.

e Pi zvedani stale udrzujte stabilitu stroje

* Neotacejte vyloznik a nastavbu stroje. Zablokujte
otaceni nastavby.

* Pii zvedani stroje nesmi byt v kabiné rypadla
zadna osoba.

* Nikdy nezvedejte stroj pomoci uhlové radlice (je-
li ve vybavé).

W-2580-CS-0210

Obrazek 234

P-92988

-
™

k otvordm v radlici
[Obrazek 233] a

Upevnéte
[Obrazek 232] a
pfipravku nad stfiSkou/kabinou stroje. Zvedaci pfipravek
musi pfesahovat pres boc¢ni stény stfiSky/kabiny, aby
bylo zabranéno kontaktu mezi fetézy a ochrannymi
systémy ROPS/TOPS.

fetézy (polozka 1)

k zvedacimu

Upevnéte fetéz (polozka 2) [Obrazek 232]
a [Obrazek 234] od ty¢e k zvedacimu pFipravku.
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PREPRAVA RYPADLA NA PODVALNIKU
Nakladani a vykladani

Pfi pfepravé stroje dodrzujte platné predpisy tykajici se
pfepravovanych i pFepravnich vozidel a dodrzujte
dopravni predpisy. PouZivejte pfepravni vozidlo s odpo-
vidajici délkou a dostate€nou nosnosti.
Zabrzdéte parkovaci brzdu prepravniho vozidla
a podlozte jeho kola zakladacimi kliny.

Srovnejte rampy s osou prepravniho vozidla. Zajistéte
rampy k prepravnimu vozidlu a ujistéte se, zda sklon
ramp nepresahuje 15°.

Pouzivejte kovové nakladaci rampy s protiskluznou
upravou povrchu.

PouzZivejte rampy vhodné délky a Sifky s dostateCnou
nosnosti podle hmotnosti stroje.

Zadni ¢ast pfepravniho vozidla musi byt pfi nakladani nebo
vykladani stroje zablokovana nebo podepiena, abyste
zabranili nadzvednuti pfedni ¢asti pfepravniho vozidla.

Pfed rozjezdem nastavte spravny smér pohybu pas(
(radlice vpfedu).

Vypnéte funkci automatického volnobéhu a v pfipadé
dvourychlostniho pojezdu zafadte nizkou rychlost.

129

Obrazek 235

> P-97223A

Najedte se strojem rovné a pfimo na pfepravni vozidlo
[Obrazek 235].

Je-li stroj na rampach, nikdy neopravujte smér jizdy.

Spustte vyloznik, rameno, Izici a radlici na loznou plochu
prepravniho vozidla.

Vypnéte motor a vytahnéte klicek ze spinaci skfifiky (je-li
ve vybaveé).

Zepredu i zezadu podlozte pasy stroje zakladacimi kliny.
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PREPRAVA RYPADLA NA PODVALNIKU (POKRACOVANI)

Upevnéni

Obrazek 236

P-97109

Obrazek 237

Pfipevnéte fetézy k pfednim rohdm radlice (polozka 1)
[Obrazek 236] a vazacim bodim na obou ¢astech zadni
¢asti ramu pasového podvozku (polozka 1) [Obrazek 237],
abyste zabranili pohybu stroje pfi jizdé do svahu nebo pfi
nahlém zastaveni pfepravniho vozidla.

K pfitazeni fetéz( pouzijte napinaky a zajistéte je
napinacimi pakami, aby nedo$lo k jejich povoleni.

A\ VAROVANI

ZABRANTE ZPUSOBENi VAZNEHO NEBO
SMRTELNEHO ZRANENI
Pfi nakladani stroje na prepravni vozidlo musite pouzit
vhodné rampy s dostate¢nou nosnosti. Dievéné rampy
se mohou rozbit a zplisobit zranéni osob.

W-2058-0807
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Obrazek 238

N
i
I

2

:

=
P-49459

Na pfepravnim vozidle protahnéte
v montaznim ramu.

fetézy otvory

Protahnéte fetéz (polozka 1) [Obrazek 238] okolo kloubu
zavésu lzZice.
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BEZPECNOST PRI UDRZBE

Pfed obsluhou a udrzbou stroje musite byt radné proskoleni. Peclivé si prectéte
a nastudujte navod pro obsluhu a udrzbu, uzivatelskou priru¢ku a bezpecnostni Stitky
(nalepky) umisténé na stroji. Pfi provadéni oprav, sefizovani a servisnich ukonu
respektujte vystrahy a pokyny uvedené v navodech pro obsluhu a udrzbu. Po opravach,
upravach nebo udrzbé zkontrolujte spravnou funkénost. Neskolena obsluha
a nedodrzeni instrukci mize zpasobit zranéni nebo smrt. W-2003-0807

A VYSTRAHA

bezpeénost je ohrozena!” Pozorné si pro¢téte nasledujici informace.

g Bezpecnostni vystrazny symbol: Tento symbol s vystraznou informaci znamena: ,,Pozor, budte opatrni! Vase

SPRAVNE

P-90216

ANikdy neprovadéjte opravy rypadla
Bobcat bez instruktaze.

SPRAVNE

NA1428

NA1425

Pro zvedani a podpirani rypadla
pouzivejte spravny postup.

AN SPATNE

NA1427

SPATNE

NA1426

ACiéténi a udrzbu je treba provadét
kazdy den.

 NAT42

APFi svarovani a brouseni lakovanych
dila si zajistéte Fradné vétrani.

APFi brouseni soucasti opatienych
natérem  pouzivejte  respirator.
Mohou vznikat toxické latky.

A Musi-li byt pri drzbé motor v chodu,

zajistéte odvod vyfukovych plyna.

AV)’/fukovy systém musi byt fadné

utésnén. Vyfukové zplodiny mohou
zabijet bez varovani.

A Prfed provadénim udrzby vzdy

spust'te Izici a radlici na zem.

ANikdy neupravujte zadna zarizeni
a nepouzivejte prisluSenstvi, které
neni schvaleno spolec¢nosti Bobcat.

NA1430

APFed kontrolou provoznich kapalin
zastavte motor, nechte ho
vychladnout a odistéte ho od
hoflavych materiald.

Nikdy neopravujte a nesefizujte
rypadlo s motorem v chodu.
Vyjimky jsou uvedeny v navodu.
Vyvarujte se kontaktu s unikajici
hydraulickym olejem nebo naftou
pod tlakem. Maze proniknout kazi
nebo muize vniknout do oéi.

A Nikdy nedopliiujte palivo s motorem
v chodu nebo v blizkosti otevieného
ohné. Nekurte!

— E ////
NA1431

B-19798

A

Dbejte na to, aby se vase télo, Sperky
a obleceni nedostaly do blizkosti
pohybujicich se casti, elektrickych
kontaktu, horkych dilii a vyfuku.

Je-li motor v chodu nebo pouzivate-li
naradi, noste ochranné bryle, abyste
si chranili oci pred elektrolytem
z akumulatoru, stlaGenymi pruzinami,
kapalinami pod tlakem a necistotami,
které jsou pritomné ve vzduchu. Pri
svarovani pouzivejte ochranu zraku
schvalenou pro dany typ svarovani.
S vyjimkou provadéni oprav dbejte
na to, aby byl zadni kryt vzdy
zavieny. Pred zahajenim prace kryt
motoru vzdy zavrete a zajistéte.

A Olovéné akumulatory produkuji
horlavé a vybusné plyny.

A Nepriblizujte se k baterii
s otevienym ohném, zdrojem
jiskreni nebo zapalenymi cigaretami.

ABaterie obsahuji kyselinu, ktera pfi

kontaktu s pokozkou nebo oc¢ima
vyvola popaleni.
Pouzivejte ochranny odév. Jestlize
kyselina zasahne kuzi, omyijte ji
ihned vodou. Pfi zasazeni oc€i je
ihned vyplachnéte vodou
a vyhledejte okamzité Iékare.

Udrzbu popsanou v tomto navodu méiZe provadét majitel nebo obsluha bez zvlastni technické priipravy, Udrzbu, ktera
neni uvedena v tomto navodu k obsluze a udrzbé, mize provadét POUZE MECHANIK AUTORIZOVANEHO SERVISU
BOBCAT. Vzdy pouzivejte pouze originalni ndhradni dily Bobcat. U vadeho autorizovaného prodejce Bobcat si
muzete rovnéz zajistit Skolici kurs tykajici se udrzby rypadla Bobcat.

MSW38-0409
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PLAN UDRZBY

Intervaly udrzby

Udrzba se musi provadét v pravidelnych intervalech.

Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nadmérnému 4 4
opotfebovani a k pfed€asnému vzniku poruch. A VA ROVAN I

Plan udrzby slouZi jako voditko pro spravnou udrzbu
rypadla Bobcat.

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pred obsluhou a udrzbou stroje musite byt fadné pro-
Skoleni. Peclivé si prectéte a nastudujte navod pro
obsluhu a udrzbu, uzivatelskou pfirucku a bezpec-
nostni Stitky (nalepky) umisténé na stroji. Pfi provadéni
oprav, sefizovani a servisnich ukonu respektujte
vystrahy a pokyny uvedené v navodech pro obsluhu
a udrzbu. Po opravach, upravach nebo udrzbé zkontro-
lujte spravnou funkénost. NeSkolena obsluha a nedodr-

zeni instrukci mlze zpUsobit zranéni nebo smrt.
W-2003-0807

Kazdych 10 hodin (pfed spusténim rypadia)

Motorovy olej - Zkontrolujte hladinu oleje, podle potifeby doplrite.

Vzduchové filtry a vzduchovy systém motoru - Zkontrolujte zobrazovaci panel. Udrzbu provadéjte pouze v pripadé
potfeby. Kontrola poskozeni ¢asti a unika.

Chladici systém motoru - Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny COLD a v pfipadé potfeby dopliite pfedem
namichanou chladici kapalinu.

Hydraulicky olej - Zkontrolujte hladinu oleje, podle potfeby doplrite.

Palivovy filtr - Vypustte vodu a usazeniny z filtru.

Bezpecénostni pas, pritahovaée bezpeénostniho pasu, montazni dilny bezpeénostniho pasu, blokovani
ovladaci konzoly - Zkontrolujte stav bezpeénostniho pasu a jeho montaznich dil(l. Vy¢isténi nebo vyména stahovacu
dle potieby. Zkontrolujte spravnou funkci blokovaci paky ovladani z panelu. Odstrarite necistoty z pohyblivych dild
Pohybovy alarm - Zkontrolujte funk&nost.

StriSka/kabina obsluhy - Zkontrolujte stav stfiSky/kabiny a montaznich dild.

Kabina obsluhy a filtry klimatizace - Cistéte filtry podle potieby.

Kontrolky a svétla - Zkontrolujte spravnou funkci v8ech svétel a kontrolek.

Bezpecnostni Stitky - Zkontrolujte poSkozeni stitkGi (nalepek). Vymérite vdechny poskozené Stitky.

Napnuti past - Kontrola napnuti a dle potfeby sefizeni.

Otocné cepy - Namazte vSechny otocné Cepy strojniho zafizeni. Namazte drapak a uhlovou radlici (je-li ve vybaveni stroje).
Systém X-Change / upinani prislusenstvi - Kontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo uvolnéné soucasti (je-li ve vybavé).

Prvnich 50 hodin

Motorovy olej a filtr - Udrzba po prvnich 50 hodinéach, pak podle planu Gdrzby Vymérite olej a filtr. (Viz strana 153.)
Palivovy filtr - Udrzba po prvnich 50 hodinach, pak podle planu udrzby. Vymérite filtr. (Viz strana 147.)

Alternator a startér - Udrzba po prvnich 50 hodinach, pak podle planu udrzby. Zkontrolujte ptipojeni.

Pojezdové motory (rozvodovka) - Udrzba po prvnich 50 hodinach, pak podle planu udrzby. Vymé#ite kapalinu. (Viz
strana 171.)

Hnaci femeny (alternator), (klimatizace - je-li souc€asti vybaveni) - Zkontrolujte stav. Podle potfeby provedte
vyménu. Udrzba po prvnich 50 hodinach, pak podle planu udrzby.

Filtr hydraulické kapaliny, pratokovy filtr a vicko odvétravaciho otvoru nadrze hydraulické kapaliny - udrzba
filtru po prvnich 50 hodinach, pak podle planu udrzby. Vyménte hydraulicky filtr, priitokovy filtr a odvzduSnovaci vicko
nadrze.

Kazdych 50 hodin

Lozisko otoée - Namazte loZisko a pastorek otoée. Udrzbu provadéijte kazdych 10 hodin pFi provozu ve vodé.
Akumulator - Zkontrolujte kabely, pfipojeni a hladinu elektrolytu; v pfipadé potfeby doplfte destilovanou vodu.
Palivova nadrz - Vypustte vodu a usazeniny z palivové nadrze a palivového filtru.

KaZdych 250 hodin nebo kaZdych 12 mésict

Pojezdové motory (rozvodovka) - Zkontrolujte hladinu kapaliny, podle potfeby doplfite.

SS EXC E32 - E55iT4 T4-K-0416
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PLAN UDRZBY (POKRACOVANI)

Intervaly Udrzby (pokracovani)

Kazdych 500 hodin nebo kazdych 12 mésict

Motorovy olej a filtr - Vyménte olej a filtr.

Palivovy filtr - Vyménte vlozku filtru.

Chladici systém - Odstrante nedistoty z chladiCe, chladi¢e paliva, chladi¢e hydraulické kapaliny, kondenzatoru
klimatizace (pokud je ve vybavé).

Filtr hydraulického oleje, pritokovy filtr a vicko odvzdu$inovaciho otvoru nadrze hydraulického oleje -
Vymeénte filtr hydraulického oleje, pratokovy filtr a vicko odvzduSnovaciho otvoru nadrze hydraulického oleje.

Hnaci femeny (alternator), (klimatizace - je-li ve vybaveni) - Zkontrolujte stav. Podle potfeby provedte vyménu.
Alternator a startér - Kontrola pfipojeni.

HVAC - Cistéte kryt a civky

Kazdych 1000 hodin nebo kazdych 12 mésict

Konec zakladny valce ota¢eni - Promazavejte maznici konce zakladny valce otaceni.
Hydraulicky olej a filtry - vyméniujte hydraulicky olej a filtry.

Pojezdové motory (rozvodovka) - vymeénte kapalinu.

Ventily motoru - Zkontrolujte a sefidte vile ventil(i motoru.

Kazdych 24 mésicu

Chladici kapalina - Vyménte chladici kapalinu.

SS EXC E32 - E55 iT4 T4-K-0416

POZNAMKA: Kontrolni kniha prohlidek muze byt objednana u autorizovaného zastupce spoleénosti Bobcat.

Cislo dilu 7296478.
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PLAN UDRZBY (POKRACOVANI)
Kontrolni kniha prohlidek

Udrzba se musi provadét v pravidelnych intervalech.
Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nadmérnému
opotfebovani a k pfed€asnému vzniku poruch.

Plan udrzby slouZi jako voditko pro spravnou udrzbu
rypadla Bobcat.

Kontrolni kniha prohlidek obsahuje nasledujici informace:
¢ Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Zaruka
* Doosan Bobcat EMEA s.r.o. RozSifena zaruka

Kontrolni knihu prohlidek musi vyplnit prodejce pfi kazdé
udrzbé a servisu vaseho stroje Bobcat. V pfipadé vyskytu
zavady na stroji nebo zafizeni Bobcat mize byt tento
seznam kdykoliv vyZadovan autorizovanym dealerem
nebo Bobcat Europe.

Kontrolni knihu prohlidek mizete objednat u autorizova-
ného prodejce.
Cislo dilu: 7296478.

BLOKOVANIi KONZOL

Kontrola a udrzba

Obrazek 239

e
'

P113091

Kdyz zvednete levou konzolu [Obrazek 239], hydraulické
ovladaci paky (joysticky) a trakéni systém nesmi byt
funkéni.

Posadte se na sedadlo obsluhy, zapnéte si bezpe€nostni
pas a nastartujte motor.

Zvednéte levou konzolu [Obrazek 239].

Pohybuijte s ovladacimi pakami (joysticky). Nemélo by dojit
k z&dnému pohybu vylozniku, ramene, otoCe nebo Izice.

Pohybujte s ovladacimi pakami (joysticky). Pasy rypadla
se nesmi pohybovat.

Pokud po zvednuti konzoly nedojde k deaktivaci ovladani,

nechejte systém opravit. (Tento servisni Ukon svéite
autorizovanému servisu Bobcat.)
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BEZPECNOSTNI PAS

Kontrola a udrzba

A VAROVANI

Nespravna kontrola a udrzba bezpecnostniho pasu

muze zpUsobit nedostate¢né pripoutani ridice, coz

muze mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
W-2466-0703

Kontrolujte spravnou funkci bezpec¢nostniho pasu kazdy
den.

Kompletni systém kontrolujte minimalné jednou ro¢né
a v pripadech, kdy je stroj vystaven naroénym provoznim
podminkdm nebo pracovnim operacim, provadéjte tuto
kontrolu v kratSich intervalech.

Kazdy systém, ktery vykazuje poskozeni fezem, otiepy,
nadmérné nebo neobvyklé opotfebeni, vyznamné vybled-
nuti zplsobené ultrafialovym zafenim, znecisténi, otér
popruht, poskozeni upinaci pfezky, zapadky, navijeciho
mechanismu (je-li ve vybavé), montaznich prvkd nebo jiny
neobvykly problém, by mél byt okamzité vymeénén.

Nize uvedené polozky jsou uvedeny v [Obrazek 240].

1. Zkontrolujte tkaninu. Je-li systém vybaven navijenim,
vytahnéte cely popruh a zkontrolujte popruh po celé
délce. Zkontrolujte, zda na popruhu nejsou zadné
fezy, otfepy nebo nedcistoty, zda neni opotfebovan
a zda je ohebny.

2. Zkontrolujte spravnou funkci pfezky a zapadky. Ujistéte
se, zda neni zapadka nadmérné opotfebovana, praskla
nebo deformovana.

3. Zkontrolujte uloZeni navijeciho mechanismu popruhu
(je-li ve vybavé). Tuto kontrolu provedete vytazenim
popruhu a kontrolou, zda dochazi ke spravnému odvijeni
i navijeni popruhu na civku navijeciho mechanismu.

4. Zkontrolujte tkaninu, ktera je vystavena puUsobeni
ultrafialového zareni nebo znacné prasnosti &i znecisténi.
Je-li pavodni zbarveni popruhu na téchto mistech
mimofadné vybledlé nebo je-li popruh nadmérné
znecistén, mize byt pevnost popruhu znaéné snizena.

Obratte se na svého autorizovaného prodejce spolecnosti
Bobcat, budete-li potfebovat nahradni dily k bezpeénostnimu
pasu.
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Obrazek 240
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SYSTEM VYSTRAHY PRI POHYBU
Popis

Toto rypadlo miize byt vybaveno systémem vystrahy pfi
pohybu. Vystraha pfi pohybu zazni, jakmile obsluha pohne
pakami Fizeni pojezdu dopfedu nebo dozadu. Nez zazni
vystraha pfi pohybu stroje, je nutné lehce pohnout dopfedu
nebo dozadu pakami ovladani hydraulickych soucasti.

Prohlidka

Obrazek 241

, I

Obrazek 242

P-92947

Zjistéte poSkozené nebo chybeéjici Stitky varovani pfi pohybu
(polozka 1) [Obrazek 241] (kabina) nebo (polozka 1)
[Obrazek 242] (stfiska). V pfipadé potfeby jej vymérite.

POZNAMKA: Chcete-li vyzkouset funkci vystrahy pfi
pohybu, musite s rypadlem popojet
kousek dopredu a dozadu. Béhem
kontroly nesmi byt v okoli stroje zadné
dalsi osoby.
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A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Bézi-li motor v uzavieném prostoru, musi byt zajis-
téno jeho radné odvétrani, aby nedoslo ke koncent-
raci vyfukovych plyni. Jedna-li se o stabilni motor,
zajistéte odvod vyfukovych plynl. Vyfukové plyny
obsahuji nezapachajici, neviditelné plyny, které
mohou usmrtit bez upozornéni.

W-2050-0807

Usednéte na sedadlo a ge}pnéte Si tgezpec“:nos’gni pé]s.
Nastartujte motor. (Viz PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM
PRACE na strané 67.)

Posurite paky ovladani pojezdu (vzdy kazdou paku) smeé-
rem dopfedu. Musi zaznit vystraha pfi pohybu. Posurite
paky ovladani pojezdu (vzdy kazdou paku) smérem
dozadu. Musi zaznit vystraha pfi pohybu.

Obrazek 243

Posurite obé ovladaci paky pojezdu lehce dopfedu (nez
se stroj zatne pomalu rozjizdét dopfedu) a potom stisk-

néte vypina¢ vystrahy pfi pohybu (poloZka 1)
[Obrazek 243]. Vystraha pro pohyb se vypne. B&hem
jizdy stroje vpred presurite jednu z pak do NEUTRALNI
polohy. Musi se spustit vystrazny zvukovy signal pohybu.

Posurite obé ovladaci paky pojezdu lehce dozadu (dokud
se stroj neza¢ne pomalu rozjizdét dozadu) a potom stisk-
néte vypina¢ vystrahy pfi pohybu (polozka 1)
[Obrazek 243] (je-li vystraha pfi pohybu deaktivovana,
bude svitit ikonka). Vystraha pro pohyb se vypne. Jestlize
b&hem jizdy vzad presunete jednu z pak do NEUTRALNI
polohy, musi se spustit vystrazny zvukovy signal pohybu.

Vratte ob& paky do NEUTRALNI polohy a otoéte klickem
rypadla do polohy OFF (vypnuto). Vystupte z rypadla.
(Viz ZASTAVENI MOTORU A OPUSTENI RYPADLA na
strané 75.)
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SYSTEM VYSTRAHY PRI POHYBU (POKRACOVANI)

Prohlidka (pokrac¢ovani)

Systém vystrahy pfi pohybu je namontovan na spodni
zadni ¢asti rypadla. (Pfed olejovou vanou motoru.)

Obrazek 244

P-92963

Zkontrolujte dotazeni a poSkozeni elektrickych spoji vystrahy
pfi pohybu a stav kabelaze (polozka 1) [Obrazek 244],
kabelaze (polozka 1) [Obrazek 245] a spinace vystrahy
pfi pohybu (polozka 2) [Obrazek 245]. Opravte a vyménte
vSechny poskozené ¢asti.

VyZaduje-li vypina¢ vystrahy pfi pohybu sefizeni, postupuijte
podle informaci uvedenych nize.
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Nastaveni polohy spinace

Obrazek 245

Umisténi spinace

Spinag vystrahy pfi pohybu (poloZka 2) [Obrazek 245]
se nachazi na fidicim ventilu pojezdu pod podlahovym
panelem. Demontujte podlahovou rohoZ a panel, abyste
ziskali pfistup ke spinaci.

Spina& samotny (polozka 2) [Obrazek 245] neni sefidi-
telny. Musi byt zcela zasunut do krytu ventilu a utazen. Spi-
na¢ utahnéte momentem 18 - 20 Nm (13 - 15 ft-Ib).

Po vyméné spinace zkontrolujte spravnou funkci systému
vystrahy pfi pohybu.

A\ VAROVANI

Stroj je vybaven vystrahou pfi pohybu.
VYSTRAHA MUSI ZNiIT!
pfi jizdé vpred i vzad.

Nedostateéna informovanost o sméru jizdy miize
zpuUsobit zranéni nebo dokonce smrt osob pohybuji-
cich se v okoli.

Obsluha je zodpovédna za bezpeény provoz stroje.
W-2786-0309
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ZADNi KRYT

Otevirani a zavirani

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nikdy neopravujte a nesefizujte stroj s motorem

v chodu. Vyjimky jsou uvedeny v navodu.
W-2012-0497

A VAROVANI

Béhem prace se strojem musi byt zadni kryt uzavien.
Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést ke zplisobeni
vazného zranéni okolo stojicich osob.

W-2020-1285

Obrazek 246

P-97103

Pfitahnéte zapadku (polozka 1) [Obrazek 246] a oteviete
zadni kryt.

Chcete-li kryt zavfit, fadné na néj zatlacte.

POZNAMKA: Zadni kryt mize byt uzaméen klickem
spinaci skfinky.

Serizeni zamku

Obrazek 247

| p-97227

Zapadka zadniho krytu (polozka 1) [Obrazek 247] m(ize
byt sefizena povolenim dvou Sroubd, pohybem zapadky
a dotazenim dvou Sroubd.

Pfed zahajenim provozu rypadla zaviete zadni kryt.
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PRAVY BOCNi KRYT

Otevirani a zavirani

Obrazek 248

P-97112

Oteviete zadni kryt, abyste ziskali pfistup k z&padce
pravého krytu (polozka 1) [Obrazek 248].

Pfitahnéte madlo zapadky (polozka 1) [Obrazek 248]
a zvednéte pravy bocni kryt, dokud neni odjisténa.

Obrazek 249

P113096

Zvednéte pravy kryt a odklopte jej zcela dopfedu, aby jej
zajistil drzak (polozka 1) [Obrazek 249].

Chcete-li pravy kryt zavfit, nadzvednéte drzak (polozka 1)
[Obrazek 249] soucasné s pravym krytem. Pfiklopte kryt
zpét do zcela uzaviené polohy. Zajistéte kryt pomoci
zapadky (polozka 1) [Obrazek 248].
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KABINOVE FILTRY
Cisténi a udrzba

Filtry recirkulovaného a’nas’évagého vzduchu je nutno
pravidelné Cistit. (Viz PLAN UDRZBY na strané 137.)

Filtr recirkulovaného vzduchu

Obrazek 250

P113020

Filtr recirkulace vzduchu (polozka 1) [Obrazek 250] je
umistén na pravé strané od sedadla obsluhy.

Obrazek 251

(BT
)

\ S

Tahejte filtr nahoru (poloZzka 1) [Obrazek 251], dokud se
neoddé&li od krytu.

Zattepejte filtrem nebo pouzZijte stlaCeny vzduch pod
nizkym tlakem, abyste odstranili neCistoty. Je-li filtr silné
znecistény nebo poskozeny, vyméiite jej.

Montaz: Dno filtru (poloZka 1) [Obrazek 251] viozte do
krytu a filtr pomalu tlacte dold.
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Filtr nasavaného vzduchu

Obrazek 252

Filtr nasavaného vzduchu je umistén pod krytem na prave
strané.

Otevrete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na
strané 144.)

Potahnéte za uUchyt (polozka 1) a vyjméte kryt (polozka 2)
[Obrazek 252].

Obrazek 253

P113023

Vytahnéte filtr (polozka 1) [Obrazek 253] z télesa topeni.

Zattepejte filtrem nebo pouziite stlaceny vzduch pod nizkym
tlakem, abyste odstranili necistoty. NepouZivejte rozpoustédia.
Je-li filtr silné znecistény nebo poskozeny, vymérite jej.

Montaz: Filtr (polozka 1) [Obrazek 251] ulozte do krytu
a pomalu jej zatlacte dold.

Dolni uchyty krytu filtru (polozka 2) vlozte do ramu

a horni ¢ast tlacte dovnitf, dokud se uchyt (polozka 1)
[Obrazek 252] nepfichyti k ramu.
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VYTAPENI, VETRANI A KLIMATIZACE (HVAC)
Cisténi a Gdrzba

Vnitfek krytu klimatizace je tteba pravidelné &istit. Casem se
uvnitf krytu usadi prach. Zaprasené topné téleso a spirala
vyparniku snizuji Uginnost ohfevu a chlazeni. (Viz PLAN
UDRZBY na strané 137.)

Kryt klimatizace je umistén na pravé strané od sedadla
obsluhy.

Obrazek 254

P113084

Sundejte podlahovou rohoz.

Pfitahnéte dvé zapadky (polozka 1) [Obrazek 254]
a vyjméte bocéni kryt klimatizace.

Pro vypusténi vody z krytu klimatizace v priibéhu ¢isténi
doporu€ujeme otoCit nastavbu o 90° doprava. Potom
pomoci radlice zdvihnéte Celo rypadla, aby voda z krytu
vytekla. Pro podepieni Cela podvozku pouzijte stojany.

Obrazek 255

— - §

e
. P113083

Pro odstranéni necistot a vycisténi spiraly (polozka 1)
pouzijte vodu nebo stlaéeny vzduch pod nizkym tlakem
[Obrazek 255].

Po vycisténi a oplachu krytu vyjméte stojany a zvednéte
radlici tak, aby pfedni ¢ast rypadla byla rovné na zemi.
Vypnéte motor.

Pro odvod vody zkondenzované béhem bézZného
pouzivani klimatizace jsou v krytu tfi pryzové vypustné
ventily. Tyto vypustné ventily se mohou ucpat necistotami
a meély by se Cistit sou¢asné pfi Cisténi krytu.

Pristup ke dvéma vypustnym ventilim je z pravého
bocniho krytu (vypustné ventily se nachazeji na pravé
strané pod krytem klimatizace) a dal$i ventil je umistén
pod levym zadnim rohem krytu klimatizace a je pfistupny
po demontazi stfredniho podlahového panelu.

TFi pryzové ventily oteviete pfitlakem na rovné strany tak,
aby nedistoty a vlhkost mohly z konce ventilt uniknout.

Namontujte stfedni podlahovy panel a zaviete pravy
bocni kryt.

Obrazek 256

{ P113083A

POZNAMKA: Pro usnadnéni pfistupu k montazi boé-
niho krytu klimatizace je treba demon-
tovat podlahovy panel.

Na dné krytu klimatizace jsou tfi ichyty (polozka 1), do nichz
zapadnou drzaky boéniho krytu (polozka 2) [Obrazek 256].

BocCni kryt polozte na tyto uchyty a umisténi do predni
Casti krytu klimatizace zacnéte s pfedni hranou bo&niho
krytu. Pfedni €ast krytu pfitisknéte, aby pfedni zapadka
(polozka 1) [Obrazek 254] zapadla. Potom zatlacte horni
hranu bocéniho krytu a postupujte k zadni &asti krytu
a upevnéte zadni zapadku.

Namontujte podlahovy panel.
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UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly udrzby.
(Viz PLAN UDRZBY na strané 137.)

Denni kontrola
Vzduchovy filtr je umistén v motorovém prostoru. Filtr je
pfistupny pro udrzbu po otevfeni zadniho krytu. (Viz

ZADNI KRYT na strané 143.)

Obrazek 257

P-97116

Zkontrolujte indikator stavu (poloZzka 1) [Obrazek 257].
Objevi-li se v indikatoru Cerveny krouzek, filtr musi byt
vymeénén.

Vyménu vnitfniho filtru provedte po kazdé treti vyméné
vnéjSiho filtru nebo podle uvedenych pokyn(.

Vymeéna vlozek filtru
Vnéjsi filtr

Obrazek 258

Povolte tfi pFfichytky (polozka 1) [Obrazek 258].

Sejméte a ocistéte kryt proti prachu (polozka 2)
[Obrazek 258].

Obrazek 259

vzduchového filtru.

Zkontrolujte, zda neni obal filtru poSkozen.

Vygistéte skiin filtru a tésnici plochy. NEPOUZIVEJTE
stlaceny vzduch.

Vlozte novy filtr.

Obrazek 260

A
8 P-97228

Namontujte kryt proti prachu (polozka 1) a zajistéte
prichytky (polozka 2) [Obrazek 260].

Zkontrolujte, zda nejsou podkozeny hadice sani nebo
skFin filtru. Ujistéte se, zda jsou fadné dotazeny vSechny
spoje.

Po vyméné wvnéjSi vlozky filtru stisknéte tlacitko
(polozka 1) [Obrazek 257] na konci indikatoru stavu
a nastartujte motor. Nechejte motor bé&Zet v maximalnich
otackach, snizte je a potom motor zastavte. Objevi-li se
v indikatoru stavu filtru Cerveny krouzek (polozka 2)
[Obrazek 257], vnitfni filtr musi byt vyménén.
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UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU (POKRACOVANI)

Vyména vlozek filtru (pokracovani)
Vnitrni filtr

Vnitfni vlozku vzduchového filtru vymeénte pouze v nasle-
dujicich pfipadech:

*  Vnitini filtr vyménujte po kazdé treti vyméné vnéjSiho
filtru.

« Po vyméné vnéjSiho filiru stisknéte tlacitko
(polozka 2) [Obrazek 257] na konci indikatoru stavu.
Nastartujte motor. Nechejte motor béZet na maximal-
ni otacky a poté je snizte. Vypnéte motor. Objevi-li se
v indikatoru stavu filtru Eerveny krouzek, vnitfni filtr
musi byt vyménén.

Obrazek 261

(polozka 1) [Obrazek 261].

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda jsou &isté vSechny
tésnici plochy.

Vlozte novy vnitini filtr.

Vlozte vnéjsi filtr a namontujte kryt proti prachu.

Stisknéte tlaCitko na indikatoru stavu, abyste skryli Cerveny
krouzek.

Zavrete zadni kryt.
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PALIVOVY SYSTEM
Specifikace paliva

POZNAMKA: Jestlize chcete ziskat doporuéeni pro
vasSi oblast, obratte se na vaseho
mistniho dodavatele paliva.

Americka norma (ASTM D975)

Pouzivejte pouze Cistou, vysoce kvalitni motorovou naftu
tfidy 2-D nebo tfidy 1-D.

V tomto stroji musi byt pouzita motorova nafta s velmi
nizkym obsahem siry. Ultra nizky obsah siry je definovan
jako obsah siry v palivu s maximalni hodnotou 15 mg/kg

(15 ppm).

Nasledujici tabulka udava poméry michani paliva pro
prevenci zahustovani pfi nizkych venkovnich teplotach:

TEPLOTA TRIDA 2-D | TRIiDA 1-D
nad -9 °C (+15 °F) 100 % 0%
Do -21°C (-5 °F) 50 % 50 %
pod -21°C (-5 °F) 0% 100 %

POZNAMKA: Ve stroji je mozné pouzit také bionaftu.
Michana bionafta — musi obsahovat
nejvySe pét procent bionafty smichané
s motorovou naftou s nizkym nebo
velmi nizkym obsahem siry mineralniho
puvodu. Souhrnné se oznacuje jako
michana bionafta B5. Smésné dieselové
palivo B5 musi spliiovat specifikace
ASTM.

Norma EU (EN590)

Pouzivejte pouze Cisté, vysoce kvalitni dieselové palivo,
které splfiuje specifikace EN590 uvedené nize:

* Motorova nafta s mimofadné& nizkym obsahem siry
definovanym jako maximalné 10 mg/kg (10 ppm) siry

* Motorova nafta s cetanovym &islem minimalné 51,0.

POZNAMKA: Ve stroji je mozné pouzit také bionaftu.
Smésné palivo s bionaftou smi
obsahovat maximalné sedm procent
bionafty pfimichané do motorové nafty
s mimofadné nizkym obsahem siry.
Toto smésné palivo s bionaftou se
bézné prodava jako smésna motorova
nafta B7. Smésna motorova nafta B7
musi spliiovat specifikace EN590.
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Michana bionafta

Michana bionafta ma jedine¢né vlastnosti, které je tfeba
zvazit pfed pouzitim v tomto stroji:

+ Studené pocCasi muze vést k ucpani soucasti
palivového systému a k problémOm pfi startovani.

+ Smés bionafty je vynikajicim prostfedim pro rist
mikrobl a kontaminaci, coZz m(ize zpUsobit korozi
a ucpani soucasti palivového systému.

» Pouziti michané bionafty miize vést k predéasnému
selhani souc€asti palivového systému, jako jsou ucpané
palivové filtry a poSkozena palivova vedeni.

* Mohou byt poZadovany kratSi intervaly udrzby, jako je
Cisténi palivového systému a vyména palivovych filtrd
a palivovych vedeni.

»  Pouziti smési bionafty obsahuijicich vic nez 5 % bionafty
muze mit vliv na zivotnost motoru a mize zpuUsobit
posSkozeni hadic, trubek, vstfikovacu, vstfikovaciho
Cerpadla a tésnéni.

Je-li pouzita michana bionafta, fidte se nasledujicimi
pokyny:

+ Zaijistéte, aby byla palivova nadrz pokud mozno stale
plna, aby se zabranilo usazovani vlihkosti v palivové
nadrzi.

+ Zaijistéte, aby bylo vicko palivové nadrze bezpetné
utazeno.

*  Michané palivo bionafta mize poskodit natfené povrchy,
ihned odstrarite rozlité palivo z natfenych povrchu.

* Denné pred provozem stroje vypustte vdechnu vodu
z palivového filtru.

* NeprekraCujte intervaly vymény motorového oleje.
Prodlouzené intervaly vymény oleje mohou zpUsobit
poskozeni motoru.

* Prfed odstavenim vozidla: vypustte palivovou nadrz,
naplnite ji 100 % ropnym dieselovym palivem, pfidejte
stabilizator paliva a nechejte motor v chodu nejméné
30 minut.

POZNAMKA: Bionafta nema dlouhodobou stabilitu

a neméla by se skladovat déle nez tfi
mésice.
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PALIVOVY SYSTEM (POKRACOVANI)
Tankovani

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Pred pridanim paliva zastavte stroj a nechte vychlad-
nout motor. NEKURTE! Nedodrzeni téchto pokynti
muze zpusobit vybuch nebo pozar.

W-2063-0807

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Rozlité palivo nebo olej vzdy ihned setrete. Nepfribli-
zujte se k palivu nebo olejiim s otevienym ohném,
zdrojem jiskifeni nebo zapalenou cigaretou. Nedodr-
zeni téchto vystrah muze vést ke vzniku exploze
nebo pozaru.

W-2103-0508

Obrazek 262

‘ P-97120

K odem¢eni vi¢ka palivové nadrze slouzi kli¢ek spinaci
skfinky.

Demontujte  vicko palivové nadrze (polozka 1)
[Obrazek 262].

Pfi doplfiovani paliva pouZivejte Cisty a bezpecny kany-
str. Doplriujte palivo pouze na dobfe vétranych mistech,

kde se nevyskytuje otevieny oheri a kde nedochazi k jis-
kfeni. NEKURTE!

Namontujte a fadné dotahnéte vicko palivové nadrze.
Rozlité palivo ihned setfete.

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly udrzby
pro vypusténi vody nglivoyé nadrze nebo pro vyménu
palivového filtru. (Viz PLAN UDRZBY na strané 137.)

150

E50 Navod k obsluze a udrzbé



PALIVOVY SYSTEM (POKRACOVANI)

Palivové filtry
Vypusténi vody

Oteviete zadni kryt. (Viz ZADNI KRYT na strané 143.)

Obrazek 263

P-97231

Povolte vypustny Sroub (polozka 1) [Obrazek 263] ve
spodni ¢asti palivového filtru a vypustte z filtru vodu do
kanystru.

Rozlité palivo ihned setfete.

Vymeéna filtri

Demontuijte filtr (polozka 2) [Obrazek 263].

Vycistéte prostor v okoli palivového filtru. Naneste trochu
oleje na tésnéni nového filtru. Namontujte palivovy filtr

a dotahnéte jej pouze rukou.

Odvzdusnéte palivovy systém.
palivového systému na strané 152.)

(Viz Odvzdusnéni

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nafta nebo hydraulicky olej pod tlakem mohou pro-
niknout kiizi nebo vniknout do oka a mohou zpiisobit
vazné nebo smrtelné zranéni. Uniky kapalin pod tla-
kem nejsou vzdy viditelné. K vyhledavani Gniku pou-
zivejte kus kartonu nebo dieva. Nepouzivejte holé
ruce. Pouzivejte ochranné rukavice. Pokud kapalina
zasahne kuzi nebo o¢i, okamzité vyhledejte odbor-
nou lékarfskou pomoc.

W-2072-CS-0909
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Vypusténi palivové nadrze

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strang 137.)

Obrazek 264

F!

bheay,

Obrazek 265

P-97227

Odpojte hadici (polozka 1) [Obrazek 264] od palivového
filtru. Zasurite hadici do nadoby.

Zmacknéte rucni Cerpadlo (polozka 1) [Obrazek 265],
abyste vytlacili palivo z nadrze.

Vypustte palivo do vhodné nadoby.

Palivo znovu pouzijte nebo zpracujte tak, aby nedoSlo
k ohrozeni zivotniho prostiedi.

Po vypusténi paliva z nadrze namontujte zpét hadici
(polozka 1) [Obrazek 264].
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PALIVOVY SYSTEM (POKRACOVANI)

Odvzdusnéni palivového systému

Po vyméné palivového filtru nebo pfi Uplném
spotfebovani paliva musi byt palivova soustava pred
nastartovanim motoru odvzdusnéna.

Obrazek 266

P-97232

Obrazek 267

Otevrete zadni kryt. (Viz ZADNI KRYT na strané 143.)

Oteviete  odvzduSnovaci ventil palivového filtru
(polozka 1) [Obrazek 266] a Cerpejte ruénim Cerpadlem
(plnici Cerpadlo), (polozka 1) [Obrazek 267], dokud
nebude palivo vytékat ventilem bez vzduchovych bublin.

Uzaviete ventil (polozka 1) [Obrazek 266].
Rozlité palivo ihned setfete.
Nastartujte motor. MoZna bude nutné kratké otevieni ventilu

(polozka 2) [Obrazek 267] (na vstfikovacim cerpadle),
dokud nebude chod motoru plynuly.
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A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nafta nebo hydraulicky olej pod tlakem mohou pro-
niknout kiizi nebo vniknout do oka a mohou zpusobit
vazné nebo smrtelné zranéni. Uniky kapalin pod tla-
kem nejsou vzdy viditelné. K vyhledavani aniku pou-
zivejte kus kartonu nebo dieva. Nepouzivejte holé
ruce. Pouzivejte ochranné rukavice. Pokud kapalina
zasahne kazi nebo o€i, okamzité vyhledejte odbor-

nou lékarfskou pomoc.
W-2072-CS-0909

E50 Navod k obsluze a udrzbé



MAZANi MOTORU

Kontrola a doplnéni motorového oleje Tabulka motorovych oleju

Kontrolujte motorovy olej po kazdych 8 az 10 provoznich Obrazek 269

hodinvélch, vzdy pfed nastartovanim motoru. (Viz PLAN

UDRZBY na strané 137.) MOTOROVY OLEJ
DOPORUCENA VISKOZITA DLE SAE

Obrazek 268 (MAZACI OLEJE PRO KLIKOVE SKRINE
— — — VZNETOVYCH MOTORU)

Eawe
: { o
-40 -34 -29 -23 18 12 -7 1 +4 +10 +17 +21 +27 +32 +38 +43 +49

SAE 10W-30

II | | saesiwio

-40 -30 -20 10 0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120

-
OCEKAVANY ROZSAH TEPLOT PRED DALSI
VYMENOU OLEJE (VZNETOVE MOTORY MUSI
POUZIVAT OLEJE API KLASIFIKACE CJ-4 NEBO
LEPSIi, NEBO E9 NEBO LEPSI)
[1] Synteticky olej Bobcat — 5W-40

Otevrete zadni kryt. (Viz ZADNI KRYT na strané 143.)

Pro pouZiti v téchto strojnich zafizenich se doporucuji

Demontujte mérku (poloZka 1) [Obrazek 268]. motorové oleje Bobcat. Pokud nemate motorovy olej
Bobcat k dispozici, pouZijte motorovy olej dobré kvality,
Hladina oleje musi byt na mérce mezi obéma ryskami. ktery odpovida API servisni klasifikaci CJ-4 nebo vyssi,

nebo ACEA E9 nebo vysSi [Obrazek 269].
Pouzivejte kvalitni motorové oleje, které vyhovuji poza-
davklm servisni klasifikace API.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Rozlité palivo nebo olej vzdy ihned setfete. Nepfribli-
zujte se k palivu nebo olejiim s otevienym ohném,
zdrojem jiskifeni nebo zapélenou cigaretou. Nedodr-
zeni téchto vystrah miize vést ke vzniku exploze

nebo pozaru.
W-2103-0508
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MAZANi MOTORU (POKRACOVANI)

Vypusténi a vyména oleje a filtru

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly tdrzby
pro vyménu motorového oleje a filtru. (Viz PLAN UDRZBY

na strané 137.)

Nechejte motor v chodu, dokud nedosahne provozni
teploty. Vypnéte motor.

Oteviete zadni kryt. (Viz ZADNi KRYT na strané 143.)

Obrazek 270

P-97123

Pokud je vybaven volitelnym spojlerem, demontujte Ctyfi
Srouby a spojler pro pfistup k vypoustéci hadici (polozka 1)
[Obrazek 270].

Demontujte vypoustéci hadici (polozka 1) z upevnovaci
spony (polozka 2) [Obrazek 270].

Obrazek 271

P-97157

Umistéte pod rypadlo vhodnou nadobu. VySroubujte
vypustnou zatku (polozka 1) [Obrazek 271] z vypoustéci
hadice.

Nalozte s pouzitym olejem tak, aby nedoS8lo k ohrozeni
zivotniho prostfedi.
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Obrazek 272

VlySroubujte olejovy filtr (poloZka 1) [Obrazek 272]
a oCistéte povrch skiiné olejového filtru.

Pouzivejte originalni filtr Bobcat. Na tésnéni nového filtru
naneste olejovy film. Namontujte filir a dotahnéte jej
pouze rukou.

Namontujte a utahnéte vypustnou zatku (polozka 1)
[Obrazek 271].

Umistéte vypoustéci hadici (polozka 1) do

upevriovaci spony (polozka 2) [Obrazek 270].

zpét

Obrazek 273

P-97235

(polozka 1)

Demontujte  vicko otvoru

[Obrazek 273].

plniciho

Nalijte olej do motoru. (Viz MAZANi MOTORU na strané
153.) a (Viz Objemy na strané 216.)
otvoru

Namontujte  vic¢ko

[Obréazek 273].

plniciho (polozka 1)

Nastartujte motor a nechejte jej nékolik minut v chodu.

Vypnéte motor. Zkontrolujte unik oleje u vypoustéci zatky
a olejového filtru. Zkontrolujte mnozstvi oleje.

Nedosahuje-li hladina oleje po horni rysku mérky, doplite
potfebné mnozZzstvi oleje.
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CHLADICI SYSTEM

Chladici systém kontrolujte kazdy den, abyste zabranili prehrati, ztraté vykonu nebo poskozeni motoru. (Viz PLAN
UDRZBY na strané 137.)

Cisténi

Oteviete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na Obrazek 276
strané 144.)

POZNAMKA: Pred vyéisténim chladiciho systému
nebo provadénim oprav nechejte mo-
tor a chladici systém ochladit.

Obrazek 274

Stlacenym vzduchem nebo tlakovou vodou ocistéte chla-
di¢ (polozka 1), chladi¢ oleje (polozka 2) a kondenzator
(polozka 3) [Obrazek 276] (je-li ve vybavé). Pfi ¢isténi

3
3
g
%

t davejte pozor, abyste nepoSkodili zebra.
Umistéte Sroub (polozka 1) do drzaku chladice (polozka 3)
a do drzadku kondenzatoru (polozka2) [Obrazek 275]
Povolte upinaci Sroub (polozka 1) [Obrazek 274]. (jsou-li ve vybavé).

Posunte Sroub smérem k zadi stroje.
Posurite Sroub (polozka 1) [Obrazek 274] smérem k pfidi

stroje, az zapadne do drazek v drzacich. Utahnéte
upinaci Sroub (polozka 1) [Obrazek 274]. Davejte pozor,
abyste neposkodili zebra.

Obrazek 275

Vysunite Sroub (polozka 1) z drzaku kondenzatoru
(polozka 2) (je-li ve vybavé) a konzoly chladie (polozka 3)
[Obrazek 275]. Davejte pozor, abyste neposkodili zebra.
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SYSTEM CHLAZENI MOTORU (POKRACOVANI)

Kontrola hladiny

A VAROVANI

ZABRANTE POPALENI
Nesnimejte vicko chladic€e, je-li motor horky. Mohlo
by dojit k vaznym popaleninam.
W-2070-1203

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
PFi praci v nasledujicich podminkach vzdy pouzivejte
ochranné bryle:

* Kapaliny pod tlakem.

* Jsou pritomny odlétavajici ulomky nebo uvolnény
material.

Motor je v chodu.

Pouzivaji se nastroje.

W-2019-0907

Otevrete zadni kryt. (Viz ZADNI KRYT na strané 143.)

Obrazek 277

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v pfepadové nadrzce
(poloZka 1) [Obrazek 277].

Je-li motor studeny, hladina chladici kapaliny musi leZet
mezi ryskami MIN a MAX vyznaenymi na pfepadové
nadrzce.

POZNAMKA: Chladici systém je pii vyrobé stroje
naplnén propylenglykolem (nachova
barva). NEMICHEJTE propylenglykol
s etylenglykolem.
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DULEZITE

ZABRANTE POSKOZENi MOTORU
Vzdy pouzivejte spravny pomér vody a nemrznouci
smeési.

PriliS vysoky obsah nemrznouciho pfipravku snizuje
ucinnost chladici soustavy a mlze zpusobit predcasné
poskozeni motoru.

PriliS nizky obsah nemrznouciho pfipravku snizuje
mnozstvi prisad, které chrani vnitfni ¢asti motoru,
snizuje bod varu a mrazuvzdornost systému.

Vzdy doplnujte pouze predem namichanou smés.
Pridani silného koncentratu chladiciho pripravku

muze zpusobit poskozeni motoru.
1-2124-0497
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SYSTEM CHLAZENiI MOTORU (POKRACOVANI)
Vypusténi a vyména chladici kapaliny

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strang 137.)

Vypnéte motor. Oteviete zadni kryt. (Viz ZADNi KRYT na
strané 143.)

A VAROVANI

ZABRANTE POPALENI
Nesnimejte vicko chladic€e, je-li motor horky. Mohlo
by dojit k vaznym popaleninam.
W-2070-1203

Obrazek 278

Jakmile bude motor studeny, povolte a demontujte vicko
chladie (polozka 1) [Obrazek 278].

Obrazek 279

Nasadte hadici na vypustni ventil ve spodni ¢asti chladiCe.
Oteviete vypustny ventil (polozka 1) [Obrazek 279]
a vypustte chladici kapalinu do vhodné nadoby.

Obrazek 280

Pfipevnéte hadici k vypoustécimu ventilu na bloku motoru.
Oteviete vypustny ventil (polozka 1) [Obrazek 280]
a vypustte chladici kapalinu do vhodné nadoby.

Po vypusténi veSkeré kapaliny uzaviete oba vypoustéci
ventily.

NaloZte s chladici kapalinou tak, aby nedoslo k ohrozeni
zivotniho prostredi.

V samos’gatné ng’zdobé pfipravte chladici smés. (Viz
CHLADICI SYSTEM na strané 155.) a (Viz Objemy na
strané 216.)

POZNAMKA: Chladici systém je pfi vyrobé stroje napl-
nén propylenglykolem (nachova barva).
NEMICHEJTE propylenglykol s etylen-
glykolem.

Spravna smés chladici kapaliny poskytujici ochranu proti
zamrznuti do -34 °F (-37 °C) se sklada z 5 | propylen
glykolu, které jsou smichany se 4,4 | vody NEBO 1 U.S.
galonu propylen glykolu smichaného s 3,5 kvarty vody.

Je-li mnozstvi chladici kapaliny v pfepadové nadrzce
nedostatecné, dopliite systém pfipravenou chladici
smesi 47% vody a 53% propylen glykolu.

Stav propylenglykolu v chladici kapaliné zjistite pomoci
refraktometru.

Dopliite takové mnozstvi smési, aby bylo mnoZstvi
chladici kapaliny spravné.

Nechejte motor v chodu, dokud nedosahne provozni tep-
loty. Vypnéte motor. Provéite kontrolu mnozstvi chladici
kapaliny a je-li to nutné, doplrite ji. Ujistéte se, ze vicko
chladi¢e je dotazené.

Podle potieby doplfite chladici kapalinu v pfepadové
nadrzce.

Zavrete zadni kryt.
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ELEKTRICKY SYSTEM
Popis
Obrazek 281

- .

2

P-97131

Rypadlo je vybaveno elektrickym systémem s napétim
12 VV s uzemnénim na zaporné svorce. Elektricky systém je
chranén pojistkami, které jsou umistény pod pravym boc-
nim krytem rypadla (polozka 1) [Obrazek 281]. Pojistky
chrani elektricky systém pred pretizenim. Pfed opé&tovnym
spusténim motoru musite zjistit a odstranit pfi€inu pretizeni.

Kabely akumulatoru musi byt Cisté a pevné pfitazené.
Zkontrolujte hladinu elektrolytu v akumulatoru. V pfipadé
potfeby doplfite destilovanou vodu. Pomoci roztoku sody
a vody odstrarte z akumulatoru a kabell zbytky elektro-
lytu a stopy koroze.

Abyste zabranili korozi, aplikujte na svorky akumulatoru
a koncovky kabell pripravek Battery Saver ¢islo dilu
6664458 nebo mazivo.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Akumulatory obsahuji kyselinu, ktera mize pfi kon-
taktu popalit o¢i nebo kuzi. Pouzivejte ochranné
bryle, ochranny odév a gumové rukavice, aby nedo-
Slo k vaSemu zasazeni elektrolytem.

Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyjte okamzité
potfisnéné misto vodou. Zasahne-li kyselina o¢i,
vyplachujte je minimalné 15 minut ¢istou studenou
vodou a vyhledejte okamzité Iékare.

Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké mnoz-
stvi vody nebo mléka! NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

Vyhledejte neprodlené Iékare.
W-2065-0807
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Poloha a oznaceni pojistek a relé

Pod krytem je umisténa nalepka s polohou a proudovymi
hodnotami pojistek.

Chcete-li zkontrolovat nebo vyménit pojistky nebo relé,
demontujte kryt.

Poloha a proudové hodnoty pojistek jsou uvedeny na
[Obrazek 282].

Pfi vyméné pouzivejte vzdy stejny typ pojistky se stejnou
proudovou hodnotou.
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ELEKTRICKY SYSTEM (POKRACOVANI)

Poloha a oznaceni pojistek a relé (Pokrac¢ovani)

Obrazek 282

C,

©

®

®

74109 SW
LU TNLR T RT TR (LI NT L LINT TLTEE

Poloha a proudové hodnoty pojistek jsou uvedeny v nasledujici tabulce a na Stitku [Obrazek 282]. Relé jsou oznacena
pismenem ,R* ve sloupci proudové hodnoty.

PROU- PROU- PROU-
DOVA DOVA DOVA
OZN.| IKONA POPIS HOD- OzZN.| IKONA POPIS HOD- IKONA POPIS HOD-
NOTA NOTA NOTA
F1 e, Stéra¢ a 10 F9 Ovlada¢ 25 Spinaci R
@ ostfikovag [@‘l ; skfinka
= N
F2 Spinaci 20 F10 ACD 25 N Odpojeni R
skfifika ) 1'} pfivodu
) paliva
F3 Buzeni 25 F11 [ Svétla 20 Systém R
333 alterna- — HVAC
/ toru a —
topeni
F4 [—— ACD 25 F12 , Zasuvka 15 — Svétla R
== [ m— —D
F5 |[—— Ovlada¢ 20 NEPOU- R
ZIVA SE
F6 Systém 35 B e B Zhavici R
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ELEKTRICKY SYSTEM (POKRACOVANI)
Odpojovac baterie

Oteviete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNi KRYT na
strané 144.)

Obrazek 283

P-92982

Odpojovac baterie (polozka 1) [Obrazek 283] se nachazi
pod pravym bo&nim krytem pod panelem pojistek.

Chcete-li  odpojit akumulator, otoéte odpojovad
(Polozka 1) [Obrazek 283] proti sméru pohybu hodino-
vych ruciek do polohy vypnuto. Chcete-li akumulator pfi-
pojit, otoCte odpojova¢ ve sméru pohybu hodinovych
ruci¢ek do polohy zapnuto.

Udrzba akumulatoru

Otevrete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na
strané 144.)

Obrazek 284

Akumulator (polozka 1) [Obrazek 284] je umistén pred
pravou €asti nastavby.

Obrazek 285

Kabely akumulatoru musi byt Cisté a pevné dotazené
[Obrazek 285]. Pomoci roztoku sody a vody odstrarite
z akumulatoru a kabell zbytky elektrolytu a stopy koroze.
Pokryjte svorky akumulatoru a konce kabell mazivem,
abyste zabranili plisobeni koroze.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k uvolnéni nebo zni¢eni
kontaktnich spoju.

Odpojujete-i z jakéhokoliv divodu kabely baterie, vzdy
nejdfive odpojte zaporny kabel (-). Pfipojujete-li kabely
akumulatoru, vzdy jako posledni pfipojujte zaporny kabel (-).

Pavodni akumulator pouzity ve stroji nevyzaduje Zadnou
udrzbu. Provadite-li montaz jiného akumulatoru, zkontro-
lujte mnozstvi elektrolytu v tomto akumulatoru.

Je-li hladina elektrolytu nize nez 13 mm (0,50 palce) nad
povrchem desek, doplrite pouze destilovanou vodu.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Akumulatory obsahuji kyselinu, ktera mize p¥i kon-
taktu popalit o¢i nebo kuzi. Pouzivejte ochranné
bryle, ochranny odév a gumové rukavice, aby nedo-
Slo k vaSemu zasazeni elektrolytem.

Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyjte okamzité
potfisnéné misto vodou. Zasahne-li kyselina o¢i,
vyplachujte je minimalné 15 minut ¢istou studenou
vodou a vyhledejte okamzité Iékare.

Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké mnoz-
stvi vody nebo mléka! NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

Vyhledejte neprodlené Iékare.
W-2065-0807
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ELEKTRICKY SYSTEM (POKRACOVANI)

Pripojeni pomocného akumulatoru (pomoc pfi
startovani)

(o) w y
DULEZITE
Provadite-li startovani rypadla pomoci jiného stroje:

Provadite-li startovani rypadla pomoci akumulatoru
jiného stroje, NESMi byt béhem zhaveni motor druhého
stroje spustény. Vysoké napéti produkované druhym
strojem by mohlo zpuUsobit zni€eni zhavicich svicek.
1-2060-0906

Musite-li pouzit k startovani motoru pomocny akumulator,
BUDTE OPATRNI! Jedna osoba musi sedét na sedacce
obsluhy a druha musi pfipojit a odpojit kabely akumulatoru.

Ujistéte se, zda je klicek ve spinaci skfirfice v poloze vypnuto.
Pomocny akumulator musi mit napajeci napéti 12 V.

Otevrete zadni kryt. (Viz ZADNI KRYT na strané 143.)

Obréazek 286

i P-97133A

Jeden konec prvniho kabelu pfipojte ke kladné (+) svorce
pomocného akumulatoru. Druhy konec stejného kabelu
pfipojte ke kladné svorce (+) (poloZzka 1) [Obrazek 286]
startéru rypadla.

Jeden konec druhého kabelu pfipojte k zaporné (-)
svorce pomocného akumulatoru. Druhy konec stejného
kabelu pfipojte k montaznimu Sroubu (polozka 2) startéru
rypadla [Obrazek 286].

Nastartujte motor. AZ motor nastartujte, odpojte nejdfive
zaporny kabel (-) (polozka 2) [Obrazek 286].
od

Odpojte  kabel startéru

[Obrazek 286].

rypadla (polozka 1)

161

POZNAMKA: (Viz Startovani p¥i nizkych teplotach na
strané 73.)

DULEZITE

K poskozeni alternatoru maze dojit, jestlize:

¢ Motor je v provozu s odpojenymi kabely akumu-
latoru.

¢ Kabely akumulatoru zidstanou béhem pouziti
nabije€ky nebo pfi svarovani rypadla stale pfipo-
jeny. (Odpojte oba kabely od akumulatoru.)

¢ Kabely pomocného akumulatoru jsou nespravné
pripojeny.

1-2223-0903

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Akumulatory obsahuji kyselinu, ktera miuize pFi
kontaktu popalit o¢i nebo kiizi. Pouzivejte ochranné
bryle, ochranny odév a gumové rukavice, aby
nedoslo k vaSemu zasazeni elektrolytem.

Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyjte okamzité
potfisnéné misto vodou. Zasahne-li kyselina o¢i,
vyplachujte je minimalné 15 minut ¢istou studenou
vodou a vyhledejte okamzité Iékare.

Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké
mnozstvi vody nebo mléka! NEVYVOLAVEJTE

zvraceni. Vyhledejte neprodlené lékare.
W-2065-0807
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ELEKTRICKY SYSTEM (POKRACOVANI)

Demontaz a montaz akumulatoru

Oteviete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na strané 144.)

Obrazek 287

P-97134

odmontujte pravy dolni kryt. Pro demon-
taz krytu viz informace v [Obrazek 292].

Odpojte nejdfive zaporny kabel (-)
[Obrazek 287].

(polozka 1)

Odpojte kladny kabel (+) (polozka 2) [Obrazek 287].

Obrazek 288

=)
i
fis
gr
g

40

VySroubujte  Srouby  (polozka 1)
a demontujte drzak baterie.

[Obrazek 288]

Demontujte akumulator.

| pfi montazi nového akumulatoru vzdy dikladné ocistéte
koncovky kabelu i poly akumulatoru.

Namontujte novy akumulator. Nainstalujte drzak baterie
a rfadné pfitahnéte Srouby.

Pripojte kabely k akumulatoru. Jako posledni pfipojte
zaporny kabel (-) (polozka 1) [Obrazek 287], abyste
zabranili jiskfeni.

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Akumulatory obsahuji kyselinu, ktera mize p¥i kon-
taktu popalit o¢i nebo kuzi. Pouzivejte ochranné
bryle, ochranny odév a gumové rukavice, aby nedo-
Slo k vaSemu zasazeni elektrolytem.

Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyjte okamzité
potfisnéné misto vodou. Zasahne-li kyselina o¢i,
vyplachujte je minimalné 15 minut ¢istou studenou
vodou a vyhledejte okamzité Iékare.

Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké mnoz-
stvi vody nebo mléka! NEVYVOLAVEJTE zvraceni.
Vyhledejte neprodlené Iékare.

W-2065-0807
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HYDRAULICKY SYSTEM

Kontrola a dopinéni hydraulického oleje
Odstavte rypadlo na rovné plose.

Zatahnéte hydraulické valce ramene a lZice, polozte IZici
na zem a spustte radlici. Vypnéte motor.

Oteviete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na
strané 144.)

Obrazek 289

P-97135B
P-97136

Zaparkujte  stroj podle obrazku [Obrazek 289].
(Doporucujeme kontrolovat hydraulicky olej za studena.)

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny, hladina musi byt
vidét v kontrolnim prihledu (polozka 1) [Obrazek 289].
Spravna hladina je uvedena na Stitku na nadrzi.

A - Spravna hladina oleje ZA STUDENA (doporuc¢eny
postup)
B - Spravna hladina oleje ZA TEPLA (alternativni postup)

Odistéte okoli vicka nadrze a demontujte vicko nadrze
(polozka 2) [Obrazek 289].

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Rozlité palivo nebo olej vzdy ihned setrete. Nepfriblizujte
se k palivu nebo olejim s otevienym ohném, zdrojem
jiskfeni nebo zapalenou cigaretou. Nedodrzeni téchto

vystrah mize vést ke vzniku exploze nebo pozaru.
W-2103-0508
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Obrazek 290

N

5% \
P-97137

Zkontrolujte stav filtracniho sitka (polozka 1) [Obrazek 290].
Dle potfeby sitko oCistéte nebo vymérite.

NeZ zalnete dolévat olej, namontujte sitko zpatky.

Dolévejte do nadrze predepsany olej (viz [Obrazek 291]),
dokud se jeho hladina neobjevi v kontrolnim prahledu.
(Viz Objemy na strané 216.)

Zkontrolujte vicko a dle potfeby ho ocCistéte. PoSkozené
vicko vymérite.

Namontujte vi¢ko.
Zavrete pravy boéni kryt a zadni kryt.

Tabulka hydraulického a hydrostatického oleje

Obrazek 291
HYDRAULICKY/HYDROSTATICKY OLEJ
DOPORUCENY VISKOZITNi STUPEN DLE ISO (VG)
A INDEX VISKOZITY (VI)

ce

-40 -34 -29 -23 18 12 -7 1 +4 +10 +17 +21 +27 +32 +38 +43 +49

-40 -30 -20 -10
Fe

0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120

PREDPOKLADANY TEPLOTNi ROZSAH

OCEKAVANY BEHEM PROVOZU STROJE
VG 100; Minimalné VI 130
VG 46; Minimalné VI 150
Celosezoénni kapalina BOBCAT
[4] Synteticka kapalina BOBCAT
[6] Biologicky odstranitelna hydraulicka/hydrostaticka
kapalina BOBCAT (na rozdil od biologicky odstranitel-
nych kapalin na rostlinné bazi je biologicky odstranitelna
kapalina Bobcat vytvofena tak, aby zabranovala oxidaci
a tepelnému znehodnoceni pfi provoznich teplotach.)

[1]
[2]
[3]

V hydraulickém systému pouZivejte pouze doporu¢enou
kapalinu [Obrazek 291].
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HYDRAULICKY SYSTEM (POKRACOVANI)

Demontaz a vyména filtri hydraulického oleje

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Rozlité palivo nebo olej vzdy ihned setiete. Nepriblizujte
se k palivu nebo olejim s otevienym ohném, zdrojem
jiskreni nebo zapalenou cigaretou. Nedodrzeni téchto

vystrah muze vést ke vzniku exploze nebo pozaru.
W-2103-0508

Hydraulicky filtr

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strang 137.)

Obrazek 292

P-97139A

Otevrete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na
strané 144.)

K vyméné filtru hydraulického oleje budete mit jednodussi
pfistup, pokud demontujete spodni pravy panel.

Demontujte &tyfi Srouby (poloZka 1) a demontujte boéni
panel (polozka 2) [Obrazek 292]. Demontujte bo¢ni panel.

Obrazek 293

P-97140

Vyjméte hydraulicky filtr (polozka 1) [Obrazek 293].

Ocistéte obal filtru, kde dochazi ke kontaktu s tésnénim
filtru.

Naneste na tésnéni Cisty hydraulicky olej. Novy filtr Fadné

nainstalujte a dotahnéte jej pouze rukou. Pouzivejte
originalni filtr Bobcat.
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HYDRAULICKY SYSTEM (POKRACOVANI)

Demontaz a vyména filtri hydraulického oleje

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Rozlité palivo nebo olej vzdy ihned setrete.
Nepriblizujte se k palivu nebo olejim s otevienym
ohném, zdrojem jiskieni nebo zapalenou cigaretou.
Nedodrzeni téchto vystrah mize vést ke vzniku exploze
nebo pozaru.

W-2103-0508

Pratokovy filtr

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strané 137.)

Pratokovy filtr je umistén v pravém rohu rypadla.

Oteviete pravy boéni kryt. (Viz PRAVY BOCNI KRYT na
strané 144.)

K vyméné pratokového filtru budete mit jednodussi
pfistup, pokud demontujete spodni pravy panel.

Demontujte &tyfi Srouby (polozka 1) a demontujte bocni
panel (polozka 2) [Obrazek 292]. Demontujte bo¢ni panel.

Obrazek 294

Sejméte prutokovy filtr (polozka 1) [Obrazek 294].

Ocistéte obal filtru, kde dochazi ke kontaktu s t&snénim
filtru.

Naneste na t&snéni Cisty hydraulicky olej. Novy filtr fadné
nainstalujte a dotahnéte jej pouze rukou.
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HYDRAULICKY SYSTEM (POKRACOVANI)
Vypusténi a vyména hydraulického oleje

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strang 137.)

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Nafta nebo hydraulicky olej pod tlakem mohou
proniknout kazi nebo vniknout do oka a mohou
zpGsobit vazné nebo smrtelné zranéni. Uniky kapalin
pod tlakem nejsou vzdy viditelné. K vyhledavani tniku
pouzivejte kus kartonu nebo dieva. Nepouzivejte holé
ruce. Pouzivejte ochranné rukavice. Pokud kapalina
zasahne kizi nebo oci, okamzité vyhledejte odbornou

lékafskou pomoc.
W-2072-CS-0909

Zasunte hydraulické valce ramena a IZice a polozte IZici
na zem. Vypnéte motor.

Oteviete zadni kryt. (Viz ZADNi KRYT na strané 143.)

Obrazek 295

=

hadice

(polozka 1)
[Obrazek 295] se nachazi pod chladicem oleje v pravém
zadnim rohu nastavby.

Vypustna hydraulického oleje

166

Obrazek 296

Vytahnéte vypustnou hadici zpod nastavby a demontujte
zatku (polozka 1) [Obrazek 296].

Vypustte olej do vhodné nadoby.

Nalozte s pouzitym olejem tak, aby nedoslo k ohrozeni
zivotniho prostiedi.

Namontujte zatku (polozka 1) [Obrazek 296] a ulozte
vypustnou hadici zpét do piepravni polohy (polozka 1)
[Obrazek 295].

Dopliite kapalinu v nadrzi. (Viz HYDRAULICKY SYSTEM
na strané 163.)

Obrazek 297

P-98041

Pfi vypnutém motoru uvolnéte hadici (polozka 1)
[Obrazek 297] na hydraulickém cerpadle, dokud neni
vypustén ze systému vSechen vzduch. Jakmile zaéne
z hadice vytékat hydraulicka kapalina bez vzduchovych
bublin, hadici utahnéte. NESPOUSTEJTE STROJ
S DEMONTOVANOU HADICI.

Nastartujte motor a provéfte hydraulické funkce stroje.

Vypnéte motor. Zkontrolujte mnoZstvi hydraulického oleje
a v pfipadé potfeby olej doplite.
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TLUMIC VYFUKU S LAPACEM JISKER
Cisténi

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strang 137.)

A VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Bézi-li motor v uzavieném prostoru, musi byt zajisténo
jeho fadné odvétrani, aby nedoslo ke koncentraci
vyfukovych plynt. Jedna-li se o stabilni motor, zajistéte
odvod vyfukovych plyna. Vyfukové plyny obsahuji
nezapachajici, neviditelné plyny, které mohou usmrtit
bez upozornéni.

W-2050-0807

A VAROVANI

Pred vysypanim jiskrové komory vypnéte motor
anechte tlumi¢ vychladnout. Pouzivejte ochranné
rukavice. Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k vaz-
nému zranéni.

W-2011-1285

A\ VAROVANI

Nikdy nepouzivejte stroj v ovzdusi
vybusny prach nebo plyny a tam, kde by mohly pFijit
vyfukové plyny do kontaktu s hoflavymi materialy.
Nedodrzeni téchto varovani mize vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

obsahujicim

W-2068-1285

A\ VAROVANI

Je-li motor béhem provadéni udrzby v chodu, musi
byt fidici paky v neutralni poloze.

Nedodrzeni téchto pokynii miize zpusobit zranéni
nebo smrt.
W-2203-0595

Nepouzivejte rypadlo, jestlize ma poskozeny vyfukovy
systém.

Vypnéte motor. OtevFete zadni kryt. (Viz ZADNI KRYT na
strané 143.)
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Obrazek 298

Demontujte zatku (polozka 1) [Obrazek 298] z dolni
¢asti tlumice vyfuku.

Nastartujte motor a nechte jej asi 10 sekund bézet, zatimco
dalSi osoba s ochrannymi brylemi pfidrzuje na vystupnim
otvoru tlumite kousek dfeva. Zbytky karbonu tak budou
s tlumi€em vyfuku s lapacem jisker vytlacovany otvorem pro
zatku (polozka 1) [Obrazek 298].

Vypnéte motor. Namontujte a fadné utahnéte zatku.

Zavrete zadni kryt.

DULEZITE

Toto rypadlo je z vyroby vybaveno tlumiéem vyfuku
se schvalenym lapaéem jisker.

Tlumi¢ vyfuku s lapaéem jisker, pokud je ve vybavé,
rpusi byt pravidelné ¢istén, pro udrzeni spravné funkce.
Udrzba tlumiée s lapacem jisker se provadi vysypanim

jiskrové komory kazdych 100 hodin provozu.

U nékterych modeld musi spravné fungovat
turbodmychadlo a tlumi¢ vyfuku s lapacéem jisker,
aby byly jiskry spravné zachycovany.

Pracuje-li stroj na hoiflavém materialu, v lese, kiovi
nebo na travé, musi byt vybaven lapaéem jisker
napojenym na vyfukovy systém a udrzovan v provo-
zuschopném stavu. Nedodrzeni téchto pokynt ma za
nasledek poruseni zakonu statu kalifornia, sekce
4442 PRC. Pozadavky na lapac jisker, viz mistni pred-
pisy a nafizeni.

1-2284-0111
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NAPNUTI PASU

POZNAMKA: Opotiebeni éepti a pouzder na podvozku
je rizné a zavisi na pracovnich podmin-
kach a na typu a stavu zeminy. Spravné
napnuti pasti musi byt pravidelné kontro-
lovano a udrzovano. Viz PLAN UDRZBY,
kde naleznete spravné intervaly udrzby.
(Viz PLAN UDRZBY na strané 137.)

Sefizeni

Obrazek 299

P-91968B

P-91969

Pomoci vyloZniku a ramene zvednéte jednu stranu stroje
(pfiblizné o 10 cm (4 palce)).

Zcela zvednéte radlici a polozte pod radlici a ram pasového
podvozku vhodné stojany (polozka 1) [Obrazek 299].
Spoustéjte stroj, dokud celou svou hmotnosti nespocine
na stojanech.

Vypnéte motor.

A\ VAROVANI

CHRANTE SE PRED ZRANENIM
Pfi kontrole napnuti pasu nevkladejte prsty ani ruce
do otvoru v pasu.

W-2142-0903
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NAPNUTi PASU (POKRACOVANI)
Sefizovani (pokracovani)

Prahyb pryZovych pasu

Obrazek 300

P-91970

Obrazek 301
10 - 15 mm ¢ @
(0.39 - 0.59 in) g
‘ . ﬂ_\ Pas
1 pasu

L
Pas /V
B-14067

Zmeéfte prahyb u prostfedni kladky pasu. Nevkladejte
prsty do Uzkych prostorll mezi pasem a kladkou. Pomoci
vhodného Sroubu nebo c&epu zméfte pruhyb mezi
sty€nou plochou kladky a hornim okrajem voditka pasu
[Obrazek 300] a [Obrazek 301].

Vule pryzovych pasut -10 - 15 mm (0,39 - 0,59 palce).

Prahyb ocelovych past

Obrazek 302

17,3 - 30 mm
(0.68 -1.18 in)

P S

Zméfte prihyb u prostfedni kladky pasu. Nevkladejte prsty
do Uzkych prostorli mezi pasem a kladkou. Zméfte prahyb
mezi styCnou plochou kladky a hornim okrajem voditka
pasu pomoci vhodného Sroubu nebo ¢epu [Obrazek 302].

Vule ocelového pasu - 17,3 - 30 mm (0,68 - 1,18 palce).

Obrazek 303

Povolte dva Srouby na krytu (polozka 1) [Obrazek 303].
Odklopte kryt smérem dolu.
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NAPNUTi PASU (POKRACOVANI)

Sefizovani (pokrac¢ovani)

A VAROVANI

TUK POD VYSOKYM TLAKEM MUZE
ZPUSOBIT VAZNE ZRANENI.
¢ Nepovolujte maznici pro napnuti pasu o vice nez
1-1/2 otacky.
W-2994-0515

S odvzdusriovacim Sroubem a maznici pro napnuti pasu

Obrazek 304

Pridejte mazivo do maznice pro napnuti pasl (polozka 1)
[Obrazek 304], az dosahnete spravného napnuti pasl

Obrazek 305

SRR T
K dispozici je pfipravek pro uvolnéni napnuti (Cislo dilu
6675936). Tento pfipravek je doporu€en k pfesmérovani
pratoku maziva z dlivodu snazsiho ¢isténi. Pouzité mazivo
vzdy Zzlikvidujte ekologicky nezavadnym zpisobem.

Pozijte pfipravek 6675936 (polozka 1) [Obrazek 305]
k povoleni  odvzdu$ifiovaciho Sroubeni (polozka 2)
[Obrazek 304] a uvolnéni napnuti past. Nepovolujte
odvzdus$iovaci Sroubeni o vice nez 1-1/2 otacky.
Pfipravek ma velikost pasujici na odvzduSnovaci
Sroubeni (polozka 2) [Obrazek 304].

POZNAMKA: Nepovolujte maznici pro napnuti past
(polozka 1) [Obrazek 304].

Stejny postup opakujte i na opacné strané.
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S jednim dilem — maznice napnuti pasu

Obrazek 306

PFidejte mazivo do maznice pro napnuti pasl (polozka 1)
[Obrazek 306], az dosahnete spravného napnuti pasu

Obrazek 307

K dispozici je pfipravek pro uvolnéni napnuti (Cislo dilu
7277225). Tento pripravek je doporu¢en k presmérovani
pritoku maziva z divodu snazsiho &isténi. Pouzité mazivo
vzdy zlikvidujte ekologicky nezavadnym zplisobem.

Pouzijte pfipravek 7277225 (polozka 1) [Obrazek 307]
k povoleni  maznice napnuti  pasu (polozka 1)
[Obrazek 306] a uvolnéni napnuti pasu.

Pripravek ma velikost pasujici na jednodilnou maznici
napnuti pasu (polozka 1) [Obrazek 306].

POZNAMKA: Nepovolujte maznici pro napnuti past
(polozka 1) [Obrazek 306] o vice nez
1-1/2 otacky.

Montaz: Utahnéte Sroubeni napnuti pasu utahovacim
momentem 24 - 30 Nem (18 - 22 ft-Ib).

Stejny postup opakujte i na opaéné strané.
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POJEZDOVY MOTOR

Kontrola a doplnéni oleje

Obrazek 308

P-97146A

Zaparkujte rypadlo na rovné ploSe tak, aby =zatky
(polozka1 a 2) [Obrazek 308] byly v poloze podle
obrazku.

Demontujte zatku (polozka 1) [Obrazek 308]. Hladina
maziva by méla dosahovat po spodni hranu otvoru.

Pokud je hladina niz8i, dopliite mazivo (SAE 90W)
otvorem (polozka 1) [Obrazek 308].

Zopakujte cely postup pro druhy pojezdovy motor.
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Vypusténi a vyména oleje

Viz PLAN UDRZBY, kde naleznete spravné intervaly
udrzby. (Viz PLAN UDRZBY na strang 137.)

A\ VAROVANI

NEBEZPECi VAZNEHO NEBO SMRTELNEHO URAZU
Rozlité palivo nebo olej vzdy ihned setrete.
Nepriblizujte se k palivu nebo olejim s otevienym
ohném, zdrojem jiskieni nebo zapalenou cigaretou.
Nedodrzeni téchto vystrah mlze vést ke vzniku exploze
nebo pozaru.

W-2103-0508

Zaparkujte rypadlo na rovné ploSe tak, aby zatky
(polozka1 a 2) [Obrazek 308] byly v poloze podle
obrazku. Demontujte obé zatky a vypustte olej do vhodné
nadoby.

Namontujte spodni zatku (polozka 2). Stfednim otvorem
(polozka 1) [Obrazek 308] doplfujte mazivo (SAE 90W),
dokud jeho hladina nedosahne spodniho okraje otvoru.
(Viz Objemy na strané 216.)

Namontujte zatku (polozka 1) [Obrazek 308].

Zopakujte cely postup pro druhy pojezdovy motor.
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REMEN ALTERNATORU

Sefizeni remenu

Alternator pouziva specialni typ bezudrzbového femenu,
ktery se napina automaticky na femenicich. Tento femen
odstraniuje potfebu napinaku a nevyzaduje pravidelnou
udrzbu. Informace k nahradnim dilim vam poskytne vas
autorizovany prodejce Bobcat.

Vyména femenu

Vlypnéte motor a oteviete zadni kryt. (Viz ZADNi KRYT
na strané 143.)

POZNAMKA: Pokud je stroj vybaven klimatizaci,
musi byt pred demontazi femenu alter-
natoru demontovan femen kompreso-
ru klimatizace.

Demontaz

Obrazek 309

P-98361

Demontujte femen kompresoru klimatizace (je-li ve
vybavé). (Viz REMEN KOMPRESORU KLIMATIZACE na
strané 174.)

VySroubujte tfi Srouby (polozka 1) a demontujte ochranu
ventilatoru (polozka 2) [Obrazek 309].

Obrazek 310

B P-97148

Pfi demontazi femenu je nutné pootocit motor. Abyste
ziskali pfistup k setrvacniku, demontujte kryt (polozka 1)
[Obrazek 310] ze skfiné setrvaCniku. (Pfi demontazi
femene bude zapotfebi pouzit montazni paku pro otoceni
setrvaénikem motoru).

Obrazek 311

Montéazni paku pouzijte mezi femen a femenici klikové
hfidele (polozka 1) [Obrazek 311].

Pomoci montazni paky na setrvaéniku otacejte motorem
a vytlatte femen z femenice klikové hfidele. PokraCujte
s otacenim setrvaénikem, dokud neni femen uvolnén.
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REMEN ALTERNATORU (POKRACOVAN:I)
Vyména femenu (Pokrac¢ovani)
Obrazek 312 Instalace

Umistéte femen (polozka 1) [Obrazek 312] pres lopatky
ventilatoru.

Obrazek 313

Demontujte femen (polozka 1) [Obrazek 312] pomoci
presunuti pres lopatky ventilatoru.

P-97151

Namontujte femen (polozka 1) [Obrazek 313] pfes
femenici alternatoru, femenici klikové hridele a mezikus
ventilatoru.

Pro umisténi femenu na femenici ventilatoru pouzijte
montazni paku (polozka 2) [Obrazek 313].

Pomoci montazni paky otacejte setrvacnikem, zatimco
druhou montazni pakou natahujete femen na femenici
ventilatoru.

Pokracujte s otacenim setrvacnikem, dokud neni femen
na femenicich.

Namontujte zpét gumovou zatku (polozka 1) [Obrazek 310].

Namontujte ochranu ventilatoru (polozka 2) se trfemi
Srouby (polozka 1) [Obrazek 309].

Zaviete zadni kryt.
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REMEN KOMPRESORU KLIMATIZACE

Sefizeni femenu

Ventilator pouziva specialni typ bezudrzbového femenu,
ktery se napina automaticky na femenicich. Tento femen
odstranuje potfebu napinaku a nevyzaduje pravidelnou

udrzbu. Informace k nahradnim dilim vam poskytne vas
autorizovany prodejce Bobcat.

Vyména femenu

Vlypnéte motor a oteviete zadni kryt. (Viz ZADNi KRYT
na strané 143.)

Demontaz

Obrazek 314

= ((

PFfi demontazi femenu je nutné pootocit motor. Abyste
ziskali pfistup k setrvaéniku, demontujte kryt (polozka 1)
[Obrazek 314] ze skiiné setrvacniku.
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P-97152

Pro demontaz femenu z femenici ventilatoru pouzijte mon-
tdzni paku (polozka 1) [Obrazek 315]. Pomoci montazni
paky na setrvacniku otaCejte motorem a vytlacte femen
z femenice klikové hfidele. Pokradujte s ota¢enim setrvac-
nikem, dokud neni femen uvolnén. Demontujte femen.

Instalace

Obrazek 316

Umistéte Femen (polozka 1) [Obrazek 316] na femenici
klikové hfidele a na femenici kompresoru.

Pomoci montézni paky otacejte setrvaénikem, zatimco
druhou montazni pakou (polozka 2) [Obrazek 316]
natahujete femen na Femenici.

Pokracujte s otacenim setrvaénikem, dokud neni femen
na femenicich.

Namontuijte zpét gumovou zatku (polozka 1) [Obrazek 314].

Zavfete zadni kryt.
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MAZANi VALCU A VODICICH KLADEK PASU

Postup

Valce a vodici kladky pasu nevyzaduji udrzbu. LozZiska
jsou uzavfena.
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RYCHLOUPINANI
Kontrola a udrzba rychloupinani a pfislusenstvi

Obrazek 317

RYCHLOSPOJKA PIN GRABBER

Kontrola a udrzba

Obrazek 319

P113092

P-72274

Zkontrolujte  opotfebeni nebo pfipadné poSkozeni
rychloupinaciho mechanismu. Zkontrolujte, zda nejsou
poskozeny nebo opotfebeny ¢epy rychloupinani (polozka 1)
a haky (polozka 2) [Obrazek 317] (na pfislusenstvi)

Opravte a vyménite vSechny poskozené ¢asti.
SYSTEM X-CHANGE

Kontrola a udrzba

Obrazek 318

¥ o o 0

g

P-49712

Zkontrolujte opotifebeni pfipadné podkozeni systému
X-Change. Zkontrolujte ¢&epy systému X-Change
(polozka 1) a haky (polozka 2) [Obrazek 318] (na
prisluSenstvi), zda nejsou poSkozeny nebo opotfebeny.

Opravte a vyménte vSechny poskozené ¢asti.

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny nebo opotfebeny Cepy
rychloupinani (polozka 1) a Cepy (polozka 2) [Obrazek 319]
(na pfisluSenstvi).

Opravte a vymérite vSechny poSkozené &asti.
Reseni zavad u rychlospojky Pin Grabber
Pokud rychlospojka Pin Grabber nefunguje spravné, asi

bude tfeba provést udrzbu nasledujicich komponenta.
Svéfte opravu servisu Bobcat.

BZUCAK / KODY BLIKANI KOMPONENT
1 pipnuti / 1 bliknuti (opakujici se) Solenoid
2 pipnuti / 2 bliknuti (opakujici se) Vysilag tlaku
3 bliknuti (opakujici se) Bzucak
Bzucak vydava zvuk / LED nesviti LED spinace
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LZiCE

Demontaz a montaz zub lzice

A VAROVANI

Pri praci v nasledujicich podminkach vzdy pouzivejte

ochranné bryle:

¢ Tlakové kapaliny a pruziny nebo jiné soucasti
s akumulovanou energii.

e Jsou pritomny odlétavajici Glomky nebo uvolnény
material.

* Motor je v chodu.

¢ Pouzivaji se nastroje.

W-2505-CS-1009

Umistéte IZici do takové polohy, aby zuby sviraly se zemi
uhel 30°, a byly tak pFistupné.

Spustte vyloznik se Izici az na zem.
Vypnéte motor a vystupte z rypadla.

Obrazek 320

P-69201A

Cepy (polozka1) musi byt namontovany, jak je
znazornéno [vyfezem (poloZka 2) dopfedu], aby fadné
dosedly a drzely. Spravna orientace Cepu je vyznacena
také na boc¢ni strané zubu (polozka 3) [Obrazek 320].

Montaz: Vlozte novy zub do dfiku a namontujte novy &ep.
Umistéte Cep tak, aby licoval s hornim okrajem zubu.
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MAZANi HYDRAULICKYCH CASTi RYPADLA

Mazaci mista

Provadéjte mazani rypadla podle PLANU UDRZBY,
abyste dosahli co nejlepSiho vykonu stroje. (Viz PLAN
UDRZBY na strané 137.)

K mazani stroje pouzivejte pouze kvalitni viceucelova
maziva na bazi lithia. Mazani provadéjte tak dlouho,
dokud nezacne vystupovat staré mazivo.

POZNAMKA: Pro maznice (polozky20, 21 a 22)
pouzijte mazivo Extra Heavy Gear Shield.

Namazte nasledujici mista rypadla PO KAZDYCH 8 - 10
PROVOZNICH HODINACH:

Obrazek 321

P-97237

Popis (pocet maznic)

1. Konec pistni tyCe valce radlice (1) [Obrazek 321]
2. Konec zakladny valce radlice (1) [Obrazek 321]
3. Otoc¢né Cepy radlice (2) [Obrazek 321]

4. Konec zakladny vélce vylozniku (1) [Obrazek 321]

Obrazek 322

P-92942

5. Konec ty€e valce uhlové radlice (1) [Obrazek 322]
(je-li ve vybavé)

6. Konec zakladny valce uhlové radlice (1) [Obrazek 322]
(je-li ve vybavé)

7. Otoc¢ny Cep uhlové radlice (1) [Obrazek 322] (je-li ve
vybavé)

Obrazek 323

8. Otocny Cep otaceni vylozniku (2) [Obrazek 323]

9. Konec pistni tyCe valce otaceni vylozniku (1)
[Obrazek 323]
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MAZANi HYDRAULICKYCH CASTi RYPADLA (POKRACOVAN:I)

Mazaci mista (pokrac¢ovani)

Obrazek 324 Obrazek 326

P-97154

10. Konec pistni tyCe valce vylozniku (1) [Obrazek 324] 12. Konec pistni tyCe valce nasady (1) [Obrazek 326]

Obrazek 325 13. Otocny Cep nasady (1) [Obrazek 326]

Obrazek 327

P-91979

11. Konec zakladny valce nasady (1) [Obrazek 325]

P-91981

14. Konec zakladny valce Izice (1) [Obrazek 327]
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MAZANi HYDRAULICKYCH CASTi RYPADLA (POKRACOVAN:I)

Mazaci mista (pokracovani)

Obrazek 328

P-97155

15. Konec pistni tyCe valce Izice (1) [Obrazek 328]
16. Kloub zavésu Izice (1) [Obrazek 328]

17. Otocny Cep Izice (3) [Obrazek 328]

18. Zavés Izice (2) [Obrazek 328]

19. Rameno (1) [Obrazek 328]

Obrazek 329

P-91982A

@

Namazte nasledujici body rypadla PO KAZDYCH
50 PROVOZNICH HODINACH:

POZNAMKA: Pro maznice (polozky20, 21 a 22)
pouzijte mazivo Extra Heavy Gear Shield.

20. Vénec otoce (1) [Obrazek 329].

21. Pastorek otocCe (1) [Obrazek 329] (Trikrat az Ctyfikrat
vpravte mazivo a pak otocte nastavbu o 90°.) Vtlacte
3-4 naplné maziva, pak opét otoéte nastavbu o 90°.
Tuto operaci opakujte, az bude pastorek promazan
ve Ctyfech polohach.)
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Obrazek 330

Namazte nasledujici body hydraulického rypadla PO
KAZDYCH 1000 PROVOZNICH HODINACH:

POZNAMKA: Pro maznice (polozky20, 21 a 22)
pouzijte mazivo Extra Heavy Gear Shield.

22. Zakladna hydraulického valce otaceni vylozniku (1)
[Obrazek 330].

POZNAMKA: Maznice otaéeni vylozniku je umisténa
na boku konce zakladny valce.
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OTOCNE CEPY
Kontrola a udrzba

Obrazek 331

" P-97238
~ ‘

Oto¢né body a valce (polozka 1) obsahuji velké Cepy,
které jsou fixovany Sroubem (polozka 2) a dvojitymi
maticemi (polozka 3) [Obrazek 331], které zajistuji Cep.

Dvé matice (polozka 3) slouzi jako pojistné matice
Sroubu (polozka 2), aniz by tlacily Sroub (polozka 2) na
hlavu Cepu. Pfi spravném dotazeni matic (polozka 3) se
musi  Sroub (polozka 2) voIné otacet. Informace
k nahradnim dildm vam poskytne vas prodejce Bobcat.
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ODSTAVENI RYPADLA A NAVRAT DO PROVOZU

Uskladnéni

Nékdy muze vzniknout potfeba ulozit rypadlo Bobcat na
del§i dobu. Nasleduje seznam ukonu, které musi byt
provedeny pfed uskladnénim.

Dukladné vycistéte
prostoru.

rypadlo vCetné motorového

Promazte rypadio.
Vymérnite opotfebované nebo poskozené dily.

Najedte rypadlem na dfevény podklad (fosny) pod
pfistfeSkem.

Uplné spustte vyloznik se IZici na rovny podklad.
Promazte vdechna odkryta mista pistnich tyci.
Pfidejte stabilizator do palivové nadrze a nechejte
cirkulovat stabilizator Cerpadlem a vstfikovaci paliva

po nékolik minut se spusténym motorem.

Vypustte a proplachnéte chladici systém. Doplite
pfedem pfipravenou smés chladici kapaliny.

Vymérnite vSechny provozni kapaliny a filtry (motorovy
a hydraulicky olej).

Vyménte vSechny filtry (tj.: vzduchovy filtr, filtr topeni
atd.)

Nastavte v8echny ovladaci prvky do NEUTRALNI
polohy.

Demontujte  akumulator.  Zkontrolujte  hladinu
elektrolytu a dobijte akumulator. Ulozte akumulator
na suché chladné misto s teplotami nad bodem
mrazu a pravidelné jej béhem ulozeni dobijejte.

Zakryjte otvor vyfuku.

Oznacte stroj Stitkem s informaci, Ze je ve stavu
odstaveni.

Vycistéte tfi vypoustéci ventily klimatizace.
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Vraceni do provozu

Byl-li rypadlo Bobcat odstaveno, pfed navratem stroje do
provozu musite provést nasledujici ukony.

Zkontrolujte hladinu motorového a hydraulického
oleje a zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.

Namontujte zcela nabity akumulator.
Odstrante mazaci tuk z odkrytych pistnich tyc¢i.
Zkontrolujte napnuti vSech femena.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty a ochranné prvky
na svém misteé.

Promazte rypadlo.
Demontujte kryt vyfukového otvoru.

Nastartujte motor na nékolik minut a sledujte fadnou
funkci pfistrojového panelu a systém.

Sjedte s rypadlem z dfevéného podkladu.
Provedte kontrolu funkci stroje.

Vypnéte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k unikim. Podle potfeby provedte opravu.
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DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY

Zobrazeni servisnich kédu

Servisni kody mohou pomoci vasemu prodejci
diagnostice stavu, které mohou poskodit vas stroj.

pfi

Standardni pristrojova deska

Obrazek 332

P-97989

Tisknéte informacni tlaCitko (polozka 2), aby datovy
displej (polozka 1) [Obrazek 332] cykloval, dokud se
nezobrazi obrazovka se servisnimi kédy. Bude-li hlaSen
vice nez jeden servisni kod, tyto kody se budou na
datovém displeji zobrazovat postupné.

Pokud neni k dispozici zadny servisni kéd, na obrazovce
se zobrazi [NONE] [Obrazek 332].

POZNAMKA: Zkorodované nebo uvolnéné uzemnéni
mize zpusobit zobrazeni nékolika
servisnich kéddi nebo abnormalni pro-
jevy. Blikani vSech kontrolek na
pristrojové desce, zvukova signaliza-
ce, blikani hlavnich i koncovych svétel,
tovse muize indikovat problémy
s ukostfenim. Stejné se muize projevo-
vat také nizké napéti akumulatoru
vlivem zkorodovanych nebo uvolné-
nych kabel(. Zpozorujete-li tyto pfizna-
ky, zkontrolujte nejprve uzemnéni
a kladny kabel baterie.
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Pristrojova deska Deluxe

Pomoci pfistrojové desky Deluxe |ze zobrazit poslednich
40 koédu ulozenych v historii.

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),
| |dokud se nezobrazi zvyraz-
M néna ikona na obrazovce
aktivniho varovani (Inset).

Obrazovka ACTIVE WAR-
NINGS (aktivni varovani)
zobrazuje aktivni servisni
||kody. Stisknéte tlacitko [9]
pro zobrazeni dalSiho
4| servisniho kddu, pokud je
pfitomno vice kodu nez
jeden. Stisknéte tlagitko
[4] pro zobrazeni historie
servisnich kodu.

Na obrazovce
WARNINGS HISTORY se
ji | zobrazi Cislo servisniho
koédu (CODE), ¢as vyskytu
f|chyby (HOUR) a uZivatel
(USER), ktery byl
pfihlaSen k obsluze stroje
v dobé vyskytu chyby.

Stisknéte tlaCitko [9] pro zobrazeni dalSich osmi
servisnich koda.

Muze byt ulozeno celkem 40 kdédl. Pokud se vyskytne
vice nez 40 kodd, nejstarsi kod zmizi a nejnovéjsi bude
na pozici €. 1.

Pro podrobné informace
stisknéte cislo seznamu
vedle servisniho koédu.

Bl | Stisknéte levé rolovaci
tlagitko pro navrat o jednu
obrazovku.
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DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY (POKRACOVAN:I)

Seznam ciselnych kodu

KOD KOD
E0105 Zkrat fidici jednotky plynu na napéjeni L0102 [Porucha tlagitka svétel - zapnuto
EO0106 Zkrat Fidici jednotky plynu na zem L0202 Porucha tla¢itka pritoku nad povolenym rozsahem -
zapnuto
EO0107 PFeruSeny obvod fidici jednotky plynu L0302 Porucha tlacitka pfidavné hydrauliky - zapnuto
L0402 Porucha tlacitka informaci - zapnuto
E0123 Ridici jednotka plynu neni zkalibrovana
L7404 Ridici jednotka rozhrani nekomunikuje
E0321 Napajeci napéti 5 V nad povolenym rozsahem
E0322 Napajeci napéti 5 V pod povolenym rozsahem L7672 |Chyba programovani levého panelu
E0421 Senzor plynu nad povolenym rozsahem
E0422 Senzor plynu pod povolenym rozsahem M0216  |Filtr hydraulického oleje nepfipojen
MO0217  |Filtr hydraulického oleje zanesen
E0521 Odezva ovladaciho prvku plynového pedalu nad
povolenym rozsahem
E0522 Odezva ovladaciho prvku plynového pedalu pod MO0309 |Nizké napajeci napéti akumulatoru
povolenym rozsahem
MO0310 |Vysoké napajeci napéti akumulatoru
E3128 Zavada preruseni napajeni (pouze log) M0311 Mimoradné vysoké napajeci napéti akumulatoru
MO0314 |Mimoradné nizké napajeci napéti akumulatoru
E3297 Ridici jednotka naprogramovana, pouze log M0322 |Napéti akumulatoru pod povolenym rozsahem
MO0414 |Mimoradné nizky tlak motorového oleje
MO0415 | Tlak motorového oleje - vypnuti
H2521 Spinac fizeni uhlové radlice nad povolenym rozsahem
H2522 Spinac fizeni uhlové radlice pod povolenym rozsahem
H2524 Spinac fizeni uhlové radlice neni v poloze NEUTRAL MO0610 | Vysoké otacky motoru
MO0611 Mimoradné vysoké otacky motoru
H2605 Zkrat elektromagnetického ventilu zakladny natoceni MO0613  |Zadny signal otacek motoru
radlice na napajeni
H2606 Zkrat elektromagnetického ventilu zakladny natoceni M0615  |Otacky motoru - vypnuti
radlice na zem
H2607 PreruSeny obvod elektromagnetického ventilu zakladny M0618 |Otacky motoru mimo povoleny rozsah
natoc€eni radlice
H2632 Nadproud elektromagnetického ventilu zakladny radlice
H2705 Zkrat elektromagnetického ventilu natoceni radlice na MO0710 |Vysoka teplota hydraulického oleje
napajeni
H2706 Zkrat elektromagnetického ventilu natoceni radlice na MO0711 Mimoradné vysoka teplota hydraulického oleje
zem
H2707 PferuSeny obvod elektromagnetického ventilu nato€eni MO0715 |Teplota hydraulického oleje - vypnuti
radlice
H2732 Nadproud elektromagnetického ventilu natoceni radlice MO0721 | Teplota hydraulického oleje nad povolenym rozsahem
MO0722 |Teplota hydraulického oleje pod povolenym rozsahem
H3128 Zéavada preruseni napajeni
M0810 |Vysoka teplota chladici kapaliny motoru
H4423 Sekundarni Fidici jednotka neni naprogramovana M0811  |Mimofadné vysoka teplota chladici kapaliny motoru
H4497 Sekundarni fidici jednotka naprogramovana M0815 |Teplota chladici kapaliny motoru - vypnuti
M0821 | Teplota chladici kapaliny nad povolenym rozsahem
H4621 Snimac¢ 5V napéjeni nad povolenym rozsahem M0822 |Teplota chladici kapaliny pod povolenym rozsahem
H4622 Snimac¢ 5V napajeni pod povolenym rozsahem M0216  |Filtr hydraulického oleje nepfipojen
H7404 Hlavni fidici jednotka nekomunikuje
H7604 Displej nekomunikuje

186

E50 Navod k obsluze a udrzbé




DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY (POKRACOVAN:I)

Seznam ¢iselnych koédu (pokracovani)

KOD KOD
MO0909 [Nedostatek paliva M2721 |Senzor plynu nad povolenym rozsahem
M0921 |MnozZstvi paliva nad povolenym rozsahem M2722 |Senzor plynu pod povolenym rozsahem
M0922 |Mnozstvi paliva pod povolenym rozsahem
M3128 |Zavada pFeruseni napajeni
M1121 |Snimac¢ konzoly nad povolenym rozsahem
M1122 |Snimac konzoly pod povolenym rozsahem M3204 |Ridici jednotka plynu nekomunikuje
M1128 |Zavada snimace konzoly
M3304 |Pfistrojova deska Deluxe nekomunikuje
M1305 |Zkrat elektromagnetického ventilu paliva na napajeni
M1306 |Zkrat elektromagnetického ventilu paliva na zem M3404 (Ridici jednotka RFID Key nekomunikuje
M1307 |PferuSeny obvod elektromagnetického ventilu paliva
M3702 |Porucha vystupu Hyd Exchange - zapnuto
M1402 |Porucha pfivodu paliva vystup - zapnuto M3703 |Porucha vystupu Hyd Exchange - vypnuto
M1403 |Porucha pfivod paliva vystup - vypnuto
M1407 |PFivod paliva vystup - pferuseny obvod
M1428 |Porucha pfivod paliva vystup
M4109 |Alternator pod povolenym rozsahem
M1705 |Zkrat elektromagnetického ventilu hydrauliky na napajeni M4110 |Alternator nad povolenym rozsahem
M1706 |Zkrat elektromagnetického ventilu hydrauliky na zem
M1707 |PferuSeny obvod elektromagnetického ventilu hydrauliky M4304 |Panel bezklickového startu nekomunikuje
M1732 |Nadproud elektromagnetického ventilu hydrauliky
M4404 |Sekundarni fidici jednotka nekomunikuje
M2005 |Zkrat elektromagnetického ventilu pro dvé rychlosti na
napajeni
M2006 |Zkrat elektromagnetického ventilu pro dvé rychlosti na zem M4621 |Snimac 5V napajeni nad povolenym rozsahem
M2007 |Pferu$eny obvod elektromagnetického ventilu pro dvé rychlosti| M4622 |Snimac¢ 5V napajeni pod povolenym rozsahem
M2102 |Porucha vystupu pro zhavici svicky - zapnuto M4721 |Snimac 8V napajeni nad povolenym rozsahem
M2103 |Porucha vystupu Zhavici svi€ky - vypnuto M4722 |Snimac 8V napajeni pod povolenym rozsahem
M2107 |Zhavici svicka vystup - pferuseny obvod
M2128 |Porucha vystupu Zhavicich sviek M5002 [Porucha na vystupu pro svétla - zapnuto
M5003 |Porucha na vystupu pro svétla - vypnuto
M2202 |Porucha na vystupu startéru - zapnuto
M2203 |Porucha na vystupu startéru - vypnuto M5205 |Zkrat elektromagnetického ventilu zakladny
hydraulického valce posuvu na napajeni
M2207 |PferuSeny obvod vystupu pro startér M5206 |Zkrat elektromagnetického ventilu zakladny
hydraulického valce posuvu na zem
M2228 |Porucha na vystupu startéru M5207 |Preruseny obvod elektromagnetického ventilu
zakladny hydraulického valce posuvu
M5232 |Nadproud elektromagnetického ventilu zakladny
hydraulického valce posuvu
M2302 |Porucha relé startéru - zapnuto
M2303 |Porucha relé startéru - vypnuto M5305 |Porucha elektromagnetického ventilu pistu
hydraulického valce posuvu - zapnuto
M5306 |Zkrat elekiromagnetického ventilu pistu
hydraulického valce posuvu na zem
M2402 |Porucha relé pfivodu paliva - zapnuto M5307 |Pferuseny obvod elektromagnetického ventilu
pistu hydraulického valce posuvu
M2403 |Porucha na vystupu pfivodu paliva - vypnuto M5332 [Nadproud elektromagnetického ventilu pistu
hydraulického valce posuvu
M2521 |Snimac zatizeni nad povolenym rozsahem M5421 |Spinac ovladani posuvu nad povolenym rozsahem
M2522 |Snimac zatizeni pod povolenym rozsahem M5422 |Spina¢ ovladani posuvu pod povolenym rozsahem
M5424 |Spinac ovlddani posuvu neni v poloze NEUTRAL
M2602 |Porucha relé pro zhavici svicky - zapnuto
M2603 |Porucha relé pro zhavici svicky - vypnuto
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DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY (POKRACOVAN:I)

Seznam ciselnych kodu (pokracéovani)

KOD KOD

M5505 |Zkrat elektromagnetického ventilu zakladny pfidavné hydrauliky na | M7423 |Hlavni fidici jednotka neni naprogramovana
napajeni

M5506 |Zkrat elektromagnetického ventilu zakladny pfidavné hydrauliky na | M7497 | Aktualizovan software hlavni Fidici jednotky
zem

M5507 |Preruseny obvod elektromagnetického ventilu zakladny pfidavné
hydrauliky

M5532 [Nadproud elektromagnetického ventilu zakladny pfidavné hydrauliky | M7604 |Panel standardniho displeje nekomunikuje

MS5605 |Zkrat elektromagnetického ventilu pistu hydraulického vélce M7748 |Vicenasobna chyba spinace s klickem
pfidavné hydrauliky na napajeni

M5606 |Zkrat elektromagnetického ventilu pistu hydraulického vélce
pfidavné hydrauliky na zem

M5607 |Pferuseny obvod elektromagnetického ventilu pistu hydraulického | M7839 [Vyménéno pocitadlo provoznich hodin
valce pridavné hydrauliky

M5632 [Nadproud elektromagnetického ventilu pistu hydraulického vélce
pfidavné hydrauliky

M5721 |Spina¢ ovladani pfidavné hydrauliky nad povolenym rozsahem

M5722 |Spinac ovladani pfidavné hydrauliky pod povolenym rozsahem

M5724 |Prfepina¢ pomocného ovladani mimo polohu NEUTRAL

M6204 |Porucha sledovani zatézového momentu R7404 |Neni komunikace s hlavni fidici jednotkou

M6402 |Porucha relé spinaciho zdroje - zapnuto

M6403 |Porucha relé spinaciho zdroje - vypnuto

M6702 [Porucha na vystupu klimatizace - zapnuto

M6703 [Porucha na vystupu klimatizace - vypnuto

M6905 |Zkrat elektromagnetického ventilu hydraulické klapky na napajeni

M6906 |Zkrat elektromagnetického ventilu hydraulické klapky na napajeni

M6907 |PreruSeny obvod elektromagnetického ventilu hydraulické klapky

M6923 |Elektromagneticky ventil hydraulické klapky neni zkalibrovan

M6932 [Nadproud elektromagnetického ventilu hydraulické klapky

M7002 |Porucha vystupu spinaného zdroje - zapnuto

M7003 [Porucha vystupu spinaného zdroje - vypnuto

M7007 |Pferuseny obvod vystupu spinaného zdroje

M7028 |Porucha vystupu spinaného zdroje
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NASTAVENi OVLADACIHO PANELU

Nastaveni panelu (pristrojova deska Deluxe)
Identifikace ikon

Obrazek 333

¥ Bobcat

Machine

353.5

. @M &~
[('\/1’550-9\{(‘\

MINNY

7 pors
8w

gnxn
0-»

asc @
oer
|

P-97990

IKONA

Mon, 17 Mar|
3:45 PM

POPIS

DATUM / CAS

UZIVATEL / HODINY UZIVATELE

HODINY STROJE (POCITADLO PROVOZ-
NiCH HODIN)

lkona AKTIVNi VAROVANI

!\

lkona HLAVNi FUNKCE (VITALS)

Ikona SERVIS

lkona stavu AUTOMATICKEHO VOLNOBEHU

lkona PRISLUSENSTVi

lkona NASTAVENI STROJE

Ikona DISPLEJ

lkona DOMU (navrat na HLAVNI obrazovku)

LEVE ROLOVACI tlagitko

PRAVE ROLOVACI tlagitko

Tla¢itko ENTER

HiN2wee -eeE
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Hlavni funkce (vitals)

2 | Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),
§ |[dokud se nezobrazi zvy-
|\raznéna ikona hlavnich
funkci (Inset).

Zobrazuje provozni urovné
#l | zvoleného systému.

V redlném ¢ase mUzete sledovat:

Otacky motoru (ot/min)
Teplota chladici kapaliny motoru
Napéti systému

Teplotu hydraulického oleje

PFistrojovy panel Deluxe se snadno ovlada. Pokracujte
v nastaveni vasich vlastnich dulezitych funkci pro chod
a monitorovani rypadla.

E50 Navod k obsluze a udrzbé



NASTAVENiI OVLADACIHO PANELU (POKRACOVANI)

Nastaveni panelu (pristrojova deska Deluxe) (pokrac¢ovani)

Datum a ¢as Jazyky

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),
: [dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona hlavnich
funkci (Inset).

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),
dokud se nezobrazi zvy-
: [raznéna ikona hlavnich
funkci (Inset).

Vyberte [1. CLOCKS].

CLOCKS

1. TIME
12:23 PM

2. DATE
19 Jan 2011
3. ALARM CLOCK.

-

456789
33333
12345
55655

Vyberte
[2. LANGUAGES].

Vyberte [1. TIME].
CLOCKS

1. TIME
12:23 PM

2. DATE
19 Jan 2011
3. ALARM CLOCK.

-

LANGUAGES

— —
— —
—— —
— ]

-«

. Vyberte poZzadovany jazyk.

Pro nastaveni €asu pou-
Zijte klavesnici.

CLOCKS

ENTER NEW TIME

|| Vyberte AM / PM / 24hr.

PokraCujte stisknutim tla-
Citka [ENTER].

Vyberte [2. DATE].

Opakované stisknéte rolo-
2 |vaci tlacitko (polozka 1),
: |[dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona hlavnich
funkci (Inset).

o Pro nastaveni data pou-

CLOCKS Zijte klavesnici.
ENTER NEW DATE ‘

11/11/2011

Vyberte [4. DISPLAY
SETTINGS].

Stisknéte tlacitko [1] pro
¥ cyklické pFepinani mezi
ENGLISH a METRIC.

: Pokralujte stisknutim tla-
10/23/2011 Citka [ENTER].

- evier P )
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NASTAVENiI OVLADACIHO PANELU (POKRACOVANI)

Nastaveni panelu (pFistrojova deska Deluxe) (pokracovani)

Casové zpozdéni automatického volnobéhu Viynulovani pracovnich hodin

Opakované stisknéte rolo-
|vaci tlagitko (polozka 1),
dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona bezped-
nosti (Inset).

Opakované stisknéte rolo-

'|\vaci tlacitko (polozka 1),
: |dokud se nezobrazi zvy-

raznéna ikona bezpec-
nosti (Inset).

Vyberte [3. MACHINE

Vyberte [1. PASSWORDS

: PERFORMANCE]. /LOCKOUTS].
Ghere [1.AUTO ToLE
DELAY TIME] - ENTER OWNER PASSWORD

8l [ENTER].

Pouzite  klavesnici  pro
zadani pozadovaného ¢asu
zpozdéni mezi 4 a 250
§ | sekundami.

j| Pro pokraCovani a ulozeni
B [stisknéte tlacitko [ENTER].

Vyberte [1. USER

B | SETTINGS].

Pro ukonéeni bez ulozeni
stisknéte levé rolovaci - 10
tlacitko.

2. MACHINE LOCK

1
e
3
4

=]

|| Vyberte uzivatele.

Stisknéte tlacitko [9] pro
vynulovanim pracovni

¥ | statistiky.

& |Pro ukonceni bez ulozeni

stisknéte levé rolovaci
tlacitko nebo [0].
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NASTAVENiI OVLADACIHO PANELU (POKRACOVANI)

Nastaveni panelu (pristrojova deska Deluxe) (pokrac¢ovani)

Viynulovani budiku

REZIM ECO

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),

: [dokud se nezobrazi zvy-

raznéna ikona hlavnich
funkci (Inset).

CLOCKS

1. TIME
12:23 PM

19 Jan 2011
3. ALARM CLOCK.

e ) LG
< evier P

Vyberte [3. ALARM

CLOCK].

1
2
3
4

5

= Bobeat
ALARM

1. OFF 10:59 AM
ONCE

2.0N 12:00 PM
DAILY

E 4:30PM

ON
WEEKLY Fri

& ¥) LG

<« =R P

8 |Vyberte
il | (zapinat kazdy den) nebo
™| \VVyberte [3. ON WEEKLY]

Vyberte [1. OFF ONCE]
(vypnout jednou),
[2. ON Daily]

(zapinat tydné&).

Vyberte [1.OFF / ON]

i | (vypnout/zapnout),

Vyberte [2. TIME] nebo

Vyberte [3. DAILY].

Pouzijte  klavesnici
nastaveni ¢asu.

Vyberte [7. AM],

pro

M \/yberte [8. PM] nebo
e | Vyberte [9. 24 hr clock].

Pro pokraCovani a uloZeni
stisknéte tlacitko [ENTER].
Pro mazani Cisel smérem
vzad pouzijte levé rolovaci
tlacitko.

Stisknéte tlacitko [4] pro
zapnuti nastaveného
budiku. (Po stisknuti se
displej vrati na hlavni
obrazovku.)

| Stisknéte tlaCitko [9] pro

vypnuti  budiku. Budik
bude jesté aktivni pro
nastaveni na dalSi den.
(Po stisknuti se displej
vrati na hlavni obrazovku.)
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Opakované stisknéte rolo-

|vaci tlaCitko (polozka 1),

dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona bezped-
nosti (Inset).

Vyberte [3. MACHINE
PERFORMANCE].

2 goseat

MACHINE PERFORMANCE

1. AUTO IDLE DELAY TIME

2. ECOMODE @

@ Priklad:

Vyberte [2. ECO MODE].

Rezim ECO  nastavi
maximalni otacky motoru
na 85 % vysokych
volnobé&znych otadek.

Pokud  jsou
maximalni otacky motoru
2450 ot/min, po aktivaci
rezimu ECO budou
maximalni otacky motoru
pfiblizné 2080 ot/min.
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NASTAVENiI OVLADACIHO PANELU (POKRACOVANI)
Nastaveni panelu (pfristrojova deska Deluxe) (pokrac¢ovani)

Historie stroje - pfihlasovaci informace Historie stroje - pracovni statistiky uZivatelti

® |dokud se nezobrazi zvy-
d|raznéna ikona bezpec-

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlagitko (polozka 1),

nosti (Inset).

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),

: | dokud se nezobrazi zvy-

raznéna ikona bezpec-
nosti (Inset).

Na obrazovce uvidite

Na obrazovce uvidite

USER LOG

USER HOUR
1. MIKE 1072 7:45 AM 06/22/2011
2. BRADY 1065  8:10 AM 06/21/2011
3. 8COTT 1055 6:23 AM 06/19/2011
4. SHANNON 1053 3:11 PM 06/18/2011
. 5.scoTT 1048 8:53 AM 06/18/2011

R SUTA
< evier P

d|Lze zobrazit jednotiive

hodin a posledniho €asu /
data v rezimu User Log

informace a vynulovat je

Vyberte uzivatele [KEY
PAD 1 - 9] pro pfistup
k jednotlivému uzivateli.
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1
=
= 3
4
5

ENTER P>

|
i IMACHINE SETTINGS. : T MACHINE SETTINGS.
: Vyberte [2. MACHINE ‘5 Vyberte [2. MACHINE
HISTORY]. HISTORY].
Vyberte [1. LOG-IN Vyberte [2. USER JOB
INFORMATION]. STATISTICS].
Pfejdéte na nastaveni Zobrazeni pracovnich

statistik (pracovni hodiny/
doba necinnosti

§|Lze zobrazit informace

a vynulovat je.
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NASTAVENI HESLA (PANEL BEZ KLICKU)

Nastaveni panelu (pristrojova deska Deluxe) (pokrac¢ovani)

Historie stroje - celkova pracovni statistika Prislusenstvi

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),
: |dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona bezped-
nosti (Inset).

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlagitko (polozka 1),
: l[dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona pfislusen-
stvi (Inset).

Na obrazovce uvidite
| [ MACHINE SETTINGS.

d|\Vyberte [2. MACHINE
HISTORY].

| Na obrazovce uvidite
ATTACHMENTS.

Stisknéte tlacitko [ENTER].

Viyberte [3. OVERALL JOB
STATISTICS].

Stisknéte opakované
tlacitko [4] nebo [9], dokud
se na displeji nezobrazi
pozadované pfislusenstvi.
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Zobrazi se informace
o pfisluSenstvi,  doporu-
¢eny pratok pfidavné hyd-
rauliky a pokyny k provozu
| prislusenstvi.
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NASTAVENI HESLA (PANEL BEZ KLICKU) (POKRACOVANI)

Popis hesel

Hlavni heslo:
Nahodné vybrané heslo zadané pfi vyrobé, které
nemulze byt zménéno. Toto heslo pouziva znackovy
prodejce Bobcat v pfipadé provadéni oprav, pokud neni
znamo heslo obsluhy, nebo ke zméné hesla obsluhy.

Heslo majitele:

Umoznuje uplné vyuziti rypadla. Je nutno pouzit ke
zméné hesla obsluhy.

Zména hesla majitele

Otocte spoustéci spina¢ (polozka 1) [Obrazek 334] do
polohy ON pro zapnuti elektrického systému rypadila.

Je-li panel uzamcen, zadejte pétimistné heslo obsluhy
pomoci klaves s Cisly (1 az 0).

Obrazek 334

9

oy Ke

Stisknéte a dvé sekundy podrzte tlaCitka Lock (polozka 2)
a Unlock [Obrazek 334] (polozka 3).

Cervena kontrolka tlagitka Lock zaéne blikat a na displeji
levého panelu se zobrazi text [ENTER].

Zadejte nové pétimistné heslo obsluhy pomoci klaves
s Cisly (1 az 0). Po kazdém stisknuti klavesy se na
displeji levého panelu zobrazi hvézdicka.

Na displeji levého panelu se zobrazi text [AGAIN] (znovu).

Zadejte znovu nové pétimistné heslo obsluhy.

Cervena kontrolka v tladitku Lock se rozsviti trvale.
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Funkce blokovani hesla

Tato funkce umoznuje maijiteli odblokovat funkci hesla,
takze nebude nutné heslo pouzivat pfed kazdym
nastartovanim motoru.

Otocte spoustéci spina¢ (polozka 1) [Obrazek 335] do
polohy ON pro zapnuti elektrického systému rypadia.

Zadejte pétimistné heslo obsluhy pomoci klaves s Cisly
(1az0).

Obrazek 335

Stisknéte tlacitko Unlock (polozka 2) [Obrazek 335].

Na displeji levého panelu se zobrazi text [CODE].

Zadejte pétimistné heslo obsluhy pomoci klaves s Cisly
(1 az 0). Zelena kontrolka v tlagitku Unlock za¢ne blikat,
a poté se rozsviti trvale.

Rypadlo Ize nyni nastartovat bez zadani hesla.
POZNAMKA: Pomoci nasledujiciho postupu muzete
obnovit zamek stroje, aby jej bylo

mozné nastartovat jen po zadani hesla.

Otocte spoustéci spina¢ do polohy ON pro zapnuti
elektrického systému rypadla.

Stisknéte tlacitko Lock (polozka 3) [Obrazek 335].

Cervena kontrolka tlagitka Lock zaéne blikat a na displeji
levého panelu se zobrazi text [CODE].

Zadejte pétimistné heslo obsluhy pomoci klaves s €isly
(1 az 0). Zelena kontrolka v tlaCitku Unlock zacne blikat,
a poté se trvale rozsviti ervena kontrolka v tlagitku Lock.

Od této chvile je nutno zadat heslo pfed kazdym
nastartovanim rypadla.
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NASTAVENI HESLA (PRISTROJOVY PANEL DELUXE)

Nastaveni hesla je k dispozici na strojich s pFistrojovym
panelem Deluxe.

Popis hesel

VSechny nové stroje s pfistrojovym panelem Deluxe pfi-
chazeji do sité prodejcli Bobcat s klavesnici v zablokova-
ném rezimu. To znamenda, Ze nastartovani motoru je
podminéno zadanim hesla.

Z bezpecnostnich divodd miize autorizovany prodejce
heslo zménit a nastavit panel do zam¢eného rezimu. Vas
autorizovany prodejce vam toto heslo poskytne.

Hlavni heslo:

Nahodné vybrané heslo zadané pfi vyrobé, které
nemulze byt zménéno. Toto heslo pouziva znackovy
prodejce Bobcat v pfipadé provadéni oprav, pokud neni
znamo heslo obsluhy, nebo ke zméné hesla obsluhy.

Heslo majitele:
Umozriuje uplné vyuZiti rypadla a nastaveni pfistrojové
desky Deluxe. Heslo majitele je pouze jedno. Pouziva se
ke zménam hesel majitele a obsluhy. Z divodu zajisténi
rypadla by majitel mél zménit heslo co nejdfive.

Heslo uzivatele:

Umozni nastartovani a ¢innost rypadla, nelze zménit
heslo ani Zadné dalSi mozZnosti nastaveni.

Postup zmény hesel viz (Viz Zména hesla maijitele na
strané 196.) a (Viz Zména hesla obsluhy na strané 197.)

196

Zména hesla majitele

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlagitko (polozka 1),

: |[dokud se nezobrazi zvy-

raznéna ikona bezped-
nosti (Inset).

Vyberte [1. PASSWORDS
/LOCKOUTS].

Zadejte heslo maijitele
a stisknéte tlacitko
[ENTER].
Vyberte 1. USER
SECLET SETTINGS].

Vyberte [1. OWNER].

Vyberte [2. CHANGE

PASSWORD].

Zadejte nové heslo maji-
tele a stisknéte tladitko
[ENTER].

Budete vyzvani k opét-
nému zadani nového
hesla majitele.
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NASTAVENI HESLA (PRISTROJOVY PANEL DELUXE) (POKRACOVANI)

Zména hesla obsluhy

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlagitko (polozka 1),

; |dokud se nezobrazi zvy-

raznéna ikona bezped-
nosti (Inset).

Vyberte [1. PASSWORDS
/ILOCKOUTS].

Zadejte
a stisknéte
[ENTER].

heslo majitele

tlacitko

Vyberte [1.
SETTINGS].

USER

¥ |Vyberte uzivatele.

Vyberte [2.
PASSWORD].

CHANGE

CHANGE PASSWORD

ENTER NEW PAS: D FOR
MIKE

12345

5-10DIGITS IN LENGTH.

<« Evier P

Zadejte nové heslo uZiva-
tele a stisknéte tlacitko
[ENTER].

197

Funkce blokovani hesla

Tato funkce umoznuje maijiteli odblokovat funkci hesla,
takZze nebude nutné heslo pouzivat pred kazdym

nastartovanim motoru.

Opakované stisknéte rolo-
vaci tlacitko (polozka 1),
: [dokud se nezobrazi zvy-
raznéna ikona bezpec-
nosti (Inset).

Vyberte [1. PASSWORDS
/ILOCKOUTS].

Zadejte heslo majitele
a stisknéte tla€itko
[ENTER].

Vyberte [2. MACHINE

LOCK].

POZNAMKA: Pomoci nasledujiciho postupu muizete
obnovit zamek stroje, aby jej bylo
mozné nastartovat jen po zadani hesla.

POZNAMKA:

Kdyz je heslo ve stavu UNLOCKED,

nepotrebujete zadné heslo. Spoustéci
spina€ se pouziva k nastartovani stroje.
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HODINY UDRZBY

Popis

Hodiny udrzby upozorni obsluhu“ na uplynuti
nasledujiciho servisniho intervalu. PRIKLAD: Hodiny
udrzby lze nastavit tak, aby kazdych 500 hodin
upozornily na 500hodinovy interval planované udrzby.

Standardni pristrojova deska

Obrazek 336

| NA3086

Pokud do uplynuti nastaveného intervalu udrzby zbyvéa
méné nez 10 hodin, b&hem provozu stroje zazni dvé
pipnuti.

Zbyvajici hodiny do udrzby (polozka 1) se zobrazi na
displeji po dobu péti sekund, a sou€asné bude blikat
kontrolka servisu (polozka 3) a ikona pfesypacich hodin
(polozka 2) [Obrazek 336].

POZNAMKA: Displej ukaze zaporna
odpogitani do nuly.

Cisla po

Poté se obnovi plvodni zobrazeni displeje. Dokud
hodiny udrzby nevynulujete, stroj zobrazi 5sekundové
upozornéni na uplynuti servisniho intervalu pfi kazdém
spusténi.

198

Nastaveni

Instalaci této funkce svéfte autorizovanému prodejci
Bobcat.

Vynulovani

Obrazek 337

P113049

Stisknéte tlacitko informaci (polozka 2) [Obrazek 337]
a drzte je stisknuté, dokud se na obrazovce neobjevi
hodiny udrzby.

Stisknéte a podrzte informacni tlacitko (polozka 2)

7 sekund, dokud se na displeji nezobrazi [RESET]
(polozka 1) [Obrazek 337].
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HODINY UDRZBY (POKRACOVANI)

Pristrojova deska Deluxe

Obrazek 338

&7 Bobcal

& | 1«:" B mo
P BobCARE PM. Proms

B

The maintenance clock has
o 3 => expired, contact your Bobcat

dealer to schedule service.

P113048

Na pfistrojovém panelu Deluxe (je-li ve vybavé) se
zobrazi zprava (polozka 1) [Obrazek 338] upozorfujici
obsluhu na nutnost udrzby stroje.

Tato zprava zlstane zobrazena 10 sekund a zobrazi se
po dobu 10 sekund pfi kazdém spusténi stroje, dokud
hodiny udrzby nevynulujete.

Obréazek 339

& Bobcat

o
BobCARE PM.

PLANNED MAINTENANCE
NEXT MAINTENANCE DUE IN: 42 hr

P113047

Na pfistrojovém panelu Deluxe (je-li ve vybavé) se
zobrazi zprava (polozka 1) [Obrazek 339] upozorfiujici
obsluhu na nutnost daldi udrzby. Tato lista z&ervena,
jakmile doba servisu uplyne. Text NEXT MAINTENANCE
DUE se zméni na MAINTENANCE PAST DUE a zobrazi
se hodiny zpozdéni udrzby.

Klavesy [4] a [9] Ize pouzit pro nastaveni servisniho
intervalu, jakmile bude pfihlaSen majitel [Obrazek 339].

Pro resetovani servisnich hodin po servisnim zakroku na
stroji stisknéte a pfidrzte tlacitko [1] [Obrazek 339] (kdyz
je pfihlaSen majitel) a drzte je stisknuté tak dlouho, az se
sloupcovy diagram resetuje na 0.

199
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TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE RYPADLAESO ...ttt e e e 203
Rozmeéry rypadla . ... ... . 203
Rypadlo - Rozméry stroje - Standardnirameno .............. ... ... ......... 204
Rypadlo - Rozméry stroje - Dlouhérameno . .. ............ ... . . 205
Jmenovita nosnost (kryt kabiny - standardnirameno) . ............... .. ......... 206
Jmenovita nosnost (kryt kabiny - standardni rameno s pfidavnym protizavazim) ... ... 207
Jmenovita nosnost (kryt kabiny - dlouhé rameno) . .......... ... ... ... ... 208
Jmenovita nosnost (kabina - standardnirameno) ............... .. ... ... ... ... 209
Jmenovita nosnost (kabina - standardni rameno s pfidavnym protizavazim) ......... 210
Jmenovita nosnost (kabina - dlouhé rameno) . .......... ... .. . ... 211
FunkCni parametry . ... .. e 212
OVIAdANT . . . . 212
MO T . . 213
Hydraulicky systém ... ... e 214
Hydraulick€ valce . . ... ... .. . 215
Doba cyklu hydrauliky . ... .. ... 215
PONON . . 215
Mechanismus otaCeni . ....... .. 215
PodVozekK . . ... 215
Elektroinstalace .. ... ... . . . 216
O MY . . o 216
PaASY . . 216
Merny tlaK . ... 216
Prostredi . . ... . 217
Teplotni rozsah . .. ... . 217

Urcité technické udaje jsou zaloZené na technickych vypoctech a nejsou skute€nymi méfenimi. Technické Udaje
jsou poskytnuty pouze za u€elem srovnani a mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Technické udaje
vaSeho konkrétniho zafizeni Bobcat se mohou lidit podle bé&Znych odchylek navrhovani, vyroby, provoznich
podminek a jinych faktord.
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50

Rozmeéry rypadia

» Je-li to relevantni, technické udaje odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.

997
(539,2

196[ mm

(77,2 paice)

mm
palce)

STANDARD DLOUHE
. RAMENO
NI RAMENO 5563
- _ mm
5555 mm
218,7 pal (219,0
(218,7 palce) palct)

586 mm

= [

(23,1 palce)

2

1874 mm

“(73,8 paice)

20741 mm
(81,7 palce)

| ¢

125 mm

872 mm

(4,9 palce) (34,3 palce)

STANDAR
DNi

RAMENO

4294 mm —

2532 mm
(99,7 palce)

4'40 mm -
(25,2 palce)

1998 mm
(78,7 in)

2523 mm

|——————

(99,3 palce)

(169,1
palce)

446 mm
(176 palce)
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DLOUHE

RAMENO

3302 mm
(169,4
palce)

——

1700 mm
(66,9 paice)

1960 mm
(77,2 palce)

NA5066
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Rypadlo - Rozméry stroje - Standardni rameno

» Je-li to relevantni, technické Udaje odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.

384 mm
(15,1 paice)

465 mm
(18,3 palce)

6062 mm

(238,7 palce)

5595 mm
(220,3 paice)

3924 mm
(154,5 palce)

2163 mm
(85,2 paice)

1926 mm
(75,8 paice)

3524 mm
(138,7 palce)

5939 mm

(233,8 paice)
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Rypadlo - Rozméry stroje - Dlouhé rameno

Je-li to relevantni, technické Udaje odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.

384 mm
(15,1 paice)

465 mm
(18,3 palce)

6441 mm

- - g 2
\ .
2019 mm

(253,6 palce)

5850 mm
(230,3 paice)

4179 mm
(164,5 paice)

(79,5 paice)

205

1631 mm
(64,2 palce)
3199 mm
(126,8 paice)
3923 mm
(154,5 palce)
6333 mm
(249,3 paice)

NA5067
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Jmenovita nosnost (kryt kabiny - standardni rameno)

SEFEELL ME ZE2GHL HVEAU
%

LU LLILL LLILL
o brass | 06y | Brozz | Brwve | o Gyose | B1699 | 64086 | B3 1202 | o by gac,. | B4 854k | B3 6oz, | B4 voop. | ww ooos-
o By asa | ©428v | Btoo Mﬁxmmﬂ_”w B 129 | By 6101 byt Byeaar |8 1081, | By 8Ls2 punoin
M_.mxmwmm Bx 125 | Bxoes Mcmxmmmw Bx vea | B3 vo0L @E_w_u_ mwwmp B3 0091 | B g6v2. wiw o0k
L LLIL LLILL
® mv_mmmw Biess | Bizze ® mxammw By pyL | B GLEL & B .%mm B3 282 1. | BY v¥9 L. ww 0002
LU LLILL LLILL
ww sior | g ww 6201 | g ww sJor | g
@ By g5g %865 @ by ggy, | 8O0k ® BY $501. 4 800k« wiw 000%

g -xew |ww 0oop|ww gooe|ww 0ooz] g-xew |ww poop|ww pooe|ww 0ooz] @ -xew |ww poor|ww 0oog|ww 0002

@ By a B By g ® By g

W GG —

T—

~ .Jaw\.xx
J../.“..L

——"

®©

7188435csCZ-v

E50 Navod k obsluze a udrzbé

206



¥

TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Jmenovita nosnost (kryt kabiny - standardni rameno s pridavnym protizavazim)
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Jmenovita nosnost (kryt kabiny - dlouhé rameno)
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRAC.)

Jmenovita nosnost (kabina - standardni rameno s pfidavnym protizavazim)
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRAC.)

Jmenovita nosnost (kabina - dlouhé rameno)
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Funkéni parametry

E50

pasy a 610 mm (24palcovou) Izici)

Provozni hmotnost (se stfiSkou, gumovymi

4843 kg (10677 liber)

Pokud je stroj vybaven nasledujicim
prisludenstvim, pfipoditejte:

Ocelové pasy, navic 131kg (289 liber);
Vytapéni kabiny, navic 121 kg (267 liber);
Kabina s HVAC, navic 140 kg (309 liber);
Dlouhé rameno (s pfidavnym protizavazim), navic 235 kg (518 liber);
PFidavné protizavazi 204 kg (450 liber);
Hydraulicky drapak, navic 99 kg (218 liber)

Pojezdova rychlost (nizka/vysoka)

3,1 km/h (1,9 mph) / 5,0 km/h (3,1 mph)

Tazna sila

52343 N (11767 Ibf)

Rypna sila (podle ISO 6015)

Se standardnim ramenem

Rameno - 28700 N (6452 Ibf)
LZice - 42000 N (9442 Ibf)

S prodlouzenym ramenem

Rameno - 26100 N (5868 Ibf)
LZice - 42000 N (9442 Ibf)

Posuv vylozniku Vlevo 75° ‘ Vpravo 50°
Ovladani

Rizeni Dvé rucni paky (volitelné nozni pedaly)

Hydraulika Dva joysticky ovladaji vyloznik, Izici, rameno a otaceni nastavby
Radlice Ruéni paka

Uhel radlice (Je-li ve vybavé:)

Spinac na péace radlice

Dvourychlostni

Spinac¢ na pace radlice

Spina€ vylozniku

Elektricky pfepinac v levém joysticku

Pfidavna hydraulika

Elektricky pfepinac v pravém joysticku

Uvolnéni tlaku pomocné hydrauliky

Elektricky pfepinal v pravém joysticku - standardni pfistrojovy panel

Tlagitko na panelu displeje - pfistrojovy panel Deluxe

Motor

Otocny ovladac otacek motoru s funkci automatického volnobéhu, startovani

pomoci kli€ku spinaci skfifky

Pomoc pfi startovani

Zhavici svi¢ky - aktivované pomoci kli¢ku spinaci skFifiky

Brzdy
Jizda
Servis a parkovani
Otaceni
Servis
Drzeni

Hydraulické uzam&eni motoru v motorovém okruhu

Hydraulické blokovani motoru
Pusobenim pruziny - uvolnéno hydraulicky
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TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 (POKRACOVANI)

Motor

Vyrobce/Model Kubota V2403-M-DI-TE3B-BC-4
Palivo/chlazeni Motorova nafta/Kapalina

Vykon (SAE netto) pfi 2 200 ot/min 35,4 kW (47,5 koni)

Tocivy moment pfi 1 200 ot/min (SAE netto) 179,5 N (132,4 ft-Ib)

Pocet valct 4

Zdvihovy objem 2,433 litrt (148,5 ci)
Vrtani/Zdvih 87,1 x102,4 mm (3,43 x 4,03 palcu)
Mazani Tlakovy systém s filtrem
Odvétravani klikové skfiné Uzavfené

Vzduchovy filtr Sucha vymeénitelna dvojita papirova vlozka
Zapalovani Vznétovy motor

Nizké otacky volnobéhu 1200 ot/min +/- 75 ot/min

Vysoké volnobéZzné otacky 2450 ot/min

Chladici kapalina motoru Smés propylenglykolu a vody (53 % PG / 47 % voda)
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Hydraulicky systém

Typ Cerpadla

Pistové Cerpadlo pohanéné motorem, s jednim vystupem s variabilnim
zdvihovym objemem, Cidlem zatiZeni a omezovacem toCivého momentu

Vykon Cerpadla
Pistové Cerpadlo

138,5 I/min (36,6 gpm)

PFidavny pratok (Aux3)

75,7 I/min (20,0 gpm)

Pridavny priitok- 2nd Aux
(vnitfni ¢ast spojky)
(vnéjSi ¢ast spojky)

45,4 litrG/min (12,0 U.S. gpm)
34,1 I/min (9,0 US gpm)

Hydraulicky filtr

Plnopritokovy vyménitelny s 3 um syntetickou vloZkou

Ridici ventil

uzavieny stfed, individualné kompenzovany

Typ kapaliny

Hydraulicka/hydrostaticka kapalina Bobcat
6903117 - (2,5 U.S. gal)
6903118 - (5 U.S. gal)

6903119 - (55 U.S. gal)

Maximalni tlak v systému
Okruh otaceni nastavby
Vyloznik, radlice, rameno, IZice, vyloznik
Otaceni, pfidavna hydraulika
Ovladani tlaku joystickem

24097 kPa (241 bar) (3495 psi)

25580 kPa (256 bar) (3710 psi)
2999 kPa (30 bar) (435 psi)

Odvzdusnovaci otvor pfidavné
hydrauliky, vnéjsi a vnitfni
Spojky

20995 kPa (210 bar) (3045 psi)

Odvzdusriovaci otvor ramene, konec
zakladny a konec pistni tyCe

28999 kPa (290 bar) (4206 psi)

Odvzdusnovaci otvor vylozniku, konec
zakladny
hydraulického valce Izice

28999 kPa (290 bar) (4206 psi)

Odvzdusnovaci otvor pistnice a pistu
hydraulického valce Izice

28999 kPa (290 bar) (4206 psi)

Odvzdusnovaci otvor hydraulického
valce radlice
hydraulického valce Izice

26000 kPa (260 bar) (3771 psi)

Aktivace uhlu radlice (Je-li ve vybavé:)
Konec zakladny a konec tyCe

27000 kPa (270 bar) (3916 psi)

Obtok hlavniho hydraulického filtru

345 kPa (3,5 bar) (50 psi)

Olejova vana

172 kPa (1,7 bar) (25 psi)
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Hydraulické valce

Valec

Vrtani

Ty¢ pistu

Zdvih

Vyloznik (nahote)

101,6 mm (4,00 palce)

57,1 mm (2,25 palce)

697 mm (27,45 palce)

Rameno (zasunuti/vysunuti)

88,9 mm (3,50 palce)

57,1 mm (2,25 palce)

757 mm (29,82 palce)

LzZice

82,6 mm (3,25 palce)

50,8 mm (2,00 palce)

524 mm (20,63 palce)

Posuv vylozniku

95,2 mm (3,75 palce)

50,8 mm (2,00 palce)

491 mm (19,32 palce)

Radlice

101,6 mm (4,00 palce)

50,8 mm (2,00 palce)

195 mm (7,68 palce)

Uhel radlice (Je-li ve vybavé:)

63,5 mm (2,50 palce)

38,1 mm (1,50 palce)

423 mm (16,65 palce)

Doba cyklu hydrauliky

Sklopeni Izice 2,6 sekundy
Vyklopeni Izice 1,8 sekundy
Zasunuti ramena 3,1 Sekundy
Vytazeni ramena 3,1 Sekundy
Zvedani vylozniku 4,8 sekundy
Spousténi vyloZniku 4,6 sekundy
Otoceni vylozniku, vievo 4,4 sekundy
Otoceni vylozniku, vpravo 4,6 sekundy
Zvedani radlice 3,1 Sekundy
Spousténi radlice 2,7 sekundy
Uhel radlice vlevo (je-li ve vybavé) 1,9 sekundy
Uhel radlice vpravo (je-li ve vybavé) 2,0 sekundy
Pohon

Rozvodovka Kazdy pas je pohanén hydrostatickym axidlnim pistovym motorem

Typ redukce

56,4: 1, dva stupné, planetova

Mechanismus otaceni

Motor mechanismu otaceni

Axialni pistovy spojeny s planetovym pfevodem

Okruh otaceni

Jednorada kulickova loziska s vnitfnim ozubenim

Rychlost otaceni

9,0 ot/min

Podvozek

Provedeni pasoveho podvozku

Utésnéné kladky pasu s uzavienym ramem,
mazny typ s odrazecimi pruzinami pohlcujicimi narazy

Sitka pasového podvozku

1960 mm (77,2 palce)
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Elektroinstalace

Pomoc pfi startovani

Zhavici svicky

Alternator 12V, 90 A otevieny ram s vnitfnim regulatorem
Baterie 12 V - 530 studenych start( pfi teploté -18 °C (0 °F)
Startér 12V, redukce do pomala 2,0 kW (2,7 hp)
Svétla 37,5W (2)

PFistrojové vybaveni

Mérici pristroje:
teplomér chladici kapaliny, palivomér.
Varovna svétla:

Vystrazné kontrolky: hladina paliva, bezpecnostni pas, teplota chladici kapaliny,
zavada motoru, zavada hydrauliky, obecné upozornéni.
Indikatory:

Dvourychlostni, pfedehfev motoru.

Udaje na displeji:

Provozni hodiny, otacky motoru, odecitani ¢asu do udrzby, napéti baterie,
servisni kody, pfedehiev motoru.

Ostatni:

Akusticky alarm, svétla.

Volitelna pristrojova deska Deluxe:

*Pfidavna zobrazeni pro: Otacky motoru, teplotu chladici kapaliny a tlaku oleje;
systémové napéti a teplotu hydraulického oleje.

*Pfidavné funkce zahrnuji: Start bez pouziti klie, digitalni hodiny, hodiny
provedené prace, uzamc&eni na heslo, vicejazyéné zobrazeni, obrazovky
napovédy, diagnostika a funkce odstaveni motoru / hydraulickych systému.

Objemy

Palivova nadrz

79,9 litrG (21,1 U.S. galont)

Pouze hydraulicka nadrz (Stred
kontrolniho okénka)

Objem nadrze 15,1 litrd (4,0 U.S. galonu)

Hydraulicky systém (s nadrzi)

54,9 litr(i (14,5 U.S. galon()

Chladici systém

8,3 litrti (2,2 U.S. galond)

Motorovy olej a filtr motorového oleje

7,1 litru (7,5 qt)

Rozvodovka (kazda)

1,0 litru (1,1 qt)

Chladivo klimatizace (R-134a)

0,77 kg (1,7 libry)

Pasy

Typ PryZzové Ocelové

Sitka 400 mm (15,7 palce) 400 mm (15,7 palce)
Pocet patek Jednoducha montaz 39

Pocet vodicich kladek (na jedné strané) 5 5

Mérny tlak

Sitka pryzovych past - standardni
rameno
Dlouhé rameno

27,2 kPa (0,272 bar) (3,95 psi)

27,9 kPa (0,280 bar) (4,05 psi)

Sitka ocelovych past - standardni
rameno
Dlouhé rameno

28,5 kPa (0,285 bar) (4,14 psi)

29,3 kPa (0,293 bar) (4,25 psi)
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Prostiredi
DEKLAROVANE CISELNE HODNOTY HLUKOVYCH EMISI

V souladu s ISO 4871
Hladina hluku podle smérnice 2000/14/ES - L, p 96 dB (A)
Hladina hluku pro obsluhu podle smérnice 2006/42/ES — Ly 81 dB (A)

DEKLAROVANE HODNOTY VIBRACNICH EMISI
V souladu s EN 12096
Hodnota Nejistota
Vibrace pusobici na télo obsluhy dle ISO 2631-1 0,157 m/s2 ---
Vibrace pusobici na ruce a paze obsluhy dle ISO 5349-1 0,427 m/s? -
Stroj vybaveny volitelnou klimatizaci (HVAC) obsahuje fluorovany sklenikovy plyn (F-plyn).

Typ F-plynu HFC-134a
Hmotnost F-plynu (kg) 0,77
Ekvivalent CO2 (t) 1,10
Potencial globalniho oteplovani (GWP) 1430

Teplotni rozsah

Provoz a uskladnéni -17° - +43 °C (-1,3° - +109,4 °F)
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ZARUKA

ZARUKA

Doosan Bobcat EMEA s.r.o. (,,Doosan“) zaru¢uje svym autorizovanym prodejciim a nasledné zakaznikim, ze kazdé nové rypadlo
Bobcat nebude béhem dvanacti (12) mésici od data dodani zakaznikovi nebo 2 000 provoznich hodin (podle toho, co nastane
drive) vykazovat zadné prokazatelné vady materialu nebo zpracovani. Béhem zaruéni doby autorizovany dodavatel Doosan
opravi nebo vyméni, podle uvazeni spoleénosti Doosan, bez tictovani za nahradni dily, praci nebo cestovni vydaje mechaniku,
jakykoliv dil vyrobku Doosan, ktery selze z divodu vyrobni nebo materialové vady. Zakaznik musi autorizovaného prodejce
Doosan o zavadé bez prodleni pisemné informovat a poskytnout mu na vyménu nebo opravu pfiméfenou dobu. Spole¢nost
Doosan muze pfipadné pozadovat zaslani vadnych dilti zpét do vyrobniho zavodu. Pieprava vyrobku Doosan k autorizovanému
dodavateli Doosan k provedeni zaruéni opravy je k tizi dodavatele. Servisni terminy musi byt dodrzovany podle predepsanych
intervalti a musi byt pouzity originalni dily a maziva Bobcat. Zaruka se nevztahuje na pneumatiky, pasy nebo jiné dopliiky, které
nebyly vyrobeny spole¢nosti Doosan. Zaruéni kryti motori vam sdéli vas prodejce Bobcat. V pripadé téchto polozek
nepokrytych zarukou se zakaznik obrati vyhradné na zaruku, pokud existuje, pfislusnych vyrobct téchto polozek v souladu se
zaruénimi informacemi pfislusnych vyrobcl. Nékteré dily Doosan pokryva pomérna c¢ast pojistného v zavislosti na
predpokladané zivotnosti dilu. Pojistné kryti pro baterie, naplné do klimatizace, spojky a dily zapalovaci soustavy (zhavici
svicky, palivova vstrikovaci €erpadla, vstiikovace) je snizeno, protoze poruchy obvykle vznikaji z faktora, které jsou mimo
kontrolu spole¢nosti Doosan, jedna se naprfiklad o prodlouzené skladovani, Spatné zachazeni nebo kvalitu paliva. Snizené
pojistné kryti je v zavislosti na soucasti omezeno z 50 na 500 provoznich hodin. Zaruka se nevztahuje na: (i) Oleje a maziva,
chladici kapaliny, filtracni vlozky, brzdova oblozeni, tuningové dily, zarovky, pojistky, femeny ventilatoru alternatoru, hnaci
femeny, ¢epy, pouzdra a dal$i vysoce opotiebitelné polozky. (ii) Skody plynouci z nespravného pouzivani, nehod, tGiprav, pouziti
vyrobku se lzici nebo prisluS§enstvim neschvalenym spoleénosti Doosan, zakrytim pratoku vzduchu, nebo nedodrzenim
pouzivani nebo servisu vyrobku spoleénosti Doosan podle platnych pokynd. (iii) Dily, které pracuji se zemi jako napfriklad zuby
Izice a Fezné hrany. (iv) Cisténi palivové nebo hydraulické soustavy, tuning motoru, prohlidku nebo sefizovani brzd. (v) Sefizovani
nebo drobné vady, které obvykle nemaji vliv na stabilitu a spolehlivost stroje.

DOOSAN NEUZNAVA JINE PODMINKY, ZARUKY NEBO VYJADRENI JAKEHOKOLI TYPU, VYSLOVNE ¢l PREDPOKLADANE,
ZAKONNE NEBO JINE (MIMO VLASTNICKEHO NAROKU) VEETNE VSECH ODVOZENYCH ZARUK A PODMINEK TYKAJICICH SE
PRODEJNOSTI, VYHOVUJICi KVALITY A ZPUSOBILOSTI PRO KONKRETNi UCELY. OPRAVY NESHOD ZJEVNYCH NEBO
SKRYTYCH PROVEDENE SPOLECNOSTIi DOOSAN, A TO ZPUSOBEM A ZA OBDOBIi UVEDENE VYSE, PREDSTAVUJE
NAPLNENi VESKERYCH ZAVAZKU SPOLECNOSTI DOOSAN ZA TYTO NESOULADY ZALOZENE NA SMLOUVE, ZARUCE,
OBCANSKEM PRAVU, NEDBALOSTI, ODSKODNENi, ODPOVEDNOSTI NEBO JINAK S OHLEDEM NA VYROBEK NEBO
VYPLYVAJICi Z TAKOVEHO VYROBKU. PROSTREDKY KONCOVEHO UZIVATELE / MAJITELE PODLE VYSE UVEDENE ZARUKY
JSOU VYHRADNIM A UPLNYM ZAVAZKEM SPOLECNOSTI DOOSAN POCITAJE V TO VSECHNY PRIDRUZENE, VEDLEJSi ClI
SLOUCENE SPOLECNOSTI NEBO PRODEJCE SE VZTAHEM K TOMUTO PRODEJI NEBO PRODUKTU A SLUZBAM
POSKYTNUTYM PODLE TETO SMLOUVY VE SPOJENI S JEJiM PLNENIM NEBO PORUSENIM, NEBO ZAVAZKEM VYPLYVAJICIM
Z DODAVKY, MONTAZE, OPRAVY NEBO TECHNICKE PODPORY KRYTE NEBO POSKYTNUTE V RAMCI TOHOTO PRODEJE, AT
JE ZALOZEN NA SMLOUVE, PLNE MOCI, UMYSLNEM PORUSENi, ZANEDBANi, ODSKODNENi, PRESNE VYMEZENE
ZODPOVEDNOSTI NEBO JINAK, KTERY NEPRESAHNE KUPNi CENU PRODUKTU, NA KTERY SE TATO ODPOVEDNOST
VZTAHUJE. SPOLECNOST DOOSAN POCITAJE V TO VSECHNY PRIDRUZENE, VEDLEJSi €I SLOUCENE SPOLECNOSTI
A PRODEJCE NEODPOVIDA V ZADNEM PRiIPADE KONCOVEMU UZIVATELI / MAJITELI, PRIPADNYM PRAVNIM NASTUPCUM €I
JINYM ZMOCNENCUM SE VZTAHEM K TOMUTO PRODEJI ZA ZADNE NASLEDNE, SOUVISEJiCi, NEPRIME, ZVLASTNi NEBO
TRESTNi SKODY ZPUSOBENE TiMTO PRODEJEM NEBO NEDODRZENIM SMLOUVY, ANI ZA JAKEKOLI VADY, SELHANi NEBO
PORUCHY TOHOTO PRODANEHO PRODUKTU, JEJICHZ NASLEDKEM BUDE NEPOUZITELNOST, USLY ZISK NEBO ZTRATA
TRZEB, UROKU €I DUVERY, PRACOVNi PROSTOJ, POSKOZENI JINEHO ZBOZi, ZTRATA Z DUVODU PRERUSENi PROVOZU,
ZVYSENi NAKLADU NA PROVOZ NEBO VZNIK POHLEDAVEK UZIVATELE NEBO ZAKAZNiKU UZIVATELE ZA PRERUSENI
PROVOZU, AT UZ JSOU TYTO ZTRATY NEBO SKODY ZALOZENY NA SMLOUVE, PLNE MOCI, UMYSLNEM PORUSENI,
ZANEDBANI, ODSKODNENI, PRESNE VYMEZENE ZODPOVEDNOSTI NEBO JINAK.

< Bohcat .
4700003csCZ (01-17) o ® Vytisténo v Belgii

221 E50 Navod k obsluze a udrzbé



;ﬁ‘s\\ Bohcat.

222 E50 Navod k obsluze a udrzbé



ABECEDNI REJSTRIK

BEZPECNOST PRI UDRZBE .......... 135
BEZPECNOSTNIPAS ............... 140
BEZPECNOSTNI POKYNY ............ 17
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI PRO
OBSLUHU . ..o 1
BLOKOVANIKONZOL ............... 139
BOBCAT COMPANY JE DRZITELEM
CERTIFIKACE ISO 9001 ............... 9
CHLADICI SYSTEM ................. 155
DENNiKONTROLA . . ................. 66
DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY .. ... 185
DODACILIST ..., 11
ELEKTRICKY SYSTEM .............. 158
HODINY UDRZBY .. ................. 198
HYDRAULICKY SYSTEM ............. 163
IDENTIFIKACE RYPADLA ............. 12
KABINA OBSLUHY (ROPS/TOPS) . ... ... 43
KABINOVE FILTRY . ................. 145
KONTROLAHLOUBKY ............... 104
LZICE ... i 177
MAZANi HYDRAULICKYCH

CASTIRYPADLA ................... 178
MAZANiMOTORU .................. 153
MAZANI VALCU A VODICICH

KLADEKPASU ..................... 175
NAPNUTIPASU .................... 168
NASTAVENI HESLA (PANEL BEZ

KLICKU) ... 194
NASTAVENI HESLA (PRISTROJOVY
PANELDELUXE) ................... 196
NASTAVENI OVLADACIHO PANELU . . .. 189
NOUZOVY VYCHOD ................. 49
ODSTAVENI RYPADLA A NAVRAT DO
PROVOZU .. ..o 182
OTOCNE CEPY .................... 181
OVLADACE JIZDY ................... 51
OVLADACI PAKARADLICE ............ 60
OVLADANI HYDRAULICKEHO

SYSTEMU . ... oo 53
PALIVOVY SYSTEM ................. 149
PLANUDRZBY ............cc.oo... 137
POJEZDOVY MOTOR ............... 171
POLOZKY PRAVIDELNE UDRZBY ....... 9
POSUV VYLOZNIKU ................. 61
POZARNIPREVENCE ................ 19
PRACOVNIPOSTUP ................. 90
PRAVY BOCNIKRYT ................ 144

223

PREPRAVA RYPADLA NA

PODVALNIKU ..., 129
PRIPRAVA PRED ZAHAJENIM

PRACE .. ...oviriieeia 67
PRISTROJEAKONZOLY .............. 33
PROHLASENI O SHODE ............... 7
PUBLIKACE A SKOLICI MATERIALY ... .. 21
REGULATOR OTACEK MOTORU ... ... 60
REMEN ALTERNATORU ............. 172
REMEN KOMPRESORU

KLIMATIZACE ... .......ooooeni... 174
RYCHLOSPOJKA PIN GRABBER . ... .. 176
RYCHLOUPINANI . ..., 176
SLEDOVANI KONTROLEK

AUKAZATELU .. ..., 74
STARTOVANIMOTORU ............... 70
STITKY NA STROJI (NALEPKY) ... ...... 22
STRISKA (ROPS/TOPS) .. ... 43
SYSTEM VYSTRAHY PRI POHYBU 141
SYSTEM VYSTRAHY PRI POHYBU .. ... 50
SYSTEM X-CHANGE ................ 176
TAZENIRYPADLA .. ................. 127
TECHNICKE UDAJE RYPADLA E50 203
TLUMIC VYFUKU S LAPAGCEM

JSKER ..ot 167
UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU .. ... 147
UMISTEN] VYROBNIHO CISLA . ........ 11
VENTIL PRO DRZENI ZATEZE

RAMENE ... ...t 64
VENTIL PRO DRZENi ZATEZE

VYLOZNIKU ..o, 62
VYBAVENI, PRISLUSENSTViI

ADOPLNKY ..., 13
VYSTRAZNE ZARIZENi PROTI

PRETIZENI . ... ..o 59
VYTAPENI, VETRANI A

KLIMATIZACE (HVAC) ............... 146
ZADNIKRYT ..o 143
ZARUKA ... 221
ZASTAVENI MOTORU A OPUSTENI
RYPADLA ..o 75
ZVEDANIRYPADLA .. ............... 128

E50 Navod k obsluze a udrzbé



;ﬁ‘s\\ Bohcat.

224 E50 Navod k obsluze a udrzbé






Bobcat®, logo spolecnosti Bobcat a barvy stroje Bobcat jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spolecnosti
Bobcat Company ve Spojenych statech americkych a v riznych dal$ich zemich.










 
 
    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after last page
     Number of pages: 2
     Page size: same as current
      

        
     Blanks
     Always
     2
     1
     1
     1276
     298
    
     1
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AtEnd
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus3
     Quite Imposing Plus 3.0c
     Quite Imposing Plus 3
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base



